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Статья посвящена анализу состава такого преступления, 
как насильственное исчезновение. Указанный состав престу-
пления впервые предусмотрен в новом Уголовном кодексе Ре-
спублики Армения. Данное обстоятельство, а также тот факт, 
что обсуждаемая проблема не изучена, обусловливают актуаль
ность и научную новизну исследования автора. В статье рас-
крываются объективные и субъективные признаки насиль-
ственного исчезновения, обстоятельства, отягчающие ответ-
ственность за насильственное исчезновение, соответствие 
обсуждаемого состава преступления положениям Конвенции 
«О защите всех лиц от насильственных исчезновений».

Ключевые слова: насильственное исчезновение, кодекс, 
конвенция, состав преступления.

Введение

Новый Уголовный кодекс Республики Армения (далее – УК) вступил в силу 
1 июля 2022 года. В нем предусмотрены некоторые новые составы престу-
плений. К таким относится насильственное исчезновение. Предусмотрение 
данного деяния имеет конвенционное основание и относится к обязательствам 
Республики Армения. Основанием обсуждаемой проблемы являются соответ
ствующие положения международной Конвенции «О защите всех лиц от на-
сильственных исчезновений» (далее - Конвенция). 

Предусмотрение в УК вышеуказанного преступного деяния, а также вы-



	 ԲԱՆԲԵՐ Եվրասիա միջազգային համալսարանի	 № 2, 2022

9

текающее из этого то обстоятельство, что в Республике Армения на научном 
уровне данная проблема не изучена, обусловливают необходимость прове
дения анализа состава указанного преступления. Таким образом, цель данно-
го исследования - трактовка вышеуказанного состава преступления, а задача 
– представление объективных и субъективных признаков насильственного 
исчезновения, обстоятельств, отягчающих ответственность за насильственное 
исчезновение, а также определение его соответствия положениям Конвенции. 

Метод

Исследование проводилось с использованием сравнительно-правового ме-
тода и системного анализа.

Объективные признаки насильственного исчезновения 

Согласно ч. 1 ст. 451 УК насильственное исчезновение - отрицание или 
сокрытие факта лишения свободы лица либо сокрытие сведений о статусе 
или местонахождении лишенного свободы на законных либо незаконных ос-
нованиях должностным лицом, другим лицом или группой лиц, действующим 
с полномочия, поддержки, согласия или разрешения государства, в результате 
чего исчезнувшее лицо оказывается вне защиты закона.

Насильственное исчезновение предусмотрено в главе 43 УК – Преступле-
ния против интересов публичной службы. В данной главе предусмотрены 
преступления, посягающие на общественные отношения, обеспечивающие 
нормальную деятельность государственных и других органов, которые ука-
заны в законе РА «О публичной службе». 

Однако, согласно ст. 5 Конвенции, широко распространенная или систе-
матическая практика насильственных исчезновений является преступлением 
против человечности, как оно определяется в применимом международном 
праве, и влечет за собой последствия, предусмотренные таким применимым 
международным правом. Из формулировки статьи прямо вытекает, что об-
суждаемое преступление направлено против человечности. Как известно, в 
отечественном уголовном законе в основе деления особенной части на главы 
лежит родовой объект (Кудрявцев, Лунеев, 2005, с. 60). Следовательно в УК 
данное преступление должно было бы классифицироваться к тем преступ
ным деяниям, родовым объектом которых являются отношения, охраняющие 
мир и безопасность человечества. И никакого значения не имеет - оно со-
вершено в мирное либо военное время (Теплицкая, 2020, с. 76).

Согласно ст. 24 Конвенции, жертвой (потерпевшим) данного преступления 
считается любое исчезнувшее лицо и любое физическое лицо, которому 
причинен непосредственный вред в результате насильственного исчезнове-
ния.

Анализ диспозиции ч. 1 ст. 451 УК показывает, что насильственное исчез-
новение с объективной стороны предполагает совершение нижеуказанных 
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альтернативных действий, следующих лишению свободы. 
1. Отрицание или сокрытие факта лишения свободы лица.
Отрицание - отказ признавать наличие факта лишения свободы.
Сокрытие - замалчивание, скрытие, укрытие, утаивание, маскировка на-

личие факта лишения свободы.
2. Сокрытие данных о судьбе или местонахождении исчезнувшего лица.
В УК не указаны формы лишения свободы. Исходя из сказанного, пред-

лагаем дополнить норму в соответствии с положениями ст. 2 Конвенции. В 
ней к формам лишения свободы относятся: арест, задержание, похищение, 
лишение свободы в любой другой форме. 

Согласно ч. 1 ст. 118 Уголовного процессуального кодекса РА арест – ли-
шение обвиняемого свободы по решению суда в случаях и порядке, уста
новленных законом, на срок, определенный законом и данным решением 
суда.

Согласно п. 44 ч. 1 ст. 6 Уголовного процессуального кодекса РА задер-
жание – ограничение права на личную свободу без постановления суда на 
основании непосредственно возникшего обоснованного подозрения в совер-
шении преступления или в целях доставления обвиняемого к суду.

Согласно ч. 1 ст. 191 УК похищение – перемещение человека в другое 
место против его воли или с игнорированием его воли либо с использовани-
ем беспомощного состояния, если отсутствуют признаки преступления, пред-
усмотренного статьей 315 УК1.

Лишение свободы в любой другой форме может выражаться, например, 
в размещении или содержании в психиатрической клинике.

Лишение свободы может выражаться как законным, так и незаконным 
путем.

Последствием преступления является оставление лица без защиты закона 
в результате вышеуказанных действий. Указание в диспозиции последствия 
преступления свидетельствует о том, что состав обсуждаемого преступления 
материальный.

Способы совершения данного преступления – наличие полномочия, под-
держки, согласия или разрешения государства.

С полномочия государства означает предоставление права государством 
на совершение деяния.

Согласие — это положительный ответ на совершение деяния. 
Поддержка — это одобрительное отношение к деянию.
Разрешение означает позволение сделать что-то запрашиваемое.
Обсуждаемое деяние является длящимся преступлением, а это означает, 

что оно не может считаться оконченным, пока не станет известно о место-
нахождении лица и о его состоянии (Пастухова).

1 Взятие или удержание заложника.

Գևորգ Իսրայելյան
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Субъективные признаки насильственного исчезновения

В качестве субъекта насильственного исчезновения ст. 451 УК рассматри-
вает должностное лицо, другое лицо или группу лиц. 

Согласно п. 20 ч. 1 ст. 3 УК, должностное лицо:
1) публичный служащий, лицо, занимающее публичную должность, лицо, 

уполномоченное действовать от имени государства, системы органов госу-
дарственного управления, местного самоуправления, некоммерческой орга-
низации или учреждения, созданного государством или сообществом, либо 
выполняющее функции, порождающие права, обязанности или ответст
венность от их имени;

2) лицо, которое постоянно, временно или с особыми полномочиями за-
нимает должность или несет службу в сфере публичной власти другого го-
сударства, законодательной, исполнительной или судебной власти либо име-
ет полномочия действовать от имени этой структуры, либо лицо, выпол
няющее функции, которые порождают права, обязанности или ответствен-
ность;

3) лицо, занимающее должность или осуществляющее службу в между-
народной или вненациональной публичной организации или структуре по-
стоянно, временно или с особыми полномочиями, либо лицо, уполномоченное 
действовать от имени указанной организации или структуры либо выполня-
ющее функции, порождающие права, обязанности или ответственность от 
их имени;

4) представитель представительного органа международной или вненаци-
ональной международной организации либо структуры, выполняющей такие 
функции;

5) лицо, которое постоянно, временно или со специальными полномочи-
ями занимает должность или выполняет службу в международном суде или 
имеет полномочия действовать от имени суда, или лицо, которое выполняет 
функции, которые порождают права, обязанности или ответственность от 
его имени;

6) присяжный суда другого государства или международного суда. 
В качестве «другого лица» может выступать любое лицо. Кроме физиче-

ского лица, по нашему мнению, под указанную категорию подпадает также 
юридическое лицо. Следует иметь ввиду, что, во-первых, согласно положе-
ниям УК, юридическое лицо является не субъектом преступления, а субъ
ектом уголовной ответственности. А во-вторых, юридическое лицо принци-
пиально подлежит ответственности за все преступления, включая насиль-
ственное исчезновение (Գաբուզյան և այլոք, 2022, с. 216): 

Под «группой лиц» следует понимать совершение преступления, как пра-
вило, группой лиц по предварительному сговору либо преступной организа-
цией. 

Согласно ч. 2 ст. 50 УК преступление признается совершенным группой 
лиц по предварительному сговору, если в совершении преступления участво-
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вали такие соисполнители, которые до начала преступления договорились о 
совместном совершении преступления.

Согласно ч. 3 ст. 50 УК преступление признается совершенным преступ-
ной организацией, если оно совершено устойчивой группой или группой из 
трех и более лиц, созданных для совершения одного или нескольких престу-
плений. Преступление признается совершенным преступной организацией 
также в том случае, если преступление, входившее в умысел лица, создав-
шего или возглавившего преступную организацию, было непосредственно 
совершено хотя бы одним членом группы либо лицом, не входящим в состав 
группы, но действовавшего по ее поручению.

Данное преступление может быть совершено с прямым умыслом. Соглас-
но ч. 3 ст. 25 УК преступление признается совершенным с прямым умыслом, 
если лицо осознает фактические обстоятельства своего деяния, которые яв-
ляются признаками состава преступления, и совершение этого деяния явля-
ется его целью или средством для достижения цели. 

Обстоятельства, отягчающие ответственность  
за насильственное исчезновение

В ч. 2 и 3 ст. 451 перечислены обстоятельства, которые отягчают ответ-
ственность за насильственное исчезновение.

В ч. 2 ст. 451 к таким обстоятельствам отнесены насильственное исчез-
новение, совершенное в отношении беременной женщины, несовер
шеннолетнего лица либо лица, находящегося в беспомощном состоянии. 

Беременность - процесс вынашивания плода женщиной в совокупности с 
происходящими при этом в её организме изменениями. Включает в себя пе-
риод, начиная от оплодотворения яйцеклетки и заканчивая рождением ребён-
ка (Савельева, 2000, 7). 

Известно, что несовершеннолетним считается то лицо, которому не ис-
полнилось 18 лет.

Согласно п. 1 ч. 1 ст. 3 УК, находящимся в беспомощном состоянии явля-
ется то лицо, которое в силу своего физического или психического состоя-
ния не может сопротивляться или руководить своими действиями или осоз-
навать характер совершенного в отношении него действия, а также лицо в 
возрасте до 12 лет.

Ч. 3 ст. 451 УК предусматривает ответственность за деяние, предусмо-
тренное в ч. 1 либо ч. 2, причинившее смерть либо иное тяжелое последствие 
по неосторожности.

Смерть (гибель, кончина) - прекращение, полная остановка биологических 
и физиологических процессов  жизнедеятельности  организма (Минеев, 2014, 
11).

В качестве иного тяжелого последствия может выступить, например, воз-
никновение психической болезни.

Գևորգ Իսրայելյան
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Смерть и иное тяжелое последствие должны наступить в результате не-
осторожности.

Вышеуказанные обстоятельства могут быть инкриминированы лицу в том 
случае, если были осознаны им.

Заключение

К новым составам преступлений, предусмотренных в УК, относится на-
сильственное исчезновение. Предусмотрение данного деяния имеет конвен-
ционное основание. В результате исследования состава преступления можно 
сделать вывод о том, что ст. 451 УК в общих чертах соответствует поло
жениям Конвенции, так как в основном повторяет формулировку ст. 2 Кон-
венции. 

Однако есть и различия:
1. Согласно ст. 5 Конвенции, широко распространенная или систематиче-

ская практика насильственных исчезновений является преступлением против 
человечности. Однако в УК насильственное исчезновение предусмотрено в 
главе 43 – Преступления против интересов публичной службы. Следовательно, 
предлагаем насильственное исчезновение предусмотреть в главе 22 – Пре
ступления против мира и безопасности человечества.

2. В УК не перечислены формы лишения свободы. Следовательно, пред-
лагаем в ст. 451 УК предусмотреть вышеуказанные формы лишения свободы. 

Результаты исследования, помимо теоретического, имеют и практическое 
значение. Они могут служить ориентиром для сотрудников органов, дающих 
правовую оценку рассматриваемому деянию и применяющих меры наказания.
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ԲՌՆԻ ԱՆՀԵՏԱՑՄԱՆ ՀԱՆՑԱԿԱԶՄՆ ԸՍՏ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ 
ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ ՔՐԵԱԿԱՆ ՆՈՐ ՕՐԵՆՍԳՐՔԻ 

ԴՐՈՒՅԹՆԵՐԻ 

Հայաստանի Հանրապետության քրեական նոր օրենսգիրքն ուժի մեջ է 
մտել 2022 թվականի հուլիսի 1-ին: Օրենսգրքում նախատեսվել են նաև նոր 
հանցակազմեր: Դրանցից է բռնի անհետացման հանցակազմը: Այս նորամու
ծությունն ունի կոնվենցիոն հիմք, քննարկվող հանցակազմի նախատեսումը 
դասվում է Հայաստանի Հանրապետության պարտավորությունների թվին, 
որը բխում է «Բռնի անհետացումից բոլոր անձանց պաշտպանության մասին» 
միջազգային կոնվենցիայից:

Հոդվածը նվիրված է բռնի անհետացման հանցակազմի վերլուծությանը: 
Հետազոտության անհրաժեշտությունը, արդիականությունը և գիտական 
նորույթը պայմանավորված են հայրենական հեղինակների կողմից խնդրո 
առարկայի վերաբերյալ հետազոտությունների բացակայությամբ: Հոդվածում 
բացահայտվում են բռնի անհետացման օբյեկտիվ և սուբյեկտիվ հատկա
նիշները, բռնի անհետացման համար պատասխանատվությունը ծանրացնող 
հանգամանքները, կոնվենցիոն հիմքին համապատասխանությունը: 

Հետազոտության արդյունքները, տեսական նշանակությունից զատ, ունեն 
նաև գործնական նշանակություն: Դրանք կարող են ուղեցույց հանդիսանալ 
խնդրո առարկա արարքին իրավաբանական գնահատական տվող և պա
տասխանատվության միջոցներ կիրառող մարմինների համար:

Հիմնաբառեր. բռնի անհետացում, օրենսգիրք, դաշնագիր, հանցակազմ:
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ENFORCED DISAPPEARANCE CORPUS DELICTI
FROM THE VIEWPOINT OF PROVISIONS OF THE NEW CRIMINAL 

CODE OF THE REPUBLIC OF ARMENIA

The new Criminal Code of the Republic of Armenia came into force on July 1, 
2022. It provides for some new crimes, among which is enforced violent 
disappearance. The provision for this act has a conventional basis, the forecast of 
the crime under discussion is among the obligations of the Republic of Armenia, 
which derives from the International Convention “On the Protection of All Persons 
from Enforced Disappearance”.

The article is devoted to the analysis of the crime of enforced disappearance. 
The topicality, modernity and scientific novelty of the research are caused by the 
lack of research into the subject by local scholars. The article reveals the objective 
and subjective characteristics of forced disappearance, the circumstances that 
aggravate the responsibility for forced disappearance, and compliance with the 
convention basis.

The research results, apart from theoretical significance, also have practical 
value. They can serve as a guide for the bodies that give a legal assessment of the 
act in question and apply measures of punishment. 

Keywords: enforced disappearance, code, convention, convention, corpus 
delicti.

Հոդվածը խմբագրություն է ներկայացվել՝ 2022թ. հոկտեմբերի 26-ին:
Հոդվածը հանձնվել է գրախոսման՝ 2022թ հոկտեմբերի 31-ին:
Հոդվածն ընդունվել է տպագրության՝ 2022թ. նոյեմբերի 18-ին։ 
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ԴԱՏԱԿԱՆ ԱԿՏԵՐԻ ՆԱԽԱԴԱՏԵԼԻՈՒԹՅՈՒՆԸ 
ՔԱՂԱՔԱՑԻԱԿԱՆ ԴԱՏԱՎԱՐՈՒԹՅՈՒՆՈՒՄ՝ 
ՄԻՄՅԱՆՑ ՀԱԿԱՍՈՂ ՕՐԻՆԱԿԱՆ ՈՒԺԻ ՄԵՋ 
ՄՏԱԾ ԴԱՏԱԿԱՆ ԱԿՏԵՐԻ ԱՌԿԱՅՈՒԹՅԱՆ 

ՊԱՅՄԱՆՆԵՐՈՒՄ

Անձի արդար դատաքննության իրավունքի երաշխիքն  է 
հետագայում կայացվելիք և օրինական ուժի  մեջ մտած դա
տական ակտի կատարումը, առանց որի դատարանների գոր
ծունեության նշանակությունն ամբողջապես կիմաստազրկվի։ 
Դրա համար պետք է փորձել բացառել իրար հակասող օրի
նական ուժի մեջ մտած դատական ակտերի առկայությունը։ 
Հոդվածում խոսվում է դատական ակտերի նախադատելիութ
յան ինստիտուտի, դրա նախատեսման նպատակների մասին, 
ինչպես նաև ներկայացվում են վերլուծություններ միմյանց 
հակասող օրինական ուժի մեջ մտած դատական ակտերի առ
կայության դեպքում դատական ակտերի նախադատելիության 
և պարտադիրության հատկանիշների գործողության վերա
բերյալ։ Աշխատանքում ներկայացվում են նախադատելիութ
յան ինստիտուտի օրենսդրական կանոնակարգման բացերը, 
դրանց արդյունքում հնարավոր անբարենպաստ հետևանքնե
րը։ Առկա խնդիրների մատնանշմանը զուգահեռ՝ հոդվածում 
ներկայացվում են դրանց լուծմանն ուղղված առաջարկներ։ 
Միևնույն ժամանակ խոսվում է քաղաքացիական դատավա
րությունում նախադատելիության ինստիտուտը կարգավորող 
օրենսդրական նորմերի սահմանադրականության հարցի մա



18

սին։ 
Հիմնաբառեր. նախադատելիություն, պարտադիրություն, 

եզրափակիչ դատական ակտ, օրինական ուժ, իրավական որո­
շակիություն, դատական ակտի կատարում։

Ներածություն 

Դատական ակտերի նախադատելիության ինստիտուտը էական նշանա­
կություն ունի դատական ակտերի կայունության և պատշաճ կատարման 
ապահովման, ապացուցման տեսանկյունից դատական պրոցեսի թեթևացման 
համար։ Առաջին հայացքից՝ այդ ինստիտուտի անխափան աշխատանքը որ­
ևէ հարցեր չի առաջացնում, սակայն պրակտիկայում հնարավոր են դեպքեր, 
երբ դատարանը, տեղյակ չլինելով մեկ այլ գործով օրինական ուժի մեջ մտած 
և իր կողմից քննվող գործի համար նշանակություն ունեցող փաստի հաս­
տատված լինելու մասին, կայացնում է դատական ակտ, որն ըստ էության 
հերքում է այլ դատական ակտով հաստատված փաստը։ Նման իրավիճակ­
ներում իրար հակասող օրինական ուժի մեջ մտած դատական ակտերը կա­
տարվել չեն կարող, իսկ պրակտիկայում պետք է բացառվի կատարման հա­
մար ոչ պարտադիր դատական ակտի առկայության հնարավորությունը։

Մեթոդը

Աշխատանքի իրականացման ժամանակ օգտագործվել են իրավահամե­
մատական, իրավավերլուծական և էմպիրիկ մեթոդները։

Օրինական ուժի մեջ մտած եզրափակիչ դատական ակտի 
նախադատելիության հատկանիշի օրենսդրական սահմանման 
նպատակները

Տեսության մեջ անդրադառնալով օրինական ուժի մեջ մտած գործն ըստ 
էության լուծող դատական ակտերի հատկանիշներին, ի թիվս այլնի, առանձ­
նացնում են դրանց պարտադիրության և նախադատելիության ինստիտուտ­
ները։

Նախադատելիությունը համակցվում է վճռի պարտադիրության հետ, և 
համաձայն դրան՝ օրինական ուժի մեջ մտած վճռով հաստատված փաստերը 
չեն կարող կասկածի տակ դրվել կամ կրկին հետազոտվել նույն անձանց 
մասնակցությամբ մեկ այլ գործով (Պետրոսյան, 2012, էջ 415)։

Նախադատելիությունը նշանակում է որոշակի սահմաններում ապացուց­
ման պարտականությունից ազատում, կրկնակի ապացուցման կամ նման հան­
գամանքները հետագա դատավարություններում հերքելու արգելք (Մեղրյան, 
2020, էջ 151)։  

ՀՀ քաղաքացիական դատավարության օրենսգրքի (այսուհետ՝ Օրենսգիրք) 
61-րդ հոդվածի 2-րդ մասի համաձայն՝ նախկինում քննված քաղաքացիա­
կան, սնանկության կամ վարչական գործով դատարանի` օրինական ուժի 
մեջ մտած եզրափակիչ դատական ակտով հաստատված գործի քննության 

Զոհրակ Ապրեսյան
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համար նշանակություն ունեցող փաստերը գործին մասնակցող նույն անձանց 
մասնակցությամբ այլ գործ քննելիս կրկին չեն ապացուցվում: 

Միևնույն ժամանակ Օրենսգիրքը սահմանում է, որ օրինական ուժի մեջ 
մտած դատական ակտերը պարտադիր են հասցեատերերի համար և ենթա­
կա են կատարման Հայաստանի Հանրապետության ամբողջ տարածքում 
(Օրենսգրքի 5-րդ հոդված, 5-րդ մաս)։  

ՀՀ վճռաբեկ դատարանը, անդրադառնալով դատական ակտերի նախա­
դատելիության հատկանիշի օրենսդրական ձևակերպման նպատակին, իր մի 
շարք որոշումներում արձանագրում է. «(…) նախադատելիության ինստիտու­
տը կարևոր նշանակություն ունի դատական խնայողության սկզբունքի ապա­
հովման և դատական ակտերի միջև անհաղթահարելի հակասություննե­
րի կանխարգելման առումով: Մասնավորապես՝ այն մի կողմից կոչված է 
պարզեցնելու խախտված իրավունքները վերականգնելու դատավարական 
կարգը` ազատելով կողմերին նույն փաստը կրկին ապացուցելու պարտա­
կանությունից, մյուս կողմից կոչված է բացառելու միևնույն փաստերի 
տարբեր, հակասական գնահատումը, որը կարող է հանգեցնել իրա­
վական որոշակիության սկզբունքի խախտման:

Նախադատելիության ինստիտուտի նպատակն է պարզեցնել ապացուց­
ման գործընթացը, այն է՝ միևնույն փաստը մեկ անգամ մեկ այլ դատա­
րանի կողմից հաստատված լինելու դեպքում կողմերին և դատարանին 
ազատել այդ փաստերը հաստատելու գործընթացը կրկին կատարելու 
բեռից։

(…) Որպես կանոն, դատական ակտերի պրեյուդիցիալ կապը ենթադրում 
է դատական ակտի նախադատելիության տարածում ամբողջ ծավալով թե´ 
գործին մասնակցող անձանց, թե´ դատարանի վրա» (Վճռաբեկ դատարա­
նի՝ 2020 թվականի փետրվարի 21-ին թիվ ԵԿԴ/1274/02/13 քաղաքացիական 
գործով կայացրած որոշում)։

«Պարտադիրության հատկանիշն … ենթադրում է, որ պետական և տեղա­
կան ինքնակառավարման մարմինները, իրավաբանական անձինք և քաղա­
քացիներն իրենց գործունեության ընթացքում պարտավոր են հաշվի առնել 
օրինական ուժի մեջ մտած դատական ակտը և իրավունք չունեն տվյալ 
դատական ակտով կայացված հարցի վերաբերյալ կայացնելու նոր որո­
շում» (ՀՀ Վճռաբեկ դատարանի թիվ ԵԴ/9971/02/18 քաղաքացիական գործով 
17.12.2020թ. կայացրած որոշում)։ 

Վերոգրյալ իրավական հիմնավորումներից հետևում է, որ եթե օրինական 
ուժի մեջ մտած եզրափակիչ դատական ակտով հաստատվում է որևէ փաստ, 
ապա նույն անձանց միջև մեկ այլ գործ քննելիս տվյալ փաստը համարվում 
է հաստատված, և դրա առկայությունը կրկին չի քննարկվում։ Նախադատե­
լիության ինստիտուտը կողմերի և դատարանի համար ժամանակ և լրացու­
ցիչ ռեսուրսներ խնայելուց բացի՝ բացառում է նաև իրար հակասող օրինական 
ուժի մեջ մտած դատական ակտերի միաժամանակյա գոյությունը՝ սահմանե­
լով, որ ավելի վաղ քննված գործով հաստատված փաստը պարտադիր է այլ 
դատարանների համար գործեր քննելիս։ Ընդ որում՝ ավելի վաղ քննված 
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գործով կայացված և օրինական ուժի մեջ մտած դատական ակտով հաս­
տատված փաստի պարտադիրության մասին է վկայում նաև դատական ակ­
տի պարտադիրության հատկանիշը։ Միևնույն ժամանակ Վճռաբեկ դատա­
րանն էլ ուղղակիորեն սահմանում է նախադատելի ուժ ունեցող դատական 
ակտով հաստատված փաստի պարտադիր լինելու հանգամանքը ոչ միայն 
գործին մասնակցող անձի, այլ նաև մեկ այլ գործ քննող դատարանի համար։ 
Հետևապես, անկախ գործին մասնակցող անձանց ցանկությունից՝ դատա­
րանը պետք է առաջնորդվի օրինական ուժի մեջ մտած եզրափակիչ դատա­
կան ակտի նախադատելիության հատկանիշով։

Օրենսդիրը, սահմանելով դատական ակտի նախադատելիության 
սկզբունքը, ի թիվս այլնի, նպատակ է հետապնդել բացառելու իրար հակա­
սող երկու կամ ավելի օրինական ուժի մեջ մտած դատական ակտերի միա­
ժամանակյա գոյությունը։ Հակառակ պարագայում կստեղծվեր իրավիճակ, 
որի պայմաններում օրինական ուժի մեջ մտած ակտերից մեկը կամ բոլորը 
միաժամանակ հնարավոր չէ լինի կատարել, ինչն էլ կհանգեցներ իրավական 
որոշակիության սկզբունքի խախտման։ Իրարամերժ փաստեր հաստատող 
օրինական ուժի մեջ մտած եզրափակիչ դատական ակտերն էական վտանգ 
կստեղծեն իրավական անվտանգության համար, կհանգեցնեն դատական իշ­
խանության նկատմամբ վստահության կորստի և սուբյեկտիվ արդարադա­
տության։

Օրինական ուժի մեջ մտած իրար հակասող եզրափակիչ  
դատական ակտերի միաժամանակյա գոյության խնդիրը և  
դրա վերացմանն ուղղված հնարավոր լուծումները  

Բայցևայնպես, պրակտիկայում հնարավոր են դեպքեր, երբ, օրինակ, դա­
տական սխալի արդյունքում առկա լինեն իրար հակասող օրինական ուժի 
մեջ մտած եզրափակիչ դատական ակտեր։ Այդ թվում՝ դատական ակտի մա­
սին տեղեկացված գործին մասնակցող անձինք, հնարավոր է, նույնպես դա­
տարանին հայտնած չլինեն վիճելի փաստը հաստատող օրինական ուժի մեջ 
մտած դատական ակտի առկայության մասին։ Այսինքն, անկախ պատճառից՝ 
պրակտիկայում ակնհայտորեն կարող են հանդիպել (հանդիպում են) իրա­
րամերժ փաստեր հաստատող օրինական ուժի մեջ մտած գործն ըստ էության 
լուծող դատական ակտեր։ 

Հետևապես, եթե առանձին դեպքում հնարավոր չի եղել հասնել օրենսդ­
րի կողմից սահմանված՝ իրար հակասող օրինական ուժի մեջ մտած դատա­
կան ակտերի բացառման նպատակին, ապա անհրաժեշտ է նաև պարզել, թե 
ինչպես է հնարավոր նման պայմաններում վերականգնել իրավական որո­
շակիությունը։

Կարծում ենք, որ նման դեպքերի համար Օրենսգրքի 61-րդ հոդվածն ընդ­
հանրապես որոշակի չէ, և չի նախատեսում նման խնդրի ծագման ժամանակ 
դրա լուծման հստակ ընթացակարգ։ Մասնավորապես, տվյալ հոդվածը չի 
սահմանում, թե իրար հակասող փաստեր հաստատող օրինական ուժի մեջ 

Զոհրակ Ապրեսյան



	 ԲԱՆԲԵՐ Եվրասիա միջազգային համալսարանի	 № 2, 2022

21

մտած գործն ըստ էության լուծող դատական ակտերի առկայության դեպքում 
շահագրգիռ անձինք ինչպես կարող են իրականացնել իրենց իրավունքները։ 
Արդյո՞ք նման պայմաններում պետք է գործի առաջինն օրինական ուժի մեջ 
մտած դատական ակտը, արդյո՞ք հետագայում օրինական ուժի մեջ մտած 
դատական ակտը պետք է վերացվի, և եթե այո, ապա ի՞նչ ընթացակարգով։ 
Ընդ որում՝ տեսականորեն հնարավոր է նաև, որ իրար հակասող դատական 
ակտերն օրինական ուժի մեջ մտնեն նույն օրը: Արդյունքում, շահագրգիռ ան­
ձանց դատական պաշտպանության իրավունքի խախտումներից զատ՝ կրկին 
կստեղծվեն էական վտանգներ պետության իրավական անվտանգության հա­
մար, անհասկանալի իրավիճակ կստեղծվի նաև Հարկադիր կատարման ծա­
ռայության համար։ Այդ թվում՝ օրինական ուժի մեջ մտած դատական ակտե­
րից մեկը կարող է պարտադրել կատարելու որոշակի գործողություն, իսկ 
մյուսը՝ բացառել դրա կատարման հնարավորությունը։ Արդյունքում՝ օրինա­
կան ուժի մեջ մտած դատական ակտը փաստացի կկորցնի իր պարտադի­
րության և կատարելիության հատկանիշները, իսկ դատական իշխանության 
գործունեությունը կդադարի լինել արդյունավետ։

Սահմանադրությամբ Հայաստանի Հանրապետությունը դիտարկվում է 
որպես իրավական պետություն, իսկ նման պետություններում օրենքները 
պետք է լինեն որոշակի, օրենքով պետք է նախատեսվեն մարդու հիմնական 
իրավունքների իրականացման պատշաճ ընթացակարգեր։ ՀՀ Սահմանադ­
րական դատարանն իր որոշումներում արձանագրում է. «...օրենքը պետք է 
համապատասխանի նաև Մարդու իրավունքների եվրոպական դատարանի 
մի շարք վճիռներում արտահայտված այն իրավական դիրքորոշմանը, համա­
ձայն որի՝ որևէ իրավական նորմ չի կարող համարվել «օրենք», եթե այն չի 
համապատասխանում իրավական որոշակիության (res judicata) սկզբուն­
քին, այսինքն՝ ձևակերպված չէ բավարար աստիճանի հստակությամբ, որը 
թույլ տա քաղաքացուն դրա հետ համատեղելու իր վարքագիծը (թիվ ՍԴՈ-630 
որոշում):

(…)Առավել ևս իրավունքի գերակայության սկզբունքի որդեգրման շրջա­
նակներում օրենքում ամրագրված իրավակարգավորումները պետք է անձի 
համար կանխատեսելի դարձնեն իր իրավաչափ ակնկալիքները (ՍԴՈ-
1213)»։

Օրենսգրքի 61-րդ հոդվածի 2-րդ մասը չի սահմանում արդեն իսկ օրինա­
կան ուժի մեջ մտած երկու կամ ավելի եզրափակիչ դատական ակտերի առ­
կայության դեպքում դատական պաշտպանության իրավունքի արդյունավետ 
իրականացման համար անհրաժեշտ կազմակերպական կառուցակարգեր և 
ընթացակարգեր։ Հետևապես այն որոշակի չէ, և անհրաժեշտ է սահմանել 
նման իրավավիճակներում անձանց իրավունքների պաշտպանության արդ­
յունավետ մեխանիզմներ։ Առանց նման կարգավորումների՝ տվյալ նորմը չի 
համապատասխանում իրավական որոշակիության սահմանադրական պա­
հանջներին, հետևապես՝ կարգավորման բացակայության պայմաններում 
պետք է դիտարկվի Սահմանադրությանը հակասող։

Միևնույն ժամանակ, անհրաժեշտ է նշել, որ վերոնշյալ հոդվածում առկա 
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են նաև որոշակի կարգավորումներ, որոնք կարող են հետագայում կանխո­
րոշել սահմանման ենթակա անհրաժեշտ մեխանիզմների բովանդակությունը։

Այսպես, հաշվի առնելով այն հանգամանքը, որ նորմատիվ իրավական 
ակտի նորմը պետք է  մեկնաբանել՝ հաշվի առնելով նորմատիվ իրավական 
ակտն ընդունելիս այն ընդունող մարմնի նպատակը՝ ելնելով դրանում պա­
րունակվող բառերի և արտահայտությունների տառացի նշանակությունից 
(«Նորմատիվ իրավական ակտերի մասին» ՀՀ օրենքի 41-րդ հոդված) կրկին 
դիտարկենք Օրենսգրքի 61-րդ հոդվածի 2-րդ մասի բովանդակությունը` նախ­
կինում քննված քաղաքացիական, սնանկության կամ վարչական գործով դա
տարանի` օրինական ուժի մեջ մտած եզրափակիչ դատական ակտով հաս
տատված գործի քննության համար նշանակություն ունեցող փաստերը գործին 
մասնակցող նույն անձանց մասնակցությամբ այլ գործ քննելիս կրկին չեն 
ապացուցվում:

Կարծում ենք՝ տվյալ դեպքում օրենսդիրը, նշված նորմում մատնանշելով, 
որ «նախկինում» քննված գործով հաստատված փաստն «այլ» գործ քննելիս 
այլևս չի ապացուցվում, սահմանել է, որ ավելի վաղ օրինական ուժի մեջ 
մտած եզրափակիչ դատական ակտը հաստատված փաստի տեսանկյունից 
ունի առավելություն հետագայում այլ գործով օրինական ուժի մեջ մտած եզ­
րափակիչ դատական ակտի նկատմամբ։ Այսինքն՝ եթե առկա են օրինական 
ուժի մեջ մտած երկու կամ ավելի իրար հակասող դատական ակտեր, ապա 
նախադատելի ուժ պետք է ունենա ավելի վաղ օրինական ուժի մեջ մտած 
դատական ակտով հաստատված փաստը։

Ընդ որում՝ գտնում ենք, որ ավելի վաղ օրինական ուժի մեջ մտած դա­
տական ակտին հակասող այլ դատական ակտը (այդ թվում՝ օրինական ուժի 
մեջ մտած) պետք է անկատար մնալուց բացի նաև բեկանվի վերադաս դա­
տարանի կողմից՝ դատական ակտի պարտադիրության սկզբունքի ապահով­
ման նպատակով, քանի որ չի կարող պրակտիկայում գոյություն ունենալ 
օրինական ուժի մեջ մտած, սակայն կատարման համար պարտադիր չհան­
դիսացող եզրափակիչ դատական ակտ։

Բոլոր դեպքերում Օրենսգրքի 61-րդ հոդվածն ունի հստակ կարգավորման 
կարիք, և անգամ նման առանձին լայն օրենսդրական մեկնաբանությունները 
ամբողջությամբ չեն պատասխանում վերևում բարձրացված հարցերին, իսկ 
ներկայումս նման պատային իրավիճակների ստեղծման պայմաններում 
օրենսդրությամբ լուծումներ նախատեսված չեն։

Եզրակացություն

Աշխատանքի իրականացման արդյունքում կարելի է կատարել հետևյալ 
եզրահանգումները.

1.	 թեև դատական ակտի նախադատելիության օրենսդրական սահման­
ման նպատակներից մեկը այնպիսի իրավիճակի բացառումն է, որում 
կարող են առկա լինեն իրար հակասող օրինական ուժի մեջ մտած 
երկու կամ ավելի եզրափակիչ դատական ակտեր, ամեն դեպքում 
նման իրավիճակի ստեղծումը պրակտիկ կյանքում հնարավոր է,

Զոհրակ Ապրեսյան
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2.	 ինչպես Օրենսգրքի 61-րդ հոդվածում, այնպես էլ այլ դրույթներում 
առկա չէ անձանց համար իրավական որոշակիությանը համապատաս­
խանող կարգավորում, որն ուղղակիորեն կկանոնակարգի նման իրա­
վիճակում մարդու իրավունքի պաշտպանության եղանակները,

3.	 օրենսգրքի 61-րդ հոդվածի 2-րդ մասի բովանդակությունից կարելի է 
գալ նաև այն եզրահանգման, որ իրար հակասող օրինական ուժի մեջ 
մտած դատական ակտերի առկայության դեպքում պետք է գործի ավե­
լի վաղ օրինական ուժի մեջ մտած դատական ակտը, սակայն, միև­
նույն է, բացակայում է տվյալ ակտի կատարումը և մյուս ակտի չկա­
տարումն (այդ թվում՝ բեկանումը) ապահովող արդյունավետ ընթա­
ցակարգ,

4.	 հաշվի առնելով, որ տեսականորեն հնարավոր չէ բացառել իրար հա­
կասող օրինական ուժի մեջ մտած եզրափակիչ դատական ակտերի 
միաժամանակյա գոյությունը, անհրաժեշտ է որոշակիորեն սահմանել 
նման իրավիճակների ստեղծման դեպքում դրա հաղթահարման մի­
ջոցները՝ առավելությունը տալով ավելի վաղ օրինական ուժի մեջ 
մտած դատական ակտի նախադատելիության և պարտադիրության 
հատկանիշներին։

Օգտագործված գրականության ցանկ

Հայաստանի Հանրապետության Սահմանադրություն (2015 թվականի փոփոխություն­
ներով), ՀՀՊՏ 2015.12.21/Հատուկ  թողարկում Հոդ. 1118

Հայաստանի Հանրապետության քաղաքացիական դատավարության օրենսգիրք (ըն­
դունված՝ 09.02.2018թ.), ՀՀՊՏ 2018.03.05/16(1374) Հոդ.208

«Նորմատիվ իրավական ակտերի մասին» ՀՀ օրենք (ընդունված՝ 21.03.2018թ.), ՀՀՊՏ 
2018.03.28/23(1381) Հոդ.373

ՀՀ Սահմանադրական դատարանի թիվ ՍԴՈ-630 որոշումը, ՀՀՍԴՏ 2006/3
ՀՀ Սահմանադրական դատարանի թիվ ՍԴՈ-1213 որոշումը, ՀՀՊՏ 2015.06.17/34(1123).1 

Հոդ.461.1
ՀՀ Վճռաբեկ դատարանի՝ 2020 թվականի փետրվարի 21-ին թիվ ԵԿԴ/1274/02/13 քա

ղաքացիական գործով կայացրած որոշում:
ՀՀ Վճռաբեկ դատարանի՝ թիվ ԵԴ/9971/02/18 քաղաքացիական գործով 17.12.2020թ. 

կայացրած որոշում:
Մեղրյան,  Ս. Գ. (2020) Առաջին ատյանի դատարանի դատական ակտերի իրավաբա

նական բնույթը և որակական կայունության ապահովման հիմնախնդիրները 
քաղաքացիական դատավարությունում, ԵՊՀ հրատարակչություն, Երևան, 194 
էջ:

Պետրոսյան, Ռ. Գ. (2012) Հայաստանի Հանրապետության քաղաքացիական դատա
վարություն, չորրորդ հրատարակություն, Ոսկան Երևանցի, Երևան, 692 էջ:
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ПРЕЮДИЦИАЛЬНАЯ СИЛА СУДЕБНЫХ АКТОВ В ГРАЖДАНСКОМ 
ПРОЦЕССЕ В УСЛОВИЯХ НАЛИЧИЯ ПРОТИВОРЕЧАЩИХ 
СУДЕБНЫХ АКТОВ, ВСТУПАВШИХ В ЗАКОННУЮ СИЛУ

Исполнение судебного акта, вступившего в законную силу, является 
гарантией права лица на справедливое судебное разбирательство, без которого 
значение деятельности судов было бы совершенно бессмысленным. Для этого 
следует попытаться исключить наличие противоречащих судебных актов, 
вступивших в законную силу. В статье говорится об институте преюдициальной 

Զոհրակ Ապրեսյան
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силы судебных актов и целях его установления в законе, а также анализируется 
действие преюдициальной силы и обязательности судебных актов при наличии 
вступивших в законную силу судебных актов, противоречащих друг другу. В 
работе представлены пробелы в законодательном регулировании института 
преюдициальной силы судебных актов, а также возможные неблагоприятные 
последствия, вызванные ими. Наряду с указанием на существующие проблемы, 
в статье представлены предложения, направленные на их решение. При этом 
обсуждается вопрос о конституционности законодательных норм, регулирую­
щих институт преюдициальной силы судебных актов в гражданском процессе.

Ключевые слова: преюдициальная сила судебных актов, обязательность, 
окончательный судебный акт, законная сила, правовая определенность, 
исполнение судебного акта. 

Zohrak Apresyan
Lecturer of the Law Department at Eurasia  

International University,
Ph.D. in Law
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PREJUDICIAL FORCE OF JUDICIAL ACTS IN CIVIL PROCEEDINGS 
DURING THE PRESENCE OF CONTRADICTING JUDICIAL ACTS  

ENTERED INTO LEGAL FORCE

The execution of a judicial act which entered into legal force is a guarantee of 
a person’s right to a fair trial, without which activity of courts would be completely 
meaningless. That is why it is necessary to try to rule out the possibility of existence 
of contradicting judicial acts. The article deals with the institution of prejudicial 
force of judicial acts, the goals of its provision, and also presents analyses of 
operation of prejudicial force and bindingness of judicial acts in the presence of 
contradicting judicial acts that have come into force. The workanalyzes gaps in the 
legislative regulation of the institution of prejudicial force, as well as their possible 
negative consequences. Along with pointing out the existing problems, the article 
presents proposals to solve them. At the same time, the question of constitutionality 
of legislative norms regulating the institution of prejudicial force in civil procedure 
is being discussed.

Keywords: prejudicial force, bindingness, final judicial act, legal force, legal 
certainty, execution of judicial act.

Հոդվածը խմբագրություն է ներկայացվել՝ 2022թ. դեկտեմբերի 23-ին:
Հոդվածը հանձնվել է գրախոսման՝ 2022թ. դեկտեմբերի 26-ին:
Հոդվածն ընդունվել է տպագրության՝ 2022թ. դեկտեմբերի 27-ին։
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Էդգար Ավետիսյան
Հայաստանի Եվրոպական Համալսարանի
Իրավագիտության ամբիոնի ասպիրանտ

Էլ. հասցե՝ edgaravetisyan96@gmail.com
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ԸՆԴՀԱՆՈՒՐ ՏԵՂԵԿԱՏՎՈՒԹՅԱՆ ԱԶԱՏՈՒԹՅԱՆ 
ՍԱՀՄԱՆԱԴՐԱԻՐԱՎԱԿԱՆ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐՆ ՈՒ 

ԱՌԱՆՁՆԱՀԱՏԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ

Ընդհանուր տեղեկատվության ազատությունը, որը ներ
կայանում է որպես տեղեկատվության որևէ միջոցով տեղե
կություններ փնտրելու, ստանալու և տարածելու ազատություն, 
հանդիսանալով արտահայտվելու ազատության հիմնական 
իրավունքի մաս՝ ՀՀ Սահմանադրությունում տեղավորվել է 
կարծիքի արտահայտման ազատության մեջ։ Ժամանակակից 
մարտահրավերներին զուգահեռ օր օրի մեծանում է տեղե
կատվության պահանջարկի ու շրջանառության ծավալը, որն 
առաջացնում է դրանց արժանի իրավական գնահատական 
տալու հրամայականը։

Մեր կողմից իրականացված ուսումնասիրությամբ անդ
րադարձ է կատարվել ընդհանուր տեղեկատվության ազա
տության տեղին ու դերին, դրա ապահովման հայկական սահ
մանադրաիրավական երաշխիքներին, ինչպես նաև ներկա
յացվել է այս իրավունքի առանձնահատկությունների ու սահ
մանափակումների վերաբերյալ որոշ հարցեր։

Հիմնաբառեր. Սահմանադրություն, ընդհանուր տեղե
կատվության ազատություն, իրավունք, տեղեկություն, կար
ծիքի արտահայտում, փաստ, երաշխիք, առանձնահատկութ
յուն, իրավունքի սահմանափակում:

Ներածություն

Ժամանակակից աշխարհում տեղեկատվությունը հանդիսանում է մարդու 
կարևոր պահանջմունքներից մեկը, որի իրավական արտահայտումը, ի թիվս 
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այլնի, ձևավորում է այնպիսի իրավունք, ինչպիսինն է հենց արտահայտվե
լու ազատության մեջ ներառվող ընդհանուր տեղեկատվության ազատութ
յունը։ Վերջինս ապահովում է տեղեկատվության ցանկացած միջոցով տե
ղեկությունների փնտրման, ստացման ու տարածման ազատությունը։

Սույն աշխատանքը, նվիրված լինելով ընդհանուր տեղեկատվության 
ազատության հիմնական իրավունքին, հանձն է առնում բացահայտել դրա 
ընդհանրական դրսևորումը, սահմանադրաիրավական երաշխիքները, 
առանձնահատկությունն ու սահմանափակման որոշ հարցերը։ Վերջիններիս 
իրականացումը նպատակադրված է քննարկվող իրավունքի ապահովման 
ու պաշտպանության որոշ հարցերի վերհանմանն ու դրանց շրջանակում 
իրավական լուծումներին նպաստող առաջարկների ներկայացմանը։

Ուսումնասիրության մեթոդն ու տեսական հիմքը

Հետազոտությունն իրականացվել է վերլուծության, վերացարկման, ձևա
կան իրավաբանական, իրավահամեմատական մեթոդների կիրառմամբ, իսկ 
որպես հետազոտության տեսական հիմք հանդես են եկել հայկական և ար
տասահմանյան գիտական աշխատություններ և ուսումնասիրություններ։ 
Աշխատանքում տեղ են գտել նաև դատական պրակտիկայում բարձր դա
տարանների հայտնած դիրքորոշումներն ու մոտեցումները՝ որպես փորձառ
նական հիմք։

Ընդհանուր տեղեկատվության ազատության ընդհանրական 
բնութագիրը

Տեղեկությունների ազատ հոսքը գտնվում է հենց ժողովրդավարության 
հասկացության հիմքում (Mendel, 2003, էջ 1)։ Տեղեկությունների ազատ հոսքն 
էլ ապահովվում է մարդու այնպիսի իրավունքներով, ինչպիսինն է արտա
հայտվելու ազատությունը, տեղեկատվության ազատությունը և այլն։ Նա
խապես, անհրաժեշտ համարելով անդրադառնալ ընդհանուր տեղեկատ
վության ազատության սկզբնական դերին ու նշանակությանը՝ արձանագ
րենք, որ այն ձևավորվել ու զարգացել է որպես արտահայտվելու ազատութ
յան տարր։ Արտահայտվելու ազատության ուսմունքը կառուցված է անհատի 
ազատ ու բանական լինելու հասկացության և արտահայտվելու հասկացութ
յան՝ որպես կարծիքի ու տեղեկությունների թափանցիկ հաղորդակցման հի
ման վրա, որը տեղի է ունենում դեմառդեմ, գրքերի, թերթերի կամ այլ հա
սանելի լրատվական միջոցներով (Richard, 2000, էջ 5)։

Ընդհանուր տեղեկատվության ազատությանը տրված բնորոշումը, հա
մաձայն որի՝ այն հանդիսանում է մարդու հիմնական իրավունք, որն ապա
հովում է տեղեկատվության որևէ միջոցով տեղեկություններ փնտրելու, 
ստանալու և տարածելու ազատությունը, վկայում է, որ այն, ըստ էության, 
ընդգրկում է տեղեկատվության ազատության հիմնական իրավունքի մեծ 
բաժինը՝ բացառությամբ հանրային մարմիններից տեղեկություններ ստա
նալու ազատության։ Այլ խոսքով՝ ընդհանուր տեղեկատվության ազատութ
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յունը հանդիսանում է ցանկացած տեսակի տեղեկության ազատ շրջանառ
ման երաշխավոր։

Մեր կողմից ներկայացվող ընդհանուր տեղեկատվության ազատությու
նը ՀՀ-ում արտահայտվում է ՀՀ Սահմանադրության (այսուհետ նաև՝ Սահ
մանադրություն) 42-րդ հոդվածի շրջանակում, որը երաշխավորում է յուրա
քանչյուրի՝ առանց պետական և տեղական ինքնակառավարման մարմինների 
միջամտության և անկախ պետական սահմաններից` տեղեկատվության որևէ 
միջոցով տեղեկություններ փնտրելու, ստանալու և տարածելու ազատությու
նը:

Ընդհանուր տեղեկատվության ազատության որոշ  
առանձնահատկություններ

Ընդհանուր տեղեկատվության ազատության (այսուհետ նաև՝ ԸՏԱ) գլխա
վոր առանձնահատկությունը կայանում է նրանում, որ այն, ընդգրկվելով 
արտահայտվելու ազատության մեջ և հանդիսանալով տեղեկատվության 
ազատության որևէ դրսևորում, տարբերվում է դրա մյուս բաղադրատարր-
իրավունքից՝ կարծիքի արտահայտման ազատությունից։ Հաճախ տեսաի
րավական մոտեցումները, ինչպես նաև տարբեր պետությունների մայր 
օրենքները (օրինակ՝ Ալբանիան, Կոլումբիան, Խորվաթիան, Չեխիան, Ֆին
լանդիան, Վրաստանը, Հունաստանը, Հունգարիան, Իտալիան, Լատվիան, 
Լիտվան և այլն), այդ թվում՝ ՀՀ Սահմանադրությունը, ընդհանուր տեղե
կատվության ազատությունն ու կարծիքի արտահայտման ազատությունը 
նույնացնում, ներառում են մեկ իրավունքի մեջ։ Մինչդեռ, կարծում ենք, որ 
ընդհանուր տեղեկատվության ազատությունը հստակ առանձնահատկութ
յուններով դրսևորվում է որպես առանձին իրավունք։

ԸՏԱ-ի և կարծիքի արտահայտման ազատության միջև առկա տարբե
րությունը դրսևորվում է տեղեկության (փաստի) և կարծիքի (գնահատող 
դատողության) միջև առկա իրավական տարբերություններով։ Փաստի և 
գնահատող դատողության միջև առկա գլխավոր տարբերությունն այն է, որ 
փաստի առկայությունը կամ բացակայությունը հնարավոր է ապացուցել, 
մինչդեռ գնահատող դատողությունը ենթակա չէ ապացուցման։ Գնահատող 
դատողության ճշմարտացիության նկատմամբ ապացուցողական պահանջ 
դնելն ինքնին վնասում է հենց կարծիքի արտահայտման ազատությունը 
(ՄԻԵԴ-ի վճիռ, 2001, Երուսաղեմն ընդդեմ Ավստրիայի; ՄԻԵԴ-ի վճիռ, 2002, 
Դիչանդն ու ուրիշներն ընդդեմ Ավստրիայի)։ Մինչդեռ, գնահատող դատո
ղությունը միշտ չէ, որ ամբողջությամբ ազատված է ապացուցման պահան
ջից. եթե ապացուցողական դատողության հիմքում դրված են որոշակի փաս
տեր, ապա վերջիններիս նկատմամբ կարող է ներկայացվել ապացուցման 
պահանջ (Bychawska-Siniarsk, 2004, էջ 78)։

ՀՀ Սահմանադրական դատարանը ևս անդրադարձել է քննարկման 
առարկային և փաստի ու գնահատող դատողության հարաբերակցությունը 
ներկայացրել ՀՀ իրավական համակարգում գործող զրպարտության և վի

Էդգար Ավետիսյան
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րավորանքի ինստիտուտների համատեքստում։ Վերջինիս կապակցությամբ 
հայտնել է` միջազգային իրավական պրակտիկայում «վիրավորանք» և 
«զրպարտություն» որակումների հիմնական տարբերությունն այն է, որ 
զրպարտության պարագայում խոսքը վերաբերում է դիտավորությամբ կեղծ, 
իրականությանը չհամապատասխանող փաստերի, փաստացի տվյալների 
տարածման միջոցով անձի արժանապատվությունն արատավորելուն, նրան 
հանցանքի կամ զանցանքի մեջ իրականությանը չհամապատասխանող փաս
տերի հիման վրա մեղադրելուն, իսկ վիրավորանքը ենթադրում է անձի` 
դիտավորությամբ, կանխամտածված նվաստացում: (…) Ընդ որում, գնահա
տող դատողություն արտահայտելու համար ապացույցներ չեն պահանջվում 
(ՀՀ Սահմանադրական դատարանի որոշում, 2011, ՍԴՈ-997)։

Ստացվում է, որ ԸՏԱ-ն ապահովում է տեղեկության, փաստի, կարծիք 
չհանդիսացող ցանկացած տեղեկույթի ստացումը, փնտրումն ու տարածումն 
ապահովող մարդու իրավունք։ Մինչդեռ, ՀՀ Սահմանադրությունը ԸՏԱ-ն 
ներառել է կարծիքի արտահայտման ազատության մեջ, որով, կարծում ենք, 
անուղղակիորեն նեղացվել ու նվազեցվել է նշված իրավունքի նշանակութ
յունը, այն առումով, որ դրանով չի ապահովվում կարծիք չհանդիսացող 
ցանկացած այլ տեղեկության ազատությունը։ Միաժամանակ, դատական և 
տեսական մակարդակում արտահայտված մոտեցումները ցույց են տալիս, 
որ տեղեկության փնտրումը, ստացումն ու տարածումն ամբողջացնող ընդ
հանուր տեղեկատվության ազատությունը մի շարք հատկություններով 
դրսևորվում է որպես մարդու առանձին իրավունք, որն առաջացնում է դրա 
առանձին ուսումնասիրման ու հետազոտման պահանջ։ Վերջինիս դրսևո
րումը այժմ, կարելի է ասել, գտնվում է անցումային փուլում։ Մինչդեռ շատ 
երկրներ, հաշվի առնելով տեղեկությունների նման առատության դարաշր
ջանի օրհասական մարտահրավերները, տեղեկություն-փաստի փնտրումը, 
ստացումն ու տարածումը երաշխավորող ընդհանուր տեղեկատվության 
ազատությունն ընդունում են որպես առանձին իրավունք։

Ընդհանուր տեղեկատվության ազատության  
սահմանադրաիրավական երաշխիքները

Վերլուծելով ընդհանուր տեղեկատվության ազատության սահմանադ
րաիրավական նորմը՝ ՀՀ Սահմանադրության 42-րդ հոդվածի առաջին մա
սը, անհրաժեշտություն է առաջանում մեկնաբանել և վերհանել հոդվածում 
օգտագործվող այնպիսի ձևակերպում-երաշխիքների էությունը, ինչպիսիք 
են «առանց պետական և տեղական ինքնակառավարման մարմինների մի
ջամտության», «անկախ պետական սահմաններից», «տեղեկատվության որ
ևէ միջոց», ինչպես նաև «տեղեկություններ փնտրել, ստանալ ու տարածել» 
երաշխիքները։ 

Առաջինն անդրադառնալով «առանց պետական և տեղական ինքնակա
ռավարման մարմինների միջամտության» և «անկախ պետական սահման
ներից» հիմնական իրավունքն առանձնահատուկ կերպով երաշխավորող 
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հասկացություններին՝ պետք է նշենք, որ քննարկվող հոդվածում օգտագործ
վող տվյալ ձևակերպումները միակն են Սահմանադրությունում և նախա
տեսված չեն ոչ մի այլ հիմնական իրավունքի երաշխավորման համար, ուս
տի դրանց բնույթի բացահայտումն էլ ավելի կարևոր ու անհրաժեշտ է։

«Առանց պետական և տեղական ինքնակառավարման մարմինների մի
ջամտության» շնորհիվ պետության և տեղական ինքնակառավարման մար
մինների կողմից որևէ միջամտության բացառումը շատ կարևոր երաշխիք է 
համարվում ընդհանուր տեղեկատվության ազատության համար։ Սրանով 
պետությունն ու տեղական մարմինն ուղղակիորեն ստանձնում են նեգատիվ 
պարտականություն և անգործություն, որպեսզի մարդն օրենքին չհակասող, 
իրեն հարմար եղանակով ու կերպով հնարավորություն ունենա իրացնել իր 
տեղեկատվության ազատության իրավունքը։ Ավելին, այս իրավունքի նկատ
մամբ պետության ցանկացած անօրինական միջամտություն հղի է ոչ միայն 
սույն իրավունքի անհիմն սահմանափակման, այլ նաև ժողովրդավարության 
կարևոր արժեքների վնասման բարձր ռիսկով։ Տեղեկատվության ազատութ
յան նկատմամբ պետական միջամտության բացառման առանձնահատուկ 
երաշխիքը, սակայն, չի խոչընդոտում այս ոլորտում (...) հասարակության և 
պետության օրինական շահերից ելնելով՝ օրենքով որոշ սահմանափակում
ներ նախատեսելը (ՀՀ Սահմանադրական դատարանի որոշում, 2001, ՍԴՈ-
278)։ Վերջինիս ավելի մանրամասն կանդրադառնանք հաջորդիվ։

Հետաքրքիր է անդրադառնալ «անկախ պետական սահմաններից» ձևա
կերպմանը, որն ամրագրված է նաև Մարդու իրավունքների համընդհանուր 
հռչակագրում և Մարդու իրավունքների ու հիմնարար ազատությունների 
պաշտպանության մասին եվրոպական կոնվենցիայում: Ինչպես նշում է Ջ. 
Մարթենսը՝ տեղեկատվության այս դարաշրջանում տեղեկությունն ու գա
ղափարն այլևս չեն կարող «կանգնեցվել» սահմաններում (Martens, 1991, էջ 
215): Անկախ պետական սահմաններից ընդհանուր տեղեկատվության ազա
տության երաշխավորումը անձին իրավունք է տալիս անկախ իր գտնվելու 
վայրից (պետության ներսում կամ պետությունից դուրս) իրեն հասանելի 
տեղեկատվական միջոցով իրացնել իր տեղեկատվության ազատության հիմ
նական իրավունքը: Սա տեղեկատվության ազատության համար հանդիսա
նում է բավականին ծանրակշիռ երաշխիք՝ հատկապես համացանցի առկա
յության պայմաններում։ Մարդու իրավունքների միջազգային մարմինները 
սկսել են ճանաչել, որ անկախ պետական սահմանների տեղեկատվության 
ազատության իրավունքի իրացմամբ պաշտպանության տակ է առնվում տե
ղեկատվության ազատության հիմնական իրավունքը նաև համացանցի ողջ 
շրջանակով (Center for democracy & technology, 2011, էջ 10)։

Հիմնական իրավունքն՝ ի դեմս ընդհանուր տեղեկատվության ազատութ
յան, անկախ պետական սահմաններից երաշխավորելը կարող է առաջացնել 
որոշակի հարցեր, օրինակ՝ ի՞նչ պետական սահմանների մասին է խոսքը, 
ինչպե՞ս է ապահովվում նշված հիմնական իրավունքը պետական սահման
ներից անդին և այլն։ Հաշվի առնելով, որ Սահմանադրությամբ նախատես
վող հիմնական իրավունքի միակ հասցեատերն ու ապահովողը Հայաստա

Էդգար Ավետիսյան
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նի Հանրապետությունն է, ուստի Սահմանադրությամբ նախատեսված պե
տական սահմանները, միանշանակ, պետք է վերաբերեն ՀՀ պետական սահ
մաններին։ Ստացվում է, որ պետությունը պետք է իր իրավազորության 
ներքո գտնվող անձանց համար ապահովի տեղեկությունների փնտրումն ու 
ստացումն ինչպես ՀՀ-ի սահմաններում գտնվող աղբյուրներից, այնպես էլ 
ՀՀ-ի սահմաններից դուրս գտնվող աղբյուրներից, ինչպես նաև ապահովի 
տեղեկությունների տարածումն ինչպես դեպի ՀՀ-ի սահմաններում գտնվող 
«լսարան», այնպես էլ դեպի ՀՀ-ի սահմաններից դուրս գտնվող «լսարան»։ 
Նման մեկնաբանումն ավելի է հիմնավորում այն մոտեցումը, որ անկախ 
պետական սահմաններից ընդհանուր տեղեկատվության ազատության երաշ
խավորումն առավելապես ապահովվում է համացանցի գոյությամբ, որտեղ 
չկան պետական որևէ սահմաններ։ 

Միաժամանակ պետք է նշել, որ պետությունը չի կարող ամբողջովին 
ապահովել քննարկվող հիմնական իրավունքի առանց պետական սահման
ների երաշխավորումը, քանի որ ցանկացած պետություն իր պետական սահ
մաններից անդին որևէ իրավազորություն չունի, ուստի չի կարող ապահովել 
իր իրավազորության ներքո գտնվող անձանց համար իր պետական սահ
մաններից դուրս գտնվող աղբյուրների հասանելիությունը, քանի որ դրանք 
կարող են սահմանափակվել այլ պետությունների կողմից։ Միջազգային 
իրավունքի կողմից ներպետական օրենսդրության նկատմամբ ունեցած 
«հարգանքը» կարող է վերանայման տեղիք տալ, երբ մի երկրում համա
ցանցի նկատմամբ գրաքննությունն ուղղակիորեն կարող է ոտնահարել այլ 
երկրներում գտնվող անձանց՝ «առանց սահմանների» տեղեկատվություն 
«տարածելու» կամ «ստանալու» իրավունքը (Center for democracy & 
technology, 2011, էջ 3): Ուստի, հաշվի առնելով առանց պետական սահման
ների ընդհանուր տեղեկատվության ազատության ապահովման շրջանակում 
պետության ստանձնած պարտականության անհստակությունը, ինչպես նաև 
պետության իրավազորության հետ կապված խնդիրների առաջացման հնա
րավորությունը՝ կարծում ենք, որ պետությունը, որպես հիմնական իրավուն
քի հասցեատեր, ունակ չէ ամբողջությամբ ապահովել ընդհանուր տեղե
կատվության ազատության անկախ պետական սահմաններից երաշխավո
րումը, ուստի, գտնում ենք, որ «անկախ պետական սահմանների» երաշխիքն 
իր բնույթով ավելի համապատասխան է միջազգային իրավունքին, որով 
պետությունը պետք է ստանձնի այդ պարտականությունը որպես միջազգա
յին իրավունքի սուբյեկտ՝ իր պետական սահմանները բաց պահելով ցան
կացած տեսակի տեղեկատվական ելք-մուտքի, աղբյուրի համար։

Սահմանադրության քննարկվող հոդվածը նաև ընդգրկում է «տեղեկատ
վության որևէ միջոց» հասկացությունը, որը, կարծում ենք, իր մեջ ներառում 
է նաև «անկախ պետական սահմանների» հասկացությունը, քանի որ հոդ
վածում չի նշվում տեղեկատվական որևէ միջոցի պետական սահմաններից 
ներս կամ դուրս գտնվելը։ «Տեղեկատվության որևէ միջոց»-ի հասկացության 
բացահայտմանն անդրադառնալիս այն կներկայացնենք քննարկվող հոդ
վածի երկրորդ մասի համանման ձևակերպման համադրմամբ. Սահմանադ
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րության քննարկվող հոդվածի 2-րդ մասի համաձայն՝ Մամուլի, ռադիոյի, 
հեռուստատեսության և տեղեկատվական այլ միջոցների ազատությունը երաշ
խավորվում է (…): Եթե մամուլը, ռադիոն և հեռուստաընկերությունը համար
վում են տեղեկատվական միջոցի որոշակի տեսակ, ապա հարց է առաջա
նում՝ ինչ կարող ենք հասկանալ հոդվածում ձևակերպված «տեղեկատվական 
որևէ/այլ միջոցների» հասկացության ներքո: Առաջին հայացքից կթվա, որ 
այն ընդգրկում է բոլոր տեսակի տեղեկատվական միջոցները (այդ թվում` 
համացանց, սոցիալական ցանցեր և այլն), սակայն կարծում ենք, որ օրենս
դիրը տեղեկատվական այլ միջոցի տակ, թեև ի նկատի կունենա համացանցն 
ու սոցիալական ցանցերը, բայց ոչ ողջ ծավալով: Գտնում ենք, որ հոդվածն 
ապահովում է միայն այն տեղեկատվական միջոցների ընդհանուր տեղե
կատվության ազատությունը, որոնք ճանաչված (գրանցված) են պետության 
կողմից որպես այդպիսին: Օրինակ՝ եթե պետական գրանցում ունեցող որևէ 
լրատվական կայք իր հոդվածները տարածում է տարբեր սոցիալական ցան
ցերով, ապա այստեղ կգործի հոդվածի «տեղեկատվական որևէ/այլ մի
ջոց»-ը՝ համացանցի իմաստով:

Ինչպես տեսնում ենք, տեղեկատվության ազատության հիմնական իրա
վունքը կարող է դրսևորվել երեք ակտով՝ տեղեկություններ փնտրելով, 
ստանալով, տարածելով: Փնտրելը իրականացվում է անհրաժեշտ տեղեկույ
թի ստացմանն ուղղված գործողությունների կատարմամբ, երբ հայտնի չէ 
դրա գտնվելու վայրը: Ստանալը տեղեկույթի գտնվելու վայրն արդեն իսկ 
հայտնի լինելու պայմաններում տնօրինողից դրա (տեղեկության) փոխան
ցումն է շահագրգիռ անձին, իսկ տարածումը գործողություն է` ուղղված 
տեղեկույթը ստացողների քանակի ավելացմանը:

Ընդհանուր տեղեկատվության ազատությունը ներկայացնելով արտա
հայտվելու ազատության հիմնական իրավունքի դիտակետից՝ տեսության 
մեջ նաև հետաքրքիր մոտեցում կա, համաձայն որի՝ արտահայտվելու ազա
տության իրավունքը պատկանում է «լսարանին», այլ ոչ թե «բանախոսին»։ 
Նման մոտեցման կողմնակիցները հակակշռում են ընդհանուր տեղեկատ
վության ազատության դրսևորման երեք ձևերի՝ տեղեկություն փնտրելու, 
ստանալու և տարածելու հավասարությունը՝ դրանցում առավելություն տա
լով տեղեկություն ստանալու ազատությանը (Alexander, 2005, էջ 9)։ Կարծում 
ենք, որ նման մոտեցումը կարող է վտանգավոր լինել տեղեկատվության 
ազատության իրավունքի երաշխավորման համար, քանի որ այն ամբողջա
նում է տեղեկություն փնտրելու, ստանալու և տարածելու իրավունքների 
համակարգում։ Մյուս կողմից էլ՝ տեղեկություն ստանալու իրավունքին՝ ի 
հաշիվ տեղեկություն տարածելու իրավունքի առավելություն տալը կարող 
է խնդրահարույց դարձնել հենց «լսարանի» տեղեկություն ստանալու իրա
վունքի պաշտպանությունը, քանի որ վերջինս չի կարող ամբողջությամբ 
կանխատեսել «տարածման ենթակա» տեղեկության շրջանակը։

Ի տարբերություն ՀՀ Սահմանադրության՝ Ռուսաստանի Դաշնության 
սահմանադրությամբ տեղեկատվության ազատությունը դրսևորվում է տե
ղեկություններ փնտրելով, ստանալով, փոխանցելով, արտադրելով և տա

Էդգար Ավետիսյան
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րածելով (նույն դրսևորումներն է ներկայացված նաև Ադրբեջանի Հանրա
պետության սահմանադրությունում): Եթե ՀՀ Սահմանադրությունը չի նշում 
տեղեկություններ «փոխանցել» և «արտադրել» հասկացությունները, դա դեռ 
չի նշանակում, որ դրանք չեն երաշխավորվում: Վերջիններիս տարբերութ
յունը, կարծում ենք, ծավալային բնույթ ունի. այսինքն՝ «տարածելը» կարող 
ենք հասկանալ ավելի մեծ շրջանակի, հանրությանը ներկայացնելը, ցան
կանալ, որ շատ մարդկանց հասու լինի, մինչդեռ «փոխանցելու» դեպքում 
այն կարող է դրսևորվել միայն մեկ կամ երկու սուբյեկտի հասցնելով, չցան
կանալով շատ սուբյեկտների հասու դարձնել: Կարծում ենք՝ ՀՀ Սահմանադ
րությունում «փոխանցել» հասկացությունն ընդգրկվում է «տարածել» հաս
կացության մեջ, դրանով իսկ երաշխավորելով նաև տեղեկություններ փո
խանցելու ազատությունը: Ինչ վերաբերում է տեղեկություններ արտադրե
լուն, ապա գտնում ենք, որ այն ևս կարող է տեղավորվել «տարածել» հաս
կացության մեջ, քանի որ անձը կարող է տարածել ինչպես այլ աղբյուրից 
ստացված տեղեկությունը, այնպես էլ իր կողմից ստեղծվածը: Եվ, վերջապես, 
քանի որ տեղեկություն փնտրելը, ստանալը և տարածելը պարտադիր միաս
նության մեջ չեն և կարող են հանդես գալ առանձին, այսինքն՝ պարտադիր 
չէ, որ տարածված տեղեկությունը սկզբից «փնտրման և ստացման» փուլերն 
անցած լինի, նոր տարածվի, այլ կարող է արտահայտվել միայն «տարած
վել» ակտով, ապա կեզրակացնենք, որ տարածվող տեղեկությունը կարող 
է լինել հենց տարածողի արտադրածը՝ ոչ մի տեղից չփնտրված և չստաց
ված:

Վրաստանի Հանրապետության սահմանադրությունը, ի տարբերություն 
ՀՀ Սահմանադրության, ավելի մանրամասն է ներկայացնում տեղեկատվութ
յան ազատության ապահովման եղանակները՝ բանավոր, գրավոր կամ ցան
կացած այլ կերպ: ՀՀ Սահմանադրությամբ, կարծում ենք, անհրաժեշտություն 
չկա հետևել վրացական սահմանադրության նման օրինակին, քանի որ ՀՀ 
մայր օրենքը հենց 42-րդ հոդվածով ամրագրում է «տեղեկատվության որևէ 
միջոցով» երաշխիքը, որը, ըստ էության, ավելի ընդգրկուն երաշխիք է տե
ղեկատվության ազատության ապահովման համար։

Ընդհանուր տեղեկատվության ազատության  
սահմանափակման որոշ հարցեր

Հիմնական իրավունքի հետազոտումից չի կարող անմասն մնալ դրա 
նկատմամբ պետության միջամտությունը։ Մարդու իրավունքների սահմա
նափակումը՝ օրինական զսպում է ապօրինի գործողություններից, որով 
ստեղծվում է բավարար պայմաններ և հնարավորություններ պաշտպանելու 
հասարակության համընդհանուր շահերն ու հետաքրքրությունները (Малько, 
2011, էջ 142): Հիմնական իրավունքների և ազատությունների սահմանափա
կումները հնարավոր են միայն այն չափով, որքանով դրանք անհրաժեշտ 
են համապատասխան հասարակական շահերին հետևելու համար: Նշված 
արժեքների պաշտպանությունն ընդունված է անվանել «իրավաչափ նպա
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տակներ» (Մուրադյան և համահեղինակներ, 2018, էջ 184):
Ընդհանուր տեղեկատվության ազատության սահմանադրական նորմի 

3-րդ մասը նշում է, որ այն կարող է սահմանափակվել միայն օրենքով` պե
տական անվտանգության, հասարակական կարգի, առողջության և բարո
յականության կամ այլոց պատվի ու բարի համբավի և այլ հիմնական իրա
վունքների և ազատությունների պաշտպանության նպատակով:

2005թ.-ի խմբագրությամբ Սահմանադրությունը բոլոր հիմնական իրա
վունքների (այդ թվում՝ ընդհանուր տեղեկատվության ազատության) սահ
մանափակման հիմքերը նախատեսում էր մեկ հոդվածում (43-րդ հոդվածով): 
Ուսումնասիրելով 2005թ.-ի խմբագրությամբ Սահմանադրությամբ և գործող 
Սահմանադրությամբ նախատեսված հիմնական իրավունքների սահմանա
փակման հիմքերը, նկատում ենք, որ գործող Սահմանադրությունը տեղե
կատվության ազատության սահմանափակման համար հանցագործությունը 
կանխելը` որպես հիմք, չի համարում: Կարծում ենք, որ այս մոտեցումն ար
դարացված է, քանի որ դժվար է անգամ մտաբերել իրավիճակ, երբ սահ
մանափակելով տեղեկատվության ազատությունը, կարող ենք հասնել հան
ցագործության կանխմանը:

Եվրոպական կոնվենցիան ևս սահմանում է տեղեկատվության ազատութ
յան սահմանափակման հիմքեր։ Միաժամանակ, Եվրոպական դատարանը, 
ընդգծելով ընդհանուր տեղեկատվության ազատության սահմանափակման 
նրբանկատությունը, հայտնել է, որ տեղեկությունները «շուտ փչացող ապ
րանք են», որոնց տարածման սահմանափակումը, թեկուզ կարճ ժամանա
կահատվածով, կարող է վերջինիս զրկել իր ողջ արժեքից և հետաքրքրութ
յունից (ՄԻԵԴ-ի վճիռ, 1991, Օբզերվերն ու Գուարդիանն ընդդեմ Միացյալ 
Թագավորության)։

Վերադառնալով Եվրոպական կոնվենցիային՝ կարող ենք առանձնացնել 
ընդհանուր տեղեկատվության ազատության՝ 10-րդ հոդվածի 2-րդ մասով 
նախատեսված թույլատրելի սահմանափակումների հիմքերի 3 խմբեր.

1.	 հասարակական շահերի պաշտպանության համար նախատեսված 
սահմանափակումներ (ազգային անվտանգության, տարածքային ամ
բողջականության, հասարակական անվտանգության, առողջության 
կամ բարոյականության պաշտպանության, անկարգությունները կամ 
հանցագործությունները կանխելու համար),

2.	 այլոց իրավունքների պաշտպանության համար նախատեսված սահ
մանափակումներ (հեղինակային, անձնական կյանքի և այլ իրա
վունքների պաշտպանություն),

3.	 դատական իշխանության հեղինակության և անկողմնակալության 
համար անհրաժեշտ սահմանափակումներ։

Սահմանափակումների այս շարքը կարող է խիստ երկար թվալ, բայց 
պետք է նկատի ունենալ, որ յուրաքանչյուր սահմանափակում կիրառելու 
համար պետք է առկա լինի 3 կարևորագույն հանգամանք։ Եթե դրանցից 
թեկուզ մեկը խախտվում է, ապա տեղեկատվության ազատության սահմա
նափակման կիրառումը կհանգեցնի 10-րդ հոդվածի խաթարման։ Այսպիսով, 

Էդգար Ավետիսյան
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յուրաքանչյուր սահմանափակում պետք է՝ նախատեսված լինի օրենքով, ու
նենա օրինական նպատակ (մասնավորապես 10-րդ հոդվածի 2-րդ պարբե
րությունում նշվածներից մեկը), անհրաժեշտ լինի ժողովրդավարական հա
սարակությանը վերը նշված նպատակներն իրագործելու համար. բացարձակ 
սահմանափակումն անընդունելի է (Դոյդոյան, 2009, էջ 44)։

ՀՀ Սահմանադրության հիշյալ հոդվածների համադրված վերլուծությու
նից հետևում է, որ մարդու արժանապատվությունից` ներառյալ պատիվը, 
բարի համբավը և մասնավոր կյանքը, դրանցից բխող իրավունքները և ազա
տությունները, որպես բացարձակ իրավունք գործնականում կարող են ար
դարացնել ընդհանուր տեղեկատվության ազատության սահմանափակումը 
միայն իրավաչափ շրջանակներում: Այդ մոտեցումն է դրված նաև մարդու 
իրավունքների պաշտպանությունն ուղղված միջազգային պայմանագրերում:

Եզրակացություն

Ընդհանրացնելով արտահայտվելու ազատության մեջ ներառվող ընդ
հանուր տեղեկատվության ազատության ինքնահատկությունը՝ արձանագ
րում ենք, որ ժամանակն է հստակորեն առանձնացնել ու մեկուսի հետազո
տել արտահայտվելու ազատության՝ արդեն ինքնուրույն դարձած բաղադ
րատարրերը, որոնց մեջ իր ուրույն տեղն է զբաղեցնում հենց ընդհանուր 
տեղեկատվության ազատությունը, իսկ վերոգրյալ իրավանորմերն ու դրանց 
կապակցությամբ արտահայտված իրավական մոտեցումները հստակ ուր
վագծում են տեղեկության (փաստի) ազատությունը երաշխավորող իրա
վունքը՝ ընդհանուր տեղեկատվության ազատությունը։ Կարող ենք արձա
նագրել նաև, որ ՀՀ մայր օրենքով որոշ չափով նեղացվում է ընդհանուր 
տեղեկատվության ազատության բուն էությունը, քանի որ այն ներառվել է 
կարծիքի արտահայտման ազատության մեջ, մինչդեռ ինքը (ԸՏԱ-ն) հանդի
սանում է տեղեկություն, փաստ և կարծիք չհանդիսացող ցանկացած այլ 
տեղեկույթի փնտրման, ստացման ու տարածման ազատությունն ապահովող 
հիմնական իրավունք։

Ներկայացնելով ընդհանուր տեղեկատվության ազատության սահմա
նադրական առանձին երաշխիքները՝ ցույց տրվեց դրանց կարևորությունն 
ու արժեքը, միաժամանակ ընդգծեցինք, որ «անկախ պետական սահմաննե
րից» երաշխիքի ապահովումը կարող է խնդրահարույց լինել այն առումով, 
որ պետությունը չի կարող ամբողջությամբ ապահովել իր իրավազորության 
տակ գտնվող պետական սահմաններից անդին գտնվող աղբյուրների հա
սանելիությունը։ Վերջինիս արդյունքում եկանք այն եզրահանգման, որ այս 
երաշխիքն իր բնույթով ավելի համապատասխան է միջազգային իրավուն
քին, քան՝ ներպետական։

Ինչ վերաբերում է ԸՏԱ-ի սահմանափակումների ընդհանրական ներկա
յացմանը՝ ապա հարկ է նշել, որ ԸՏԱ-ն ու դրա սահմանափակումները պետք 
է դիտարկել ոչ թե փոխադարձաբար բացառիկ շահեր, այլ որպես համարժեք 
իրավունքներ, քանի որ երկուսն էլ կարևոր և հիմնարար են ժողովրդավա
րական հասարակության համար: Նշված արժեքների և ընդհանուր տեղե
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կատվության ազատության միջև հակասության լուծման լավագույն տարբե
րակը, թերևս, այն է, որ պետք է առավելագույնս պաշտպանելով ժողովր
դավարության ցուցիչ հանդիսացող ընդհանուր տեղեկատվության ազատու
թյունը՝ նվազագույն վնաս հասցնել դրա իրավաչափ սահմանափակմամբ 
պաշտպանվող արժեքներին։
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КОНСТИТУЦИОННЫЕ ГАРАНТИИ И ОСОБЕННОСТИ 
ОБЩЕЙ СВОБОДЫ ИНФОРМАЦИИ

Наряду с вызовами современного мира спрос на информацию и объемы 
ее оборота с каждым днем ​​увеличиваются, что обуславливает настоятельную 
необходимость давать надлежащую правовую оценку правоотношениям, 
возникающим вокруг этого права. Общая свобода информации определяется 
как свобода искать, получать и распространять информацию с помощью 
любых средств информации, что является частью основного права на свободу 
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выражения мнений.
В проведенном нами исследовании были рассмотрены место и роль 

свободы общей информации, конституционно-правовые гарантии ее 
обеспечения в Армении, а также поставлены некоторые вопросы, касающиеся 
особенностей и ограничений этого права. В ходе исследования были 
выдвинуты подходы, интерпретации и предложения, направленные на 
обеспечение и защиту свободы общей информации, являющейся частью 
основного права на свободу информации.

Ключевые слова: Конституция, общая свобода информации, право, 
информация, выражение мнения, факт, гарантия, признак, ограничение права.
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CONSTITUTIONAL GUARANTEES AND FEATURES OF GENERAL  
FREEDOM OF INFORMATION

Along with the challenges of the modern world, the demand for information 
and the volume of its circulation are increasing day by day, which causes the 
imperative to give a proper legal assessment to the legal relations arising around 
this right. General freedom of information is defined as the freedom to seek, 
receive and impart information through any media, which is part of the 
fundamental right of freedom of expression.

The study carried out by us addressed the place and role of freedom of general 
information, the Armenian constitutional and legal guarantees of its provision, and 
also presented some questions regarding the features and limitations of this right. 
Approaches, interpretations and proposals were put forward with the research, 
which aimed to ensure and protect the freedom of general information, which is 
part of the basic right to freedom of information.

Keywords: Constitution, general freedom of information, right, information, 
expression of opinion, fact, guarantee, feature, limitation of right.
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Հոդվածում ներկայացվում են տեխնոլոգիական միտում
ների ազդեցությամբ, համաշխարհային ռազմական մեքենա
յի վերափոխումները, որոնք հանգեցրել են մարտադաշտի 
բազմակողմանի փոփոխություններին: Այդ համատեքստում 
քննարկվում են ՀՀ պաշտպանական արդյունաբերության 
խնդիրները՝ կապված ռազմական տեխնոլոգիաների բնագա
վառում համաշխարհային միտումներին համահունչ վերափո
խումների իրականացման ուղղությունների և կառուցակարգի 
հետ: Նկատի ունենալով, որ Հայաստանը ներկայում չի կարող 
զարգացնել ռազմական արտադրության ամբողջական ոլոր
տային կառուցվածքը, քանի որ այդպիսին կարող են ունենալ 
այն պետությունները, որոնք օժտված են նշանակալի տնտե
սական և ռազմատնտեսական ներուժով, գիտության, տեխնի
կայի զարգացման բարձր մակարդակով, բարձր որակավոր
մամբ գիտական կադրերով և աշխատանքային ռեսուրսներով, 
առաջարկվում է ռազմական արտադրության սահմանափակ 
ոլորտային կառուցվածքի շրջանակներում իրականացնել 
ռազմական բնագավառում տեխնոլոգիական համաշխար
հային միտումներին համահունչ առավելագույն հնարավոր 
և պակաս ծախսատար վերափոխումներ, որոնց իրականաց
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մամբ կապահովվեն սեփական պաշտպանական կարիքները 
որոշ առաջավոր սպառազինությունների մասով, ինչպես նաև 
կնպաստեն տնտեսության քաղաքացիական հատվածի զար
գացմանը, երկրի արտահանման ներուժի մեծացմանը: Տեխնո
լոգիական համաշխարհային միտումների առաջացրած մար
տահրավերներին երկրի պատրաստականության բարձրաց
ման անհրաժեշտությամբ պայմանավորված` հիմնավորվում է 
համալսարաններում, հետազոտական հաստատություններում 
տեխնոլոգիական հարթակների ստեղծումը և այդ նպատակով 
պաշտպանական բյուջեում հետազոտությունների և մշակում
ների համար միջոցներ նախատեսելը: Տեխնոլոգիական հար
թակների զարգացման համար կարևորվում է կորպորատիվ, 
ակադեմիական և պետական հատվածների արդյունավետ 
գործակցությունը:

Հիմնաբառեր. համաշխարհային տեխնոլոգիական մի
տումներ, ռազմական արդյունաբերության տեխնոլոգիական 
վերափոխումներ, արհեստական բանականություն, ռազմա
կան իրերի ինտերնետ, ռոբոտատեխնիկա, տեխնոլոգիական 
հարթակներ։

Ներածություն

ՀՀ ազգային անվտանգության ռազմավարության երեք սկզբունքներից 
մեկը հանգում է հետևյալին. «…մշտապես փոփոխվող աշխարհում առաջ
նային է դառնում զարգացնել Հայաստանի ներքին և արտաքին դիմակայու
նությունը՝ նոր, անկանխատեսելի մարտահրավերներին միշտ պատրաստ 
լինելու և դրանց արդյունավետորեն արձագանքելու համար» (Հայաստանի 
Հանրապետության ազգային անվտանգության ռազմավարություն, 2020, էջ 
3): Այս առումով, աշխարհում տեղի ունեցող փոփոխությունների մեծ մասը 
պայմանավորված է տեխնոլոգիական սրընթաց վերափոխումներով, որոնք 
հանգեցնում են նաև անվտանգային միջավայրի արմատական փոփոխութ
յունների: Դրանով պայմանավորված՝ Ռազմավարությունում ասվում է. 
«Հայաստանի համար ռազմավարական առաջնայնություն է ռազմաարդյու
նաբերական համալիրի՝ որպես զինված ուժերի հզորությունների շարունա
կական ընդլայնման, տնտեսական աճի, գիտական և տեխնոլոգիական 
առաջընթացի առանցքային գործոնի զարգացումը» (Հայաստանի Հանրա
պետության ազգային անվտանգության ռազմավարություն, 2020, էջ 36): 
«Ռազմաարդյունաբերական և ռազմատեխնիկական քաղաքականության 
ռազմավարությամբ» սահմանվել են ռազմատեխնիկական քաղաքականութ
յան (ՌՏՔ) և ռազմական արդյունաբերության քաղաքականության (ՌԱՔ) 
գերակա ուղղությունները («Ռազմաարդյունաբերական և ռազմատեխնիկա
կան քաղաքականության ռազմավարություն», 2017, էջ 6-7), որոնցում, սա
կայն լիարժեք արտացոլված չեն համաշխարհային անվտանգային միջա
վայրի միտումները: Սույն հետազոտությամբ փորձ է արվել լրացնել այդ 
բացը:

Համաշխարհային անվտանգային միջավայրի վերակողմնորոշումը և 
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ռազմական բնագավառում տեղի ունեցած հեղափոխությունը հանգեցրել են 
նրան, որ բյուջետային գերակայությունները և պաշտպանական արդյունա
բերության բազան չեն համապատասխանում արագ փոփոխվող պահանջ
ներին: Դրան նպաստել են միջավայրային բազմաթիվ գործոններ, որոնցից 
ավելի ազդեցիկ են անվտանգության նկատմամբ ամբողջական տեսլականի 
նշանակության բարձրացումը, համաշխարհայնացման ազդեցությունը և 
պաշտպանական արդյունաբերության կառուցվածքի փոփոխությունը: Նշված 
գործոններից ելնելով, առաջացել է անվտանգային ապագա միջավայրի 
բնութագրական կողմերի բացահայտման անհրաժեշտություն: 

2020 թ. արցախյան պատերազմին հաջորդած զարգացումները վկայում 
են, որ մեծ հավանականությամբ կշարունակվեն կանոնավոր սպառնալիք
ները և բախումները, իսկ երկրի պաշտպանական բյուջեի նկատմամբ 
ճնշումն էլ ավելի կմեծանա: Միաժամանակ, տեխնոլոգիական արագացած 
վերափոխումները կհանգեցնեն պաշտպանական հարցերի բարդության աս
տիճանի նշանակալի բարձրացմանը: Այս առումով, կարևորվում է զինված 
ուժերի արդյունավետության բարձրացմանը միտված տեխնոլոգիական այն
պիսի վերափոխումները, որոնք հնարավոր կդարձնեն արագ արձագանքող, 
գործուն և պաշտպանական տեխնոլոգիաների համաշխարհային միտում
ներին համահունչ նորարարական պաշտպանական արդյունաբերական բա
զայի (ՊԱԲ) ձևավորումը: 

Հետպատերազմյան ժամանակաշրջանում հակառակորդի ԶՈՒ-ի գործո
ղությունները ՀՀ սահմաններին, վկայում են, որ պաշտպանական արդյու
նաբերությունը, ներկա կառուցվածքով, ի վիճակի չէ բանակին տրամադրել 
սպառազինության այնպիսի միջոցներ, որոնք առնվազն կզսպեն թշնամու 
ոտնձգությունները երկրի ինքնիշխան տարածքի նկատմամբ: Սահմանափակ 
քանակի ավանդական զինատեսակները հնարավորություն չեն ընձեռում 
ասիմետրիկ ռազմական գործողություններ ձեռնարկել յուրաքանչյուր ագ
րեսիայի դեպքում: Ավելին, խոսքն այլևս չի վերաբերում սահմանային բա
խումներին, որովհետև հակառակորդը 2021 թ. մայիսից բռնազավթել է ՀՀ 
տարածքներ, ինչին համարժեք պատասխանելու հնարավորությունը, ենթադ
րաբար, բացակայում է: Այդ գործողություններն ունեն «սալյամիի մարտա
վարությանը» բնորոշ հատկանիշներ և, ըստ այդմ, կլինեն շարունակական: 
Այդ մարտավարությունը նման է նաև  նրան, ինչն այժմ անվանվում է «հիբ
րիդային պատերազմ»: Ներկայում սովորական պատերազմն ավելի ու ավե
լի է փոխարինվում հիբրիդային մոտեցումներով:

Ակնհայտորեն, Հայաստանը չի կարող ունենալ պաշտպանական արտադ
րության ամբողջական ոլորտային կառուցվածք՝ տնտեսական և ռազմատն
տեսական համապատասխան ներուժի, բարձր որակավորմամբ գիտական 
կադրերի և աշխատանքային ռեսուրսների բացակայության, տեխնիկայի 
զարգացման ոչ բարձր մակարդակի պայմաններում: Մինչդեռ, ժամանակա
կից տեխնոլոգիաների ընձեռած հնարավորությունների առավելագույն իրաց
մամբ՝ հնարավոր է գտնել լուծումներ, որոնք կապահովեն անվտանգային 
որոշ սպառնալիքների չեզոքացումը: Ընդ որում, դրա համար կպահանջվի 
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նշանակալի բարձրացնել պաշտպանական հետազոտությունների և մշա
կումների բնագավառում կատարվող պետական ծախսերը: 

Հետազոտության նպատակը՝ տեխնոլոգիական և այլ գործոնների ազ
դեցությամբ, ՀՀ պաշտպանական արդյունաբերության տեխնոլոգիական վե
րափոխման անհրաժեշտության հիմնավորումն է և այդ գործընթացի արա
գացման հնարավոր ուղիների և մեխանիզմների վերաբերյալ առաջարկութ
յունների ներկայացումը:   

Մեթոդը

Հետազոտության տեսական և մեթոդաբանական հիմք են հանդիսացել 
ժամանակակից տնտեսագիտական տեսությունը, պետական կառավարման 
տեսությունը, համակարգերի ընդհանուր տեսությունը, պաշտպանական 
տեխնոլոգիաների միտումներին առնչվող արտասահմանյան հեղինակների 
աշխատությունները, հետազոտական կենտրոնների զեկույցները և ՀՀ ազ
գային անվտանգության, ռազմաարդյունաբերական և ռազմատեխնիկական 
քաղաքականությանն առնչվող օրենսդրական և նորմատիվ ակտերը, որոնք 
արտացոլում են ռազմական արդյունաբերության զարգացման քաղաքակա
նության մշակման և իրագործման հիմնական մոտեցումները: Հետազոտութ
յունը հիմնված է համակարգային մոտեցման, գիտական ընդհանրացման 
մեթոդների, վերլուծության և սինթեզի, ռազմատնտեսական գնահատման 
հատուկ մեթոդների վրա:

Արդյունքներ և քննարկում 
Արցախյան երկրորդ պատերազմի տեխնոլոգիական դասերը

Ռազմավարական և միջազգային հետազոտությունների կենտրոնի 
(Վաշինգթոն, ԱՄՆ)՝ «Combined Arms Warfare and Unmanned Aircraft System» 
զեկույցում հետազոտողները նշում են, որ ռազմական արդիականացման 
տարիներն Ադրբեջանին օժտել են արդյունավետ համազորային  կարողութ
յամբ, հատկապես ուշադրություն արժանացնելով այն, թե  Ադրբեջանն ինչ
պես է կիրառել իր տեխնոլոգիական գերազանցությունը մարտադաշտում՝ 
մեծ ուշադրություն դարձնելով ԱԹՍ-ների օգտագործմանը մարտավարական 
և օպերատիվ մակարդակում: Հետազոտողներն անդրադարձել են արցախ
յան պատերազմի երեք հիմնական դասերին, որոնք առնչվում են ժամանա
կակից պատերազմում ԱԹՍ-ների դերին: Առաջինն այն է, որ ԱԹՍ-ները 
հանդիսանում են ինտեգրված, համազորային սպառազինությունների մար
տական ​​ցանցի կարևոր և հաճախ ծախսաարդյունավետ բաղադրիչ: Երկ
րորդ, ԱԹՍ-ները լայնորեն օգտագործվում են տեղեկատվական և հոգեբա
նական գործողություններ իրականացնելու համար: Երրորդ, ոչ թանկարժեք 
ԱԹՍ-ների տարածումը ժամանակակից զինվորականներին հնարավորութ
յուն է ընձեռում նորարարություններ ներմուծել իրենց մարտավարության 
մեջ՝ չեզոքացնելով խոցելի համարվող համակարգերի համար մեծացած 
ռիսկը (Jones, Harrington, Reid, Stohmeyer, 2022, էջ 10):

Գագիկ Վարդանյան



	 ԲԱՆԲԵՐ Եվրասիա միջազգային համալսարանի	 № 2, 2022

43

Սույն հետազոտության տեսանկյունից՝ ուշադրության արժանի են զե
կույցում տեղ գտած հետևյալ եզրահանգումները. 1) 2020 թ. պատերազմի 
սկզբից ակնհայտ էր, որ Ադրբեջանի ռազմական արդիականացման տարի
ները1 նրան օժտել են արդյունավետ համազորային ներուժով: 2) Պաշտպա
նական ծախսերի արագ աճի ժամանակահատվածում Ադրբեջանը գնեց մե
ծաթիվ ԱԹՍ-ներ (7 կատեգորիայի, որից երկուսը՝ թափառող զինամթերքով), 
մի քանի բալիստիկ և կառավարվող հրթիռների համալիրներ: 3) 2020 թ. 
կեսին Ադրբեջանը սկսեց ձեռք բերել թուրքական Bayraktar TB2, որոնք պա
տերազմի ժամանակ շահագործել են թուրք անձնակազմերը: 4) Եվս մեկ 
թուրքական համակարգ, դյուրակիր պտուտակավոր թափառող զինամթերք 
KARGU-ն օգտագործել են ադրբեջանական հատուկջոկատայինները հայկա
կան ուժերի դեմ լեռնային մարտերի ժամանակ:

Միաժամանակ, դատելով զեկույցում արված մյուս եզրակացություննե
րից, կարելի է ենթադրել, որ վերոնշյալ սպառազինությունների արդյունա
վետ կիրառությունը պայմանավորված է եղել հետևյալով. ա) ԱԹՍ-ների 
հաղորդիչների միավորումը տարատեսակ սպառազինությունների հետ, նե
րառյալ հրթիռները, թափառող զինամթերքը, հրետանային և կրակային այլ 
տեսակները. բ) օդային և վերգետնյա ուժերի արդյունավետ միավորումը: 
Ադրբեջանն ունակ է եղել ինտեգրելու տարատեսակ ԱԹՍ-ները կրակի հետ, 
իսկ համազորային գործողությունները ներդաշնակեցված են եղել ցամա
քային զորքերի հետ, որոնք պատասխանատու են եղել տարածքները գրա
վելու և պահելու համար: Նշվածի խորապատկերին՝ Հայաստանը չի ունեցել 
ինտեգրված հակաօդային պաշտպանություն: Ըստ էության, արցախյան պա
տերազմում հակառակորդի կողմից վարվել է ցանցակենտրոն պատերազմ՝ 
ռազմական նոր տեխնոլոգիաների կիրառմամբ: Մինչդեռ հայկական զինու
ժը պատերազմել է ավանդական եղանակով, տեխնոլոգիապես նշանակալի 
զիջելով հակառակորդին:  Հետևաբար՝ կարևորվում է պաշտպանական 
տեխնոլոգիաների համաշխարհային միտումների մանրազնին ուսումնասի
րությունը և ՀՀ պաշտպանական արդյունաբերության տեխնոլոգիական վե
րափոխման արագացման անհրաժեշտությունից ելնելով՝ դրանց հաշվի առ
նելը: 

Պաշտպանական տեխնոլոգիաների համաշխարհային  
միտումները

Վերջին տասնամյակում մի շարք համաշխարհային արդյունաբերության 
ճյուղերի և հատվածների վրա նշանակալի ազդել են առաջացող տեխնոլո
գիաները: Սակայն, հատկապես ռազմական հատվածն է ենթարկվել ավելի 
շատ փոփոխությունների՝ շնորհիվ մի շարք մշակումների, որոնք միտված 
են եղել ռազմական ներուժի մեծացմանը, պաշտպանական գործողություն

1 Օգտվելով էներգակիրների համաշխարհային գների աճից, Ադրբեջանը մի քանի կարգով մեծացրեց 
ռազմական ծախսերը: 2005-2015 թթ. տարեկան բյուջեն ավելացավ 700%-ով: 2015 թ. Հայաստանի 
պաշտպանական մեկ դոլարի դիմաց Ադրբեջանը ծախսել է 7.46 դոլար: Ադրբեջանի պաշտպանական 
ծախսերը 15 տարում (2020 թ. դրությամբ) կազմեցին 34.1 միլիարդ դոլար:
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ների օպտիմալացմանը և ընդհանուր առմամբ ռազմական արդյունավետութ
յան բարձրացմանը:

Ակնհայտորեն՝ ՀՀ պաշտպանական կարողությունների բարելավմանը և 
ռազմական ներուժի մեծացմանն ուղղված միջոցառումների արդյունավետութ
յունը դրանց համահունչ լինելն է այդ բնագավառում համաշխարհային տեխ
նոլոգիական զարգացման միտումներին, որոնք նկատվում են առաջավոր 
երկրներում: Համաշխարհային ռազմական մեքենան ենթարկվում է նշանա
կալի վերափոխումների, որի ներուժի ամրապնդման հենքը տեխնոլոգիական 
հետևյալ միտումներն են. ա) արհեստական բանականություն (ԱԲ), բ) ռազ
մական իրերի ինտերնետ՝ պաշտպանական գործողությունները օպտիմալաց
նելու և ռազմական արդյունավետությունը բարձրացնելու համար, գ) ռադա
րային էլեկտրոնիկայի աջակցության միջոցներ, դ) ռոբոտատեխնիկա:

Նշված տեխնոլոգիաների կարևորությունը հատկապես դրսևորվում է 
առաջավոր երկրների պաշտպանական բյուջեների, հատկապես՝ դրանցում 
հետազոտություններին և մշակումներին հատկացվող ծախսերի մասով, մե
ծացմամբ: Հատկանշական է, որ երբ ԱՄՆ-ի պաշտպանության նախարա
րությունը հրապարակեց 2023 ֆինանսական տարվա բյուջեն, դրանում հե
տազոտությունների և մշակումների համար հատկացված էր ռեկորդային 
130.1 միլիարդ դոլար (2022 թ.՝ $112.0 միլիարդ): Պաշտպանության նախարար 
Լլոյդ Օսթինը բացատրել է այդպիսի բարձրացման իմաստը. «Մենք հասկա
նում ենք առաջավոր տեխնոլոգիաների, կիբերանվտանգության, տիեզերքի 
և արհեստական բանականության բնագավառում մեր պատրաստականութ
յան բարձրացման անհրաժեշտությունը» (6 Military Technology Trends to 
Watch (2023-2026): Հատկապես աճել է զինվորականների շեշտադրումն ար
հեստական բանականության և ռոբոտաշինության: Օրինակ, ակնկալվում է, 
որ ռազմական ռոբոտների շուկան մինչև 2025 թվականը կհասնի 24,2 մի
լիարդ դոլարի: Անշուշտ, ԱՄՆ-ի նման երկրների և Հայաստանի պաշտպա
նական բյուջեները, մասնավորապես, հետազոտությունների և մշակումների 
ծախսերի մասով համադրելի չեն: Միաժամանակ, այդ ծախսերի մասնաբա
ժինը և դրանցում նոր տեխնոլոգիաներին հատկացվող միջոցների մասնա
բաժինը կարող են հիմք հանդիսանալ ՀՀ-ի նման պաշտպանական փոքր 
բյուջեներ ունեցող երկրներում պաշտպանական տեխնոլոգիաների համաշ
խարհային միտումներին համապատասխանող ծախսային համամասնութ
յուններ սահմանելու համար: Որպես ցուցիչ, այս առումով, կարելի է դիտար
կել ՀՆԱ-ի նկատմամբ (%) պաշտպանական տեխնոլոգիաների բնագավառում 
հետազոտություններին և մշակումներին հատկացված ծախսերը: Ընտրված 
երկրների այդ ցուցանիշը ներկայացված է գծապատկեր 1-ում2: Գծապատ
կերից երևում է, որ ԱՄՆ-ի ցուցանիշը 0.28% է, այսինքն՝ գրեթե այնքան, 
որքան ՀՀ-ի ցուցանիշն է, սակայն, ընդհանուր առմամբ, գիտահետազոտա
կան բնագավառին հատկացվող ծախսերի պարագայում: ԱՄՆ-ի համար 2023 
թվականի բյուջեով նախատեսված պաշտպանական հետազոտությունների 
և մշակումների ծախսերի կանխատեսվող մակարդակը 0.55% է, այսինքն՝ 

2 Հասանելի են վերջին տվյալները:

Գագիկ Վարդանյան
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0.27 տոկոսային կետով ավելին, քան 2017 թվականին:

Գծապատկեր 1. Պաշտպանական հետազոտությունների և մշակումն երի պետա
կան ֆինանսավորման բարձր մակարդակ ունեցող ՏՀԶԿ երկրները

 (Congressional Research Service, 2020, p.3)

Արհեստական բանականություն (Artificial intelligence): Տարեցտարի հա
մաշխարհային ռազմական հատվածում նկատվում է արհեստական բանա
կանության (ԱԲ) լայն տարածումը: Սովորական համակարգերի համեմատ, 
ԱԲ-ի վրա հիմնված համակարգերը կարող են ավելի լավ և արդյունավետ 
կառավարել տվյալների հսկայական ծավալներ: Շնորհիվ ԱԲ-ի, որպես որո
շումների ընդունման լավ միջոցի, կիրառման՝ նշանակալի բարելավում է 
ինքնակարգավորումը, ինքնավերահսկողությունը և ինքնաակտիվացումը: 
Արհեստական բանականությունն օգտագործվում է գրեթե բոլոր ռազմական 
հավելվածներում, և սպասվում է, որ ԱԲ-ի օգտագործման նոր և առաջավոր 
եղանակների ստեղծման համար ռազմական հետազոտական գործակալութ
յունների կողմից հետազոտությունների և մշակումներին հատկացվող ծախ
սերի մեծացումը կհանգեցնի ռազմական նպատակներով ԱԲ-ի հիման վրա 
համակարգերի օգտագործման ավելացմանը: Ռազմական ԱԲ-ն հնարավո
րություն է ընձեռում մշակելու ռազմական գործողությունները վարելու արդ
յունավետ համակարգեր, որոնք նվազեցնում են մարդկային ներդրանքից 
կախվածության աստիճանը:

Ռազմական իրերի ինտերնետ (Internet of Military Things): Ռազմական 
իրերի ինտերնետը իրերի ինտերնետի (Internet of Things-IoT)  դաս է մար
տական գործողությունների և պատերազմի համար: Դա ռազմական տիրույ
թում փոխկապակցված օբյեկտների կամ «իրերի» բարդ ցանց է, որոնք  ֆի
զիկական միջավայրն իմանալու, համակարգելու և դրա հետ փոխգործակ
ցելու համար, շարունակաբար հաղորդակցվում են միմյանց հետ՝ լայն շրջա
նակի գործողություններն ավելի արդյունավետ և տեղեկացված կերպով 
իրականացնելու նպատակով (Rowlands, 2017, Cameron, 2018): Ինտերնետ 
իրերի հայեցակարգը նշանակալիորեն հիմնված է այն գաղափարի վրա, 
ըստ որի՝ ապագա ռազմական մարտերում կգերիշխի արհեստական բանա
կանությունը և կիբերպատերազմը և, ավելի շուտ, այն տեղի կունենա քա
ղաքային պայմաններում ( Machi, 2018, Kott, Alberts, Wang, 2015, էջեր 98–101):
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Խելացի տեխնոլոգիայի մինիատյուր էկոհամակարգի ստեղծմամբ, որն 
ունակ է զտելու զգայական տեղեկատվությունը և ինքնուրույն կառավարելու 
բազմաթիվ առաջադրանքներ, IoMT-ը հայեցագարգայնորեն նախագծված է 
բեռնաթափելու ֆիզիկական և մտավոր ծանրաբեռնվածության մեծ մասը, 
որին հանդիպում են մարտիկները մարտական գործողությունների ժամա
նակ (Collaborative Research Alliance, 2017): Ժամանակի ընթացքում մի քանի 
տարբեր բառեզրեր են ներդրվել՝ նկարագրելու համար IoT տեխնոլոգիա
ների օգտագործումը հետախուզության, շրջակա միջավայրի հսկողության, 
առանց մարդկանց մասնակցության պատերազմի և այլ մարտական նպա
տակների համար: Այդ բառեզրերը ներառում են ռազմական ինտերնետ իրե
րը (MIoT) (Yushi, Lan, Fei, Jiang; Hui, Yu, 2012, էջեր 630–634), մարտական 
իրերի ինտերնետը (Kott, Swami, West, 2017, էջեր 70–75.  ) և մարտադաշտի 
իրերի ինտերնետը (IoBT) (Castiglione, Choo, Nappi, Ricciardi, 2017, էջեր 16–20):

Ռադարային էլեկտրոնիկայի աջակցության միջոցներ (ՌԷԱՄ) (Radar 
Electronic Support Measures): ՌԷԱՄ-ը սպառնալիքի անհապաղ ճանաչման 
նպատակով կատարվող գործողություններ են, որոնք ձեռնարկվում են 
էլեկտրամագնիսական ճառագայթման աղբյուրները հայտնաբերելու և նշա
նակման վայր դրանց հասնելուն խոչընդոտելու համար:

Ռոբոտատեխնիկա (Robotics): Ռոբոտատեխնիկան կարող է պաշտպանել 
զորքերը, բարձրացնել իրավիճակային զգոնությունը, նվազեցնել ֆիզիկա
կան ծանրաբեռնվածությունը և, թերևս, ամենակարևորը՝ ապահովել ճկու
նությունը և շարժունությունը բարդ տեղանքով տեղաշարժման ժամանակ: 
Սա զինվորականներին հնարավորություն է ընձեռում հասնելու հիմնական 
նպատակներին՝ պաշտպանել բնակչությանը և ամրապնդել ձեռքբերումնե
րը: Այսպիսով, կանխատեսվում է, որ նկարագրված և մի շարք այլ նոր 
պաշտպանական տեխնոլոգիաներ  հեղափոխական փոփոխություններ կա
ռաջացնեն ռազմական հատվածում: 

Վերոնշյալ տեխնոլոգիաների հիման վրա ՀՀ պաշտպանական արդյու
նաբերության բազայի վերափոխումները և դրանք հասանելի դարձնելը ՀՀ 
ԶՈՒ-ի համար, ենթադրաբար, կարող է արագացնել դրա ներուժի մեծացու
մը, բարձրացնել ծախսարդյունավետությունը և ռազմական արդյունավե
տությունը, ինչը հիմնավորվում է ռազմական բնագավառում դրանց բարձր 
ազդեցությամբ (գծապատկեր 2): Գծապատկերում ներկայացված 10 տեխնո
լոգիաներից ԱԲ-ն տեխնոլոգիական ցայտուն միտումներից է, նկատի ունե
նալով այն, որ երկրները և ընկերություններն ավելի մեծ ծախսեր են կատա
րում այդ բնագավառում հետազոտությունների և մշակումների վրա:
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Գծապատկեր 2.Տեխնոլոգիաների ազդեցությունը ռազմական բնագավառում. 
2022 թվականի տեխնոլոգիական մի տումները և նորարարությունները 

(Աղբյուր՝ Top 10 Military Technology Trends & Innovations for 2022)

Տեխնոլոգիական հարթակը որպես ՀՀ պաշտպանական արդյունաբ
երության տեխնոլոգիական վերափոխումների արագացման արդյունավետ 
կառուցակարգ

«Ռազմաարդյունաբերական և ռազմատեխնիկական քաղաքականության 
ռազմավարությամբ» ամրագրված են ռազմական արդյունաբերության համ
ալիրի (ՌԱՀ) գիտատեխնիկական համալիրին առնչվող դրույթներ, մասն
ավորապես՝ «Գիտատեխնիկական համալիրի բազա են հանդիսանում` 1) բա
րձր որակավորմամբ գիտնականները, ճարտարագետները և գործարարները, 
որոնք զբաղված են գիտելիքի ստեղծմամբ և այն ապրանքի վերածմամբ, 2) 
հիմնարար գիտական իմացությունները, ժամանակակից տեխնոլոգիական 
մշակումները և տեխնիկական որոշումներն ու լուծումները, 3) ժամանակակից 
հետազոտական, տեխնոլոգիական և փորձարարական լաբորատորիաներն 
ու փորձնական արտադրությունները» («Ռազմաարդյունաբերական և 
ռազմատեխնիկական քաղաքականության ռազմավարություն», 2017, էջ 6): 
Այս առումով, նպատակահարմար է թվում ՌԱՀ-ի գիտատեխնիկական հա
մալիրի բազայի որոշ կողմերի զարգացման որոշակիացումը:

Նախ, նշված ռազմավարության մեջ ներկայացված չէ «բարձր որակավոր
մամբ գիտնականների, ճարտարագետների և գործարարների»՝ որպես գի
տատեխնիկական բազայի որոշիչ բաղադրիչներից մեկի գործադրման մեխ
անիզմը, թեև կետ 3-ում անդրադարձ է կատարվել ինստիտուցիոնալ 
կառույցներին (լաբորատորիաներ, փորձնական արտադրություններ): Եթե 
խոսքը վերաբերում է ՀՀ ԳԱԱ համակարգի կամ համալսարանական լաբ
որատորիաներին, ապա դրանց ներկայիս վիճակով դժվար կլինի լուծել 
երկրի պաշտպանունակության ամրապնդման հրատապ խնդիրները: Ան
ձնակազմերի ոչ բավարար, ոչ արժանապատիվ ֆինանսավորումը և նյութա
տեխնիկական ոչ ժամանակից բազան գլխավոր խոչընդոտներն են, այդ 
առումով: Ավելին՝ երիտասարդ, օժտված անձանց համար բոլորովին 
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հրապուրիչ չէ բնական գիտության բնագավառը: Թերևս, նրանցից շատերի 
համար հեռանկարային է հանդիսանում ՏՏ ոլորտում մշակումներով զբաղ
վելը, ծառայություններ մատուցելը: Բայց այդ մշակումների և ծառայությու
նների պահանջարկ ներկայացնողը, մի փոքր բացառություններով, պետութ
յունը չէ՝ ի դեմս ռազմական հատվածի: Հետևաբար՝ խնդիրը հանգում է այդ 
նպատակով՝ մասնավոր-պետական գործընկերության, գիտության ոլորտի 
հաստատությունների հետ գործակցության հիման վրա, համաշխարհային 
ռազմական տեխնոլոգիաների միտումներին համահունչ տեխնոլոգիական 
հարթակներ ստեղծելուն:

Այդպիսի հարթակների օրինակներ են Եվրասիական տեխնոլոգիական 
հարթակները, որոնք դիտվում են որպես Եվրասիական տնտեսական միո
ւթյունում բարձր տեխնոլոգիական և նորարական գործունեության համակ
արգման գործիքներ: Եվրամիությունում դրանք ձևավորվել են վաղուց և 
ապացուցել են իրենց արդյունավետությունը (Евразийская тешнологическая 
платформа, 2016):

Հայաստանում տեխնոլոգիական հարթակի ստեղծման հաջողված փորձ 
կարող է դիտվել այն, որ «Ֆիլիպ Մորրիս» ընկերությունը շուրջ 10 մլն դոլար 
է ներդրել Հայաստանի ազգային պոլիտեխնիկական համալսարանում PMI 
Science գիտահետազոտական կենտրոնի ստեղծման համար («Ֆիլիպ Մոր
րիսը»՝ մարդկանց համար): Ուշագրավ է, որ Հայաստանը երրորդ երկիրն է, 
Շվեյցարիայից և Սինգապուրից, հետո, որտեղ ստեղծվել է «Ֆիլիպ Մորրիս» 
տեխնոլոգիական հարթակ: Միաժամանակ, հարկ է նկատել, որ նման 
հարթակները ծառայում են կորպորատիվ նպատակներին: Գիտահետազոտ
ական (R&D) կենտրոնի հայաստանյան գործընկերը՝ Ձեռնարկությունների 
Ինկուբատոր Հիմնադրամն է: Տեխնոլոգիական նախագծերի իրականացման 
և Հայաստանում նորարարական ենթակառուցվածքների ձևավորման հենքի 
վրա հիմնադրամը «Ֆիլիպ Մորրիսին» է առաջարկել  մի մոդել, որը ներա
ռում է գիտական նախագծերի իրագործում, գիտահետազոտական նախագ
ծերի աջակցություն և էկոհամակարգի ձևավորման ու զարգացման այլ նախ
աձեռնություններ, որոնք կնպաստեն Հայաստանի ազգային պոլիտեխնիկ
ական համալսարանի ենթակառուցվածքների և հնարավորությունների 
զարգացմանը:

Տեխնոլոգիական հարթակներն իրենցից ներկայացնում են հաղ
որդակցային մի հրապարակ, որն ուղղված է որոշակի տեխնոլոգիական ու
ղղության զարգացման գործում կորպորատիվ և ակադեմիական հատվածնե
րի, պետության գործակցության ջանքերի արդյունավետության բարձրաց
մանը, երկարատև ռազմավարական գերակայությունների իրացմանը, հե
ռանկարային նախագծերի ֆինանսավորման համար լրացուցիչ ռեսուրսներ 
ներգրավելուն: Այս համատեքստում և ՀՀ-ում ստեղծված իրավիճակում 
(հատկապես պետական բյուջեի սահմանափակ հնարավորությունների առո
ւմով), տեխնոլոգիական հարթակների արագ գործարկումը հնարավոր կլի
նի ակադեմիական, կորպորատիվ և պետական հատվածների միջև գործա
կցության կայուն կապերի հաստատման, հետազոտությունների և մշակ
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ումների արդյունքների առևտրայնացման գործուն կառուցակարգերի կիր
առմամբ: 

«XXI դարի սկզբին, ուղղակի բյուջետային ֆինանսավորմանը զուգընթաց, 
զարգացած երկրների պետական քաղաքականության ռազմավարական ու
ղղությունը հետազոտությունների և մշակումների բնագավառում հանդիսա
նում է մասնավոր ընկերությունների նորարական ակտիվությանն աջակցե
լը, գիտահետազոտական կենտրոնների և կրթական հաստատությունների 
զարգացումը խթանելը» (Лебедева, էջ 100): Այս առումով, հաջողված փորձ 
ունեցող մի շարք երկրներից է, մասնավորապես, ԱՄՆ-ը:

ԱՄՆ-ում իրականացվող գերակա նորարարական ֆինանսավորման 
քաղաքականությունն ունի դաշնային կառավարության, կորպորատիվ և ակ
ադեմիական հատվածների միջև ընդարձակ գործընկերության ձև՝ գիտութ
յան և տեխնիկայի զարգացման, ինչպես նաև տեխնոլոգիական ենթակառ
ուցվածքի ձևավորման բնագավառում: Այդ քաղաքականությունը միտված է 
հեռանկարային, բայց բարձր ռիսկային տեխնոլոգիաների խթանմանը, ռազմ
ական և քաղաքացիական արդյունաբերական բազաների տարանջատված
ության վերացմանը՝ ազգային անվտանգությունն ապահովող ընդարձակ 
շրջանակի տեխնոլոգիաների հասանելիության ընդլայնման համար: Այդ
պիսի քաղաքականությունը, որը խթանում է «երկակի տեխնոլոգիաների» 
մշակումը և ներդրումը, հանդիսանալով ԱՄՆ-ի տեխնոլոգիական անվ
տանգության պետական ծրագրի մասը, նպաստում է քաղաքացիական և 
ռազմական արդյունաբերության մերձեցմանը՝ վերացնելով դրանց միջև 
կազմակերպական և տեխնոլոգիական խոչընդոտները (Николаев, էջ 127):

Պետական-մասնավոր գործընկերությունը ռազմական տնտեսության 
զարգացման համար էական նշանակություն ունեցող գիտատեխնոլոգիական 
բնագավառում ենթադրում է երկարաժամկետ հարաբերություններ պետու
թյունը ներկայացնող սուբյեկտների և տնտեսության մասնավոր հատվածի 
սուբյեկտների միջև, ռեսուրսների միավորման և եկամուտների, ծախսերի և 
ռիսկերի բաշխման հիման վրա, ռազմական արդյունաբերության համալիրո
ւմ տեխնոլոգիական վերափոխման նախագծերի իրականացման գործում:   

Ելնելով, վերոնշյալից, ինչպես նաև հիմք ընդունելով հետազոտական 
ներուժի կենտրոնացվածության համապատասխանաբար բարձր աստիճանը 
սահմանափակ թվով հաստատություններում, նպատակահարմար է թվում 
ՀՀ ԳԱԱ-ի հետազոտական ինստիտուտներում, ԵՊՀ-ում և Պոլիտեխնիկա
կան համալսարանում ռազմական տեխնոլոգիական 4 հարթակների ստ
եղծումը՝ պետական և մասնավոր համաֆինանսավորմամբ. արհեստական 
բանականության, ռազմական ինտերնետի իրերի, ռազմական ռոբ
ոտատեխնիկայի և ռադարային էլեկտրոնիկայի աջակցության միջոցների: 
Նման քայլի տրամաբանական շարունակությունը պետք է հանդիսանա այդ 
հարթակների մշակումների հիման վրա սթարտապերի ստեղծումը, որոնք 
կարող են լինել զուտ պետական կամ մասնավոր հատվածի հետ համաֆի
նանսավորմամբ: 

Ընդ որում, նկատի ունենալով այն, որ նկարագրված տեխնոլոգիաները 
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սահմանային են և երկակի նշանակության, ակնկալվում է նաև որոշ մշակ
ումների փոխանցում քաղաքացիական հատվածին, ինչը որոշակիորեն 
կնպաստի նաև երկրի արտահանումային ներուժի մեծացմանը: Ակնհայ
տորեն, կլինեն լուծումներ, որոնք կստեղծեն զրոյից («greenfield) արտ
ադրությունների առաջացման նախադրյալներ: Միաժամանակ, արդեն իսկ 
գոյություն ունեցող ընկերություններն ավելի ինտենսիվ նորարարություննե
րի հնարավորություն կունենան: Տեխնոլոգիական հարթակների արդյու
նավետ գործառնելու առումով, կարևորվում է դրանց խնդիրների ձևակե
րպման արդյունավետ մեխանիզմի գործադրելը: 

Եզրակացություն

Արցախյան վերջին պատերազմի գլխավոր դասն այն է, որ հակառակոր
դը, հաշվի առնելով ռազմական տեխնոլոգիաների համաշխարհային միտու
մները, հասել էր տեխնոլոգիական գերազանցության: Նկատի ունենալով 
այն, որ ներկայումս շարունակվում  է հիբրիդային պատերազմը Հայաստանի 
և Արցախի դեմ, նպատակահարմար է թվում տեխնոլոգիական վերափո
խումները ռազմական արդյունաբերությունում, ինչը հնարավորություն 
կընձեռնի նշանակալի բարձրացնել երկրի պաշտպանական ներուժը: Այդ 
գործընթացներն արագացնելու նպատակով որպես փորձարկված և արդ
յունավետ մոտեցում է դիտարկվում համալսարաններում, հետազոտական 
հաստատություններում տեխնոլոգիական հարթակների ստեղծումը և այդ 
նպատակով ակադեմիական, կորպորատիվ և պետական հատվածների գոր
ծընկերության զարգացմամբ՝ ֆինանսական և մարդկային ռեսուրսների հա
մախմբումը: Պետական-մասնավոր գործընկերությունը ռազմական տնտես
ության զարգացման համար էական նշանակություն ունեցող գիտատեխ
նոլոգիական բնագավառում ենթադրում է երկարաժամկետ հարաբերու
թյուններ պետությունը ներկայացնող սուբյեկտների և տնտեսության մաս
նավոր հատվածի սուբյեկտների միջև, ռեսուրսների միավորման և եկա
մուտների, ծախսերի և ռիսկերի բաշխման հիման վրա: Ենթադրաբար՝ 
այդպիսի համագործակցությունը կհանգեցնի ոչ միայն ազգային անվտան
գության ապահովման համար անհրաժեշտ պաշտպանական արդյունաբե
րության տեխնոլոգիական վերափոխումների արագացմանը, այլև քաղա
քացիական արդյունաբերական բազայի զարգացմանը և տնտեսության 
ընդհանուր մրցունակության բարձրացմանը:

Օգտագործված գրականության ցանկ

Հայաստանի Հանրապետության ազգային անվտանգության ռազմավարություն: Հուլիս 
2020:

Ռազմաարդյունաբերական և ռազմատեխնիկական քաղաքականության ռազմավարու
թյուն, 2017:

«Ֆիլիպ Մորրիսը»՝ մարդկանց համար//https://news.am/arm/news/679070.html
Евразийская технологическая платформа//Информационный бюллетень Лазерной ас-
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МИРОВЫЕ ТЕНДЕНЦИИ ОБОРОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ И НЕКОТОРЫЕ 

ИНСТИТУЦИОНАЛЬНЫЕ ПОДХОДЫ К ТЕХНОЛОГИЧЕСКОЙ 
ТРАНСФОРМАЦИИ ВОЕННОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ АРМЕНИИ

В статье представлены трансформации мировой военной машины под 
влиянием технологических тенденций, которые привели к многогранным из-
менениям на поле боя. В этом контексте обсуждаются проблемы оборонной 
промышленности РА, связанные с направлениями и механизмами преобразо-
ваний в соответствии с мировыми тенденциями в области военных техноло-
гий. Учитывая, что в настоящее время Армения не может создать целостную 
отраслевую структуру военного производства, так как такую структуру мо-
гут иметь только государства, обладающие соответствующим военно-эконо-
мическим потенциалом, высоким уровнем развития науки и техники, высо-
коквалифицированными научными кадрами и трудовыми ресурсами, реко-
мендуется в рамках ограниченной отраслевой структуры военного производ-
ства проводить максимально возможные и менее затратные преобразования 
в военной сфере в соответствии с мировыми технологическими тенденция-
ми, реализация которых позволит обеспечить потребности собственной обо-
роны в части перспективных вооружений, а также способствовать развитию 
гражданского сектора экономики, повышая экспортный потенциал страны. 

В связи с необходимостью повышения готовности страны к вызовам, 
обусловленными мировыми технологическими тенденциями, обосновано со-
здание технологических платформ в университетах и ​​научно-исследователь-
ских институтах и ​​с этой целью выделение средств на исследования и раз-
работки в оборонном бюджете. Для развития технологических платформ 
считается важным эффективное партнерство между академическим, корпо-
ративным и государственным секторами.

Ключевые слова: мировые технологические тенденции, технологическая 
трансформация военной промышленности, искусственный интеллект, интер-
нет военных вещей, робототехника, технологические платформы.
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WORLD TRENDS IN DEFENSE TECHNOLOGIES AND  
SOME INSTITUTIONAL APPROACHES TO THE TECHNOLOGICAL 
TRANSFORMATION OF THE MILITARY INDUSTRY OF ARMENIA

The article presents transformations of the world military machine under the 
influence of technological trends, which have led to multifaceted changes on the 
battlefield. In this context, the problems of the defense industry of the Republic 
of Armenia are discussed in relation to the directions and the mechanism of 
transformations in accordance with global trends in the field of military 
technologies. Taking into account the fact that at present Armenia cannot create 
an integral sectoral structure of military production, since such a structure can 
only be developed under such conditions as an appropriate military-economic 
potential, a high level of development of science and technology, highly qualified 
scientific personnel and labor resources, it is recommended, given  the limitations 
of the sectoral structure of military production, to carry out the most appropriate 
and least costly transformations in the military sphere in accordance with world 
technological trends, the implementation of which will meet the needs of our 
own defense in terms of advanced weapons, as well as contribute to the 
development of the civilian sector of the economy, increasing the country’s export 
potential. 

In connection with the need to increase the country’s readiness for the 
challenges caused by global technological trends, it is justified to create technology 
platforms at universities and research institutes and, for this purpose, allocate 
funds for research and development in the defense budget. For the development 
of technology platforms, an effective partnership between the academic, corporate 
and government sectors is considered important.

Keywords: global technological trends, technological transformation of the 
military industry, artificial intelligence, internet of military things, robotics, 
technological platforms.
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ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ ԱԶԳԱՅԻՆ 
ՀԱՇԻՎՆԵՐԻ ՀԱՄԱԿԱՐԳՈՒՄ ԶՈՒՏ 

ՓՈԽԱՌՈՒԹՅԱՆ/ԶՈՒՏ ՎԱՐԿԱՎՈՐՄԱՆ ՎՐԱ 
ԱԶԴՈՂ ԳՈՐԾՈՆՆԵՐԻ ՎԵՐԼՈՒԾՈՒԹՅՈՒՆԸ

Ֆինանսական հատվածի հաշիվները դարձել են Ազգային 
հաշիվների համակարգի առանցքային մասը, ինչով հասանե
լի է դարձել ֆինանսական հոսքերին և դիրքերին առնչվող 
տեղեկատվությունը, այդպիսով հնարավորություն է ստեղծվել 
ֆինանսական կայունության համապարփակ վերլուծության, 
մասնավորապես, զուտ վարկավորման/զուտ փոխառության 
ձևավորման և օգտագործման մանրազնին հետազոտության 
համար:

Հոդվածում ուսումնասիրվում են ազգային հաշիվների հա
մակարգում արտացոլվող կապիտալի հետ գործառնություն
ները և ֆինանսական հաշիվները, մասնավորապես, զուտ 
վարկավորումը/զուտ փախառությունը:

Կոռելյացիոն-ռեգրեսիոն վերլուծությամբ ուսումնասիրվել 
է Հայաստանի Հանրապետությունում զուտ վարկավորման/
զուտ փոխառության և համախառն արտաքին պարտքի դիր
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քային գործոնների փոխկապվածությունը՝ 1999-2019 թթ. ժա
մանակահատվածում: Բազմակի ռեգրեսիայի մոդելի գնա
հատված արդյունքները ցույց են տվել, որ զուտ վարկավո
րում/զուտ փոխառություն արդյունքի վրա ավելի մեծ ազդե
ցություն ունի «ուղղակի ներդրումներ՝ միջֆիրմային վարկեր» 
գործոնը. 1%-ով դրա ավելացումը հանգեցնում է «զուտ վար
կավորում/զուտ փոխառություն» արդյունքային գործոնի 1.2%-
ով նվազմանը: Բացահայտվել է, որ հետազոտվող իրավիճա
կում «զուտ վարկավորում/զուտ փոխառություն» կախյալ փո
փոխականի ընդհանուր փոփոխականության 66.5%-ը բա
ցատրվում է մոդելում ընդգրկված փոփոխականներով: 

Հիմնաբառեր. Ազգային հաշիվների համակարգ, ֆինան
սական հաշիվ, զուտ փոխառություն, համախառն արտաքին 
պարտք, ֆինանսական գործիքներ, ռեգրեսիա, կոռելյացիա:

Ներածություն 

Ազգային հաշիվների համակարգը (ԱՀՀ) փոխկապակցված վիճակագրա
կան ցուցանիշների համալիր է, որն ինստիտուցիոնալ տեսանկյունից արտա
ցոլում է տնտեսության մեջ տեղի ունեցող մակրոտնտեսական գործընթաց
ները և ցույց է տալիս ռեզիդենտ տնտեսվարող միավորների գործունեութ
յունն արտադրության սկզբնական փուլից մինչև արդյունքի վերջնական 
սպառումը, խնայողությունների կատարման առանձնահատկությունները, 
կուտակման ուղիները և այլ հասարակական գործընթացների տնտեսական 
հետևանքները: ԱՀՀ-ի ցուցանիշները մեծ կիրառություն ունեն տնտեսության 
ինստիտուցիոնալ վերլուծություններում և մակրոտնտեսական մոդելավոր
ման գործընթացում: Դրանք, հիմնված լինելով միջազգայնորեն ընդունված 
դրույթների, սահմանումների, դասակարգումների և հաշվապահական կա
նոնների ամբողջության վրա, մեծապես պարունակում են ինստիտուցիո
նալ-մեթոդական ցուցումներ նույնիսկ միջգիտակարգային ուսումնասի
րություններ իրականացնող հանրային ոլորտի մասնագետների համար և 
նպաստում են մակրոտնտեսական հարթությունում կառավարչական որո
շումների ընդունմանը: Գործնականում, այդ հաշիվները հաջորդական ժա
մանակահատվածներում կազմելիս պետք է հնարավոր չափով ապահովել 
տեղեկատվության անընդհատությունը, որն իրական հնարավորություններ 
է ընձեռում տնտեսական իրավիճակի մշտադիտարկման, վերլուծության և 
գնահատման համար: 

Մեթոդը (տեսամեթոդական հենքը)

Վիլյամ Պետին, իր աշխատություններում (հատկապես «Իռլանդիայի քա
ղաքական անատոմիա» և «Քաղաքական թվաբանություն»), նկատել է, որ 
առանց վիճակագրական հաշվարկների իրականացման և ազգային հաշիվ
ների համակարգի կարգաբերման, տեղի է ունենում տնտեսագիտական վեր
լուծությունների կաղապարում (Петти, 1940, էջեր 90 – 208): 

1950-ական թվականներն ազգային հաշիվների համակարգման նոր ժա

Արման Մարտիրոսյան, Արսեն Օհանջանով
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մանակաշրջանի սկիզբն է: Քեյնսյան տեսության կողմնակիցները՝ Ռիչարդ 
Սթոունի հանձնառությամբ, Միավորված ազգերի կազմակերպության գոր
ծունեության շրջանակներում մշակում են ազգային հաշիվների համակարգի 
միասնականացման միջազգային չափորոշիչները, որոնց հիման վրա մակ
րոտնտեսական ցուցանիշների կազմումն ու ներդրումը պարտադիր են դառ
նում աշխարհի բոլոր երկրների համար: Այդպիսով՝ ձևավորվում են զար
գացած և զարգացող երկրների վիճակագրական մարմինների գործունեութ
յան արդյունքների միջազգային համադրությունների իրականացման ինս
տիտուցիոնալ հիմքերը:

ԱՀՀ-ն, որպես վիճակագրական շրջանակ, ապահովում է մակրոտնտե
սական հաշիվների համապարփակ, հետևողական և ճկուն հավաքածու՝ քա
ղաքականության մշակման, վերլուծության և հետազոտական նպատակնե
րի համար: Համաշխարհային քաղաքականության օրակարգում առաջնային 
տեղ է գրավում ֆինանսական հատվածի հաշիվների զարգացումը: Այդ հա
շիվները դարձել են ԱՀՀ-ի հայեցակարգի առանցքային մասը, որը հիմնված 
է տնտեսական տարբեր ագրեգատների «ավանդական» նկարագրության 
վրա և լրացված ֆինանսական հոսքերի և դիրքերի վերաբերյալ տեղեկատ
վությամբ, ինչը կարող է օգտակար լինել ֆինանսական կայունության վեր
լուծության համար, ինչպես ակնհայտ դարձավ 2007-09 թթ. մեծ ֆինանսա
կան ճգնաժամի և դրա հետևանքների ժամանակ (Tissot, 2016, էջ 1):

Ֆինանսական հաշիվների հայեցակարգը կառուցված է իրական տնտե
սական ագրեգատների «ավանդական» նկարագրության վրա՝ համակցված 
ֆինանսական հոսքերի (հաճախ անվանվում է «Ֆոնդերի հոսք») և դիրքերի 
(«Հաշվեկշռային հաշիվներ») մասին տեղեկատվության հետ։ Վերջին տա
րիներին մի շարք գործողություններ են ձեռնարկվել այդ վիճակագրությու
նը կատարելագործելու համար և փորձ է արվել կառուցել «Ինտեգրված 
հատվածային ֆինանսական հաշիվներ» (Shrestha, 2011):

Ֆինանսական հաշիվների մշակման մեկնարկային կետը ԱՀՀ-ն է և, մաս
նավորապես, տնտեսության «իրական ոլորտի» չափումը, այսպես կոչված 
«Ընթացիկ հաշիվների» միջոցով: Այս հաշիվները չեն նկարագրում որևէ ֆի
նանսական գործառնություն, սակայն գոյություն ունի սերտ փոխկապակց
վածություն. շատ ֆինանսական գործառնություններ արտացոլում են տնտե
սական գործակալների կողմից կայացված որոշումները՝ ուրիշներից փոխա
ռություն վերցնելու (համապատասխանաբար՝ վարկ տալու), երբ նրանց 
անհրաժեշտ է ավելի շատ ռեսուրսներ օգտագործել (համապատասխանա
բար՝ ավելի քիչ), քան նրանք ունեն իրենց տրամադրության տակ, ասենք, 
ընկերությանը կպահանջվի փոխառություն՝ նոր սարքավորումներ գնելու 
համար (Tissot, 2016, էջ 3), այսինքն՝ կատարելու ոչ ֆինանսական գործարք: 
Ֆինանսական և ոչ ֆինանսական գործարքների միջև կապն ապահովում է 
զուտ վարկավորում (+)/զուտ փոխառություն (-), հաշվեկշռային հոդվածը 
(ծածկագիր B9):

Զուտ վարկավորում/զուտ փոխառությունը բոլոր ոչ ֆինանսական գոր
ծարքների հաշվեկշիռն է: Եթե գործակալների դրամական մուտքերը գերա
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զանցել են նրանց բոլոր վճարումները (աշխատանքի դիմաց վճարումներ, 
հարկերի վճարումներ և այլն), ապա նրանք օժտված են «ֆինանսական կա
րողությամբ» (այսինքն՝ նրանք կատարել են «զուտ վարկավորում»), իսկ 
մուտքերի նկատմամբ ծախսերի գերազանցումն առաջացնում է վարկերի 
անհրաժեշտություն, հանգեցնում «ֆինանսավորման պահանջների» (այ
սինքն՝ նրանք հանդիպել են «զուտ փոխառության» իրավիճակի) (Lequiller, 
Blades, 2014, էջ 237): 

Հաշվեկշռային այս հոդվածը, ինչպես ոչ ֆինանսական հաշիվների բոլոր 
համանման հոդվածները, սովորաբար մուտքագրվում են օգտագործման 
սյունակում և հաշվարկվում որպես ռեսուրսների գումար՝ հանած օգտա
գործման գումարը: Եթե արդյունքը դրական է, ապա առկա է զուտ վարկա
վորում, եթե այն բացասական է՝ զուտ փոխառություն: Ազգային հաշիվների 
պարզության համար՝ «զուտ վարկավորում/զուտ փոխառությունը» ներկա
յացված մեկ հոդվածի տեսքով. դրական նշանը վերագրվում է ֆինանսա
վորման կարողություններին (զուտ վարկավորում), բացասականը՝ ֆինան
սավորման պահանջներին (զուտ փոխառություն):

Ֆինանսական հաշիվների տեսանկյունից՝ հաշվեկշռային հոդվածը կա
րող է մեկնաբանվել որպես զուտ ֆինանսական արժեքի (զուտ ֆինանսական 
հարստության) փոփոխություն: Եթե գործակալը գտնվում է զուտ վարկա
վորման իրավիճակում, դա նշանակում է, որ այլ հավասար պայմաններում 
(այսինքն, եթե հաշվի չեն առնվում ակտիվների գնի շարժերը և ծավալի այլ 
փոփոխությունները) նա այդ ժամանակահատվածում ֆինանսապես հարս
տացել է (Lequiller, Blades, 2014, էջ 238): Նշվածը կարող է պայմանավորված 
լինել մի քանի գործոններով: Գործակալը՝ ա) ավելացրել է իր պահանջներն 
այլ գործակալների նկատմամբ, բ) կրճատել է իր պարտքերը, գ) միաժամա
նակ ավելացրել է իր պահանջներն այլ գործակալների նկատմամբ և կրճա
տել իր պարտքերը: Եթե գործակալը գտնվում է զուտ փոխառության իրա
վիճակում, ապա, այլ հավասար պայմաններում, դիտարկվող ժամանակա
հատվածում նրա սեփական ֆինանսական կապիտալը նվազել է, ինչը կարող 
տեղի ունենալ ֆինանսավորման պահանջների (զուտ փոխառության) ավե
լացման, պարտքերի մեծացման կամ այդ երկուսի միաժամանակյա ավելաց
ման պայմաններում: 

Հարկ է նշել, որ ոչ ֆինանսական հաշիվների հաշվարկման համար օգ
տագործվող վիճակագրական աղբյուրները տարբերվում են ֆինանսական 
հաշիվների համար օգտագործվողներից, ինչի արդյունքում չափումներում 
առաջանում է խզում B9-ում, որը հայտնի է որպես «վիճակագրական ան
համապատասխանություն» («վիճակագրական շեղում»): Դրանով էլ պայ
մանավորված է այն, որ ոչ ֆինանսական հաշիվները երբեմն ծածկագրվում 
են որպես «B9A», իսկ ֆինանսական հաշիվները՝ «B9B»:

Ըստ էության, կապիտալի հետ գործառնությունների հաշվեկշռային, արդ
յունքային հոդված հանդիսացող զուտ վարկավորումը (զուտ փոխառությու
նը) իրենից ներկայացնում է, ֆինանսական ակտիվների ձեռք բերման հա
մար, պետական, կորպորատիվ և տնային տնտեսությունների հատվածների 

Արման Մարտիրոսյան, Արսեն Օհանջանով
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դրամական միջոցների մնացորդը կամ անբավարարությունը: Զուտ վարկա
վորումը կամ զուտ փոխառությունը ձեռնարկությունների զուտ շահույթն է 
(կամ հակառակը՝ վնասը), բնակչության դրամական եկամուտները (դրամա
կան խնայողությունները), պետական հաստատությունների եկամուտների 
գերազանցումը ծախսերին և չի ներառում ինստիտուցիոնալ այնպիսի միա
վորների դրամական եկամուտները, ինչպիսին են ֆինանսա-վարկային կազ
մակերպությունները և տնային տնտեսություններին սպասարկող ոչ առևտ
րային կազմակերպությունները: Նշված ինստիտուցիոնալ միավորների զուտ 
վարկավորման (զուտ փոխառության) հանրագումարն իրենից ներկայացնում 
է համախառն վարկավորումը կամ համախառը փոխառությունը, որոնք օգ
տագործվել են ստորև կատարված վերլուծության ժամանակ: Կոռելյացիոն-
ռեգրեսիոն վերլուծությունը կատարվել է կապիտալի հետ գործառնություն
ների հաշվի զուտ վարկավորում (զուտ փոխառություն) ցուցանիշի հիման 
վրա1, որը դիտարկվել է որպես արդյունքային ցուցանիշ կամ կախյալ փո
փոխական: Որպես անկախ փոփոխականներ են դիտարկվել ՀՀ համախառն 
արտաքին պարտքի դիրքային գործոնները («բանկեր», «այլ հատվածներ», 
«ուղղակի ներդրումներ՝ միջֆիրմային վարկեր»): Բազմակի ռեգրեսիայի հա
վասարումը կարող է ներկայացվել հետևյալ տեսքով.

որտեղ -ը կապիտալի հետ գործառնությունների հաշվի զուտ վարկա
վորումը (+)/զուտ փոխառությունը (-), -ը t պահին «բանկեր» հատվածի 
ցուցանիշը, ՝-ը t պահին «այլ հատվածների» ցուցանիշը2, -ը t պահին 
«ուղղակի ներդրումներ՝ միջֆիրմային վարկեր» ցուցանիշը:

Արդյունքներ և քննարկում

2019 թ. ԱՀՀ-ի ֆինանսական հաշվում ոչ ֆինանսական կազմակերպութ
յունները ձևավորել են «զուտ փոխառու հատված»՝ կազմելով -442 923.7 մլն 
դրամ։ Վերոգրյալը կարելի է պայմանավորել ոչ ֆինանսական կազմա
կերպությունների զգալի ծավալների հասնող վարկային պարտավորությու
ններով։ Իսկ ԱՀՀ–ի ֆինանսական հաշվում որպես «զուտ վարկատու 
հատվածներ» հանդես են եկել ֆինանսական կազմակերպությունների, 
պետական կառավարման և տնային տնտեսությունների և տնային տնտեսու
թյուններին սպասարկող ոչ առևտրային կազմակերպությունների հատվածն
երը՝ արձանագրելով համապատասխանաբար 30 780.3, 4  671.9 և 188  830.2 

1 Հաշվի առնելով այն, որ ԱՀՀ–ում ֆինանսական հաշվի զուտ վարկավորման/զուտ փոխառության 
«առնչությունը» տեսականորեն պետք է հավասար լինի կապիտալի հետ գործառնությունների հաշվի 
զուտ վարկավորմանը/զուտ փոխառությանը։
2 ՀՀ համախառն արտաքին պարտքի զուտ փոփոխություների տվյալ բաղադրիչը ներառում է 
այլ ֆինանսական կազմակերպությունները, ոչ ֆինանսական կազմակերպությունները, տնային 
տնտեսությունները և տնային տնտեսություններին սպասարկող ոչ առևտրային կազմա
կերպությունները, տե՛ս External debt statistics: guide for compilers and users / Inter-Agency Task Force on 
Finance Statistics.Washington, D.C., International Monetary Fund, 2014, էջ 31։
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մլն դրամ (Հայաստանի ֆինանսների վիճակագրություն 2022, էջ 66-69)։ 
Տնային տնտեսությունների և տնային տնտեսություններին սպասարկող ոչ 
առևտրային կազմակերպությունների «զուտ վարկատու հատված» հանդես 
գալը պայմանավորված է բնակչության զգալի ավանդների և բաժնետի
րական կապիտալում փայամասնակցության ծավալների աճով։ Ֆինանսական 
կազմակերպությունների հատվածի կուտակված վարկային միջոցների աճը, 
ինչպես նաև պարտքի արժեթղթերի ծավալների աճը ակտիվներում հանգեցրել 
են ֆինանսական հաշվում ակտիվների գերազանցմանը պարտավորություննե
րին։ Պետական կառավարման հատվածը ևս հանդես է եկել «զուտ վարկատու 
հատված»։ Դա կարելի է հիմնավորել 2019 թ. ՀՀ արդյունավետ տնտեսական 
քաղաքականությամբ և համախմբված բյուջեի հարկային մուտքերի բարձր աճ
ով։ Այսպես՝ 2019 թ. համախմբված բյուջեի հարկային մուտքերը 2018 թ. (1 384.5 
մլրդ դրամ) նկատմամբ աճել են և կազմել 1  614.9 մլրդ դրամ (Հայաստանի 
ֆինանսների վիճակագրություն 2021, էջ 10): Այնուամենայնիվ, պետք է փաստել, 
որ 2019թ. ներքին տնտեսությունը ճանաչվել է «զուտ փոխառու երկիր»՝ 218 641.3 
մլն դրամով (տե՛ս գծապատկեր 1-ը)։

Գծապատկեր 1. 2019 թ. ԱՀՀ–ում ֆինանսական հաշվի զուտ վարկավորումն (+) 
կամ զուտ փոխառությունն (-) ըստ տնտեսության հատվածների, (մլն դրամ)1

Այնուամենայնիվ, պետք է փաստել, որ 2019թ. ներքին տնտեսությունը 
ճանաչվել է «զուտ փոխառու երկիր»՝ 218.6 մլրդ դրամով։ Այդ հանգամանքը 
կարելի է հիմնականում բացատրել ոչ ֆինանսական կազմակերպությունների 
հատվածում վարկային պարտքերի ձևավորումով: Արձանագրենք, որ ֆինան
սական կազմակերպությունների, պետական կառավարման և տնային տնտե
սությունների և տնային տնտեսություններին սպասարկող ոչ առևտրային 
կազմակերպությունների հատվածները ձևավորել են «լրացուցիչ միջոցներ», 
որոնք կարող են դառնալ ինչպես տվյալ, այնպես էլ մյուս հատվածների 
համար արտադրության, շինարարության, հիմնական միջոցների ձեռք
բերման, ֆինանսավորման և ներքին ներդրումների հիմնական աղբյուրներ: 
Կապիտալի հետ գործառնությունների հաշվի զուտ վարկավորման (զուտ 

Արման Մարտիրոսյան, Արսեն Օհանջանով
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փոխառության) վրա հատվածային (դիրքային) գործոնների ազդեցությունը 
գնահատելու համար օգտագործվել են 1999-2019 թթ. ժամանակահատվածի 
երկրորդային տվյալների ժամանակային շարքերը (աղյուսակ 1): 

Աղյուսակ 1 
Կապիտալի հետ գործառնությունների հաշվի զուտ վարկավորման (զուտ 

փոխառության) և համախառն արտաքին պարտքի ելակետային 

ցուցանիշները3 (մլրդ դրամ)
Տարի Y X1 X2 X3 Տարի Y X1 X2 X3

2019 -470. 6 92.8 131.1 57.9 2008 -271.1 106.1 41.6 -31.6
2018 -384. 1 110.3 -290.1 240.9 2007 -149.5 39.8 3.6 52.9
2017 -61. 6 -63.8 -50.3 127.1 2006 -70.7 7.4 -29.9 -4.6
2016 6. 6 -49.2 47.7 48.5 2005 -36.5 9.9 -17.3 3.5
2015 -84.8 54.0 43.6 -10.0 2004 -25.8 3.9 -47.2 -5.6
2014 -357.1 138.4 107.4 63.3 2003 -122.7 -4.7 7.1 6.6
2013 -298.7 33.4 187.1 14.4 2002 -146.1 11.6 9.1 8.3
2012 -408.0 141.8 -100.0 41.8 2001 -174.9 0.0 13.8 1.6
2011 -388.7 131.4 60.2 117.0 2000 -183.1 0.0 53.0 10.1
2010 -589.5 57.9 135.4 94.8 1999 -171.8 0.0 36.4 22.6
2009 -502.9 22.1 90.7 14.5

Աղյուսակ 2-ում ներկայացված է կախյալ և անկախ փոփոխականների 
կոռելյացիոն մատրիցը: Ինչպես երևում է աղյուսակի տվյալներից, զուտ 
վարկավորում (զուտ փոխառություն) կախյալ փոփոխականը բացասական 
կոռելյացիա ունի անկախ փոփոխականների հետ: 

Աղյուսակ 2
Կոռելյացիայի գործակիցների մատրից

- y x1 x2 x3

y 1
x1 -0.6789 1
x2 -0.2331 -0.04465 1
x3 -0.3807 0.2833 -0.4698 1

Քանի որ բոլոր գործակիցները ցածր են 0.8-ից, ապա փոփոխականներն 
ուժեղ կոռելացված չեն և մուլտիկոլինիարության խնդիր չկա:

«SPSS statistics» ծրագրի գործադրմամբ ստացված բազմակի գծային 
ռեգրեսիայի մոդելի արդյունքները ներկայացված են աղյուսակ 3-ում:

3 Կազմել են հեղինակները, տե՛ս Համախառն արտաքին պարտքը՝ https://www.armstat.am/am/?nid=203, 
հարկ է նշել, որ հաշվարկներում ներկայացվել են համախառն արտաքին պարտքի զուտ փոփոխութ
յունները: Տե՛ս նաև Ազգային հաշիվներ՝ https://www.armstat.am/am/?nid=202
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Աղյուսակ 3 
Գծային ռեգրեսիայի մոդելի գնահատման արդյունքները

Model Summaryb

Model R R Square Adjusted R Square
Std. Error of the 

Estimate Durbin-Watson
1 .815a .665 .606 109505.019 1.419

ANOVAb

Model Sum of Squares df Mean Square F Sig.
1 Regression 4.043E+11 3 1.348E+11 11.240 .000a

Residual 2.039E+11 17 1.199E+10    

Total 6.082E+11 20      

Coefficientsa

Model

Unstandardized Coefficients
Standardized 
Coefficients

t Sig.B Std. Error Beta
1 (Constant) 	-97549.407 34202.712   -2.852 .011

V3 -1.687 .431 -.576 -3.915 .001

V4 -.817 .282 -.463 -2.896 .010

V5 -1.222 .468 -.435 -2.611 .018

Հաշվարկների արդյունքում ստացված բազմակի ռեգրեսիայի 
հավասարումը հետևյալ տեսքի է.

Մինչ մոդելի նշանակալի ցուցանիշների գնահատումը՝ «Eviews» ծրագրի 
միջոցով իրականացվել է տվյալների շարքի ստացիոնարության ստուգում: 
Ըստ որի՝ Y ժամանակային շարքը ոչ ստացիոնար է (Դիքի-Ֆուլեր թեստի 
արդյունքում հաշվարկված τ վիճականին մեծ է կրիտիկական արժեքից՝ 0.1 
նշանակալիության մակարդակում), X1 և X3 կարելի է ընդունել որպես թույլ 
ստացիոնար՝ հիմք ընդունելով այն փաստը, որ τ վիճականին փոքր է կրի
տիկական արժեքից՝ 0.1 նշանակալիության մակարդակում, սակայն մեծ է 
0.05 նշանակալիության մակարդակում, իսկ X2 կարելի է ընդունել որպես 
ստացիոնար՝ հիմք ընդունելով այն, որ τ վիճականին փոքր է կրիտիկական 
արժեքից՝ 0.01 նշանակալիության մակարդակում: Ըստ Դարբին Ուոթսոնի 
չափանիշի՝ ավտոկոռելյացիան բացակայում է 0.01 մակարդակում4։

Մոդելի տնտեսագիտական մեկնաբանությունը հետևյալն է. X1-ի 1%-ով 
ավելացումը հանգեցնում է Y-ի նվազմանը միջին հաշվով 1.7%-ով, X2-ի 1%-
ով ավելացումը հանգեցնում է Y-ի նվազմանը 0.8%-ով, X3-ի 1%-ով ավելա

4 Ըստ Դարբին-Ուոտսոնի d թեստի՝ 0.05 մակարդակում ավտոկոռելացիայի բացակայության 
վարկածը նույնպես ընդունվում է։

Արման Մարտիրոսյան, Արսեն Օհանջանով
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ցումը հանգեցնում է Y-ի նվազմանը 1.2%-ով: Ըստ առավելագույն գործակցի՝ 
β2=-0.435, կարելի է եզրակացնել, որ զուտ վարկավորման/զուտ փոխառու
թյան վրա ավելի մեծ ազդեցություն ունի «ուղղակի ներդրումներ՝ միջֆիր
մային վարկեր» X3 գործոնը:

Եզրակացություն

Համաշխարհային քաղաքականության օրակարգում առաջնային տեղ է 
գրավում ֆինանսական հատվածի հաշիվների զարգացումը: Այդ հաշիվները 
դարձել են ԱՀՀ-ի հայեցակարգի առանցքային մասը, որը հիմնված է 
տնտեսական տարբեր ագրեգատների «ավանդական» նկարագրության վրա 
և լրացված ֆինանսական հոսքերի և դիրքերի վերաբերյալ տեղեկատվութ
յամբ, ինչն օգտակար է ֆինանսական կայունության վերլուծության համար:

Սույն հետազոտության նպատակը հանդիսացել է զուտ վարկավորման/
զուտ փոխառության վրա Հայաստանի Հանրապետության համախառն 
արտաքին պարտքի հատվածային գործոնների («բանկեր», «այլ հատվածներ», 
«ուղղակի ներդրումներ՝ միջֆիրմային վարկեր») ազդեցության գնահատումը, 
ինչը կարևորվել է ինստիտուցիոնալ միավորների (ոչ ֆինանսական կազմա
կերպություններ, ֆինանսական կազմակերպություններ պետական կառա
վարման մարմիններ, տնային տնտեսությունները սպասարկող ոչ առևտրային 
կազմակերպություններ, տնային տնտեսություններ), ընդհանուր առմամբ՝ 
երկրի ֆինանսական կայունության ապահովմանը միտված տնտեսական 
քաղաքականության մշակման և իրագործման տեսանկյունից: 

Կապիտալի հետ գործառնությունների հաշվի զուտ վարկավորման/զուտ 
փոխառության վրա գործոնների ազդեցությունը գնահատելու համար օգ
տագործվել են 1999-2019 թթ. ժամանակահատվածի երկրորդային տվյալների 
ժամանակային շարքերը: Կառուցված բազմակի ռեգրեսիայի մոդելի գնա
հատված արդյունքները ցույց են տվել, որ զուտ վարկավորում/զուտ փոխա
ռություն արդյունքի վրա ավելի մեծ ազդեցություն ունի «ուղղակի ներդրում
ներ՝ միջֆիրմային վարկեր» գործոնը (ըստ β3=-0.435 առավելագույն գոր
ծակցի). 1%-ով դրա ավելացումը հանգեցնում է արդյունքային գործոնի 1.2%-
ով նվազմանը: Բացահայտվել է, որ հետազոտվող իրավիճակում «զուտ 
վարկավորում (զուտ փոխառություն)» կախյալ փոփոխականի ընդհանուր 
փոփոխականության 66.5%-ը բացատրվում է մոդելում ընդգրկված փոփոխա
կաններով: Ստացված մոդելը կարող է կիրառվել կանխատեսումների և 
որոշումների կայացման համար։

Նկատի ունենալով այն, որ ինստիտուցիոնալ միավորներից յուրաքանչ
յուրի պարագայում զուտ վարկավորման (զուտ փոխառության) վրա ազդում 
են տարատեսակ յուրահատուկ գործոններ. ակնհայտորեն, հետագա 
հետազոտությունների համար գիտագործնական հետաքրքրություն կարող 
է ներկայացնել դրանց առանձին դիտարկումը՝ յուրաքանչյուր ինստիտու
ցիոնալ միավորի ֆինանսական կայունության ապահովմանն ուղղված քա
ղաքականության մշակման և իրագործման համար:

Այսպիսով, ազգային հաշիվների համակարգում ֆինանսական հոսքերի 
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վերլուծությունն ըստ առանձին ինստիտուցիոնալ հատվածների և ֆինան
սական գործիքների հնարավորություն է տալիս բացահայտել տնտեսությու
նում զուտ վարկավորումը կամ զուտ փոխառությունը, ֆինանսական միջոց
ների բաշխվածության աստիճանը, առանձնահատկությունները, առկա 
խնդիրները ինչպես առանձին տնտեսության հատվածների, այնպես էլ 
ամբողջ տնտեսության մակարդակով։ Բացի դրանից, այն հնարավորություն 
է ընձեռում վեր հանել այն հիմնախնդիրները, որոնք առկա են ֆինանսական 
գործիքներում, ֆինանսական ակտիվների և պարտավորությունների հատ
վածում, ինչպիսին է օրինակ՝ տնտեսության ինստիտուցիոնալ հատվածների 
կախվածության աստիճանն արտաքին աշխարհից։

Օգտագործված գրականության ցանկ
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АНАЛИЗ ФАКТОРОВ, ВЛИЯЮЩИХ НА ЧИСТОЕ КРЕДИТОВАНИЕ /
ЧИСТОЕ ЗАИМСТВОВАНИЕ В СИСТЕМЕ НАЦИОНАЛЬНЫХ СЧЕТОВ 

РЕСПУБЛИКИ АРМЕНИЯ

Счета финансового сектора стали ключевой частью Системы националь-
ных счетов, обеспечивая доступ к информации о финансовых потоках и 
позициях, таким образом предоставляя возможность для всестороннего ана-
лиза финансовой стабильности, в частности, тщательного изучения форми-
рования и использования чистого кредитования/чистого заимствования.

В статье исследуются счета операций с капиталом и финансовые счета, 
отраженные в системе национальных счетов, в частности, счет чистого кре-
дитования/чистого заимствования. С помощью корреляционно-регрессион-
ного анализа изучены взаимосвязи между чистым кредитованием/чистым 
заимствованием и факторами позиций валового внешнего долга в Республи-
ке Армения за период 1999 - 2019 гг. Оцененные параметры модели множе-
ственной регрессии показали, что большее влияние на показатель чистого 
кредитования/чистого заимствования оказывает фактор «прямые инвестиции 
– межфирменные кредиты»; его увеличение на 1% приводит к снижению 
показателя кредитование/чистое заимствование на 1,2%. Выявлено, что 66,5% 
общей изменчивости зависимой переменной «чистое кредитование/чистое 
заимствование» в исследуемой ситуации объясняется входящими в модель 
переменными.

Ключевые слова: система национальных счетов, финансовый счет, 
чистօе заимствование, валовой внешний долг, финансовые инструменты, ре-
грессия, корреляция.
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ANALYSIS OF FACTORS INFLUENCING NET LENDING / 
NET BORROWING IN THE SYSTEM OF NATIONAL ACCOUNTS  

OF THE REPUBLIC OF ARMENIA

The financial sector accounts have become a key part of the System of National 
Accounts, providing access to information on financial flows and positions, thus 
providing an opportunity for a comprehensive analysis of financial stability, in 
particular, a close examination of the formation and use of net lending/net 
borrowing.

The article examines the capital and financial accounts reflected in the system 
of national accounts, in particular, the net lending/net borrowing account. Using 
correlation and regression analysis, the relationship between net lending/net 
borrowing and factors of gross external debt positions in the Republic of Armenia 
for the period 1999-2019 was studied. The estimated parameters of the multiple 
regression model showed that the factor “direct investment – intercompany loans” 
has a greater influence on the net lending/net borrowing indicator; if it increases 
by 1%, then net lending/net borrowing ratio will decrease by 1.2%. It was found 
that 66.5% of the total variability of the dependent variable “net lending/net 
borrowing” in the situation under study is explained by the variables included in 
the model.

Keywords: System of National Accounts, financial account, net lending/net 
borrowing, gross external debt, financial instruments, regression, correlation.

Հոդվածը խմբագրություն է ներկայացվել՝ 2022թ. դեկտեմբերի 5-ին:
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68

Sona Hakobyan                                                                                                  
Head of the Chair of Applied Linguistics, European University of Armenia,

ILS Armenia International Language School, Founder & CEO,
Ph.D. in Philology                                                                                                 

E-mail: hakobyan04.07@gmail.com
DOI: 10.53614/18294952-2022.2-68

                                                                                                   

REPRESENTATION OF CONCEPTUAL METAPHORS  
IN AMERICAN AND CHINESE PRESIDENTIAL SPEECHES 

ON COVID-19

COVID-19 pandemic struck the world on a large scale and no 
nation could skip out from. Conforming to this, the authorities 
worldwide made their concerns public, measuring out those 
undertaking which were directed toward tackling the consequences 
of the pandemic. On that account, they delivered speeches and 
voiced their thoughts on the events in the wake of pandemic 
judiciously. The article goes through conceptual metaphors by 
analyzing metaphoric concepts used to describe the events and 
consequences of the COVID-19 pandemic by American and Chinese 
presidents. The article briefly introduces the theoretical basis of 
the study from the cognitive approach. Then, the analysis of the 
chosen material  provides the means to evaluate the areas of 
knowledge that served as a source domain for metaphorically 
expressing the pandemic. The data accessed prove the pervasiveness 
of metaphors in two superpower countries’ presidential discourse 
and their importance for understanding tough situations, effectively 
influencing the audience.  The findings revealed that the most 
common used source domains in both political discourses are Unity 
Metaphors, Spatial Metaphors, Object Metaphors and War Metaphors. 
Nonetheless, American political discourse is much more persuasively 
and metaphorically expressed than Chinese political discourse. 

Keywords: Conceptual metaphor, COVID-19, political discourse, 
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metaphor, president, speech, America, Chinа. 

Introduction

Following up the global issues and life-changing events worldwide, political 
authorities are necessitated to voice their opinions and attitudes towards these 
events. COVID-19 pandemic and the events a while later have become uppermost 
topics for research, debate and dialogue. They have been meticulously covered 
by media, presidential statements and official documents. As it has been vastly 
announced, the pandemic was originally discovered in Wuhan, China, from 10 
January to 18 February 2020, during Chinese Chunyun (the annual largest‐scale 
travel rush). Apparently, the analyses of the Chinese political discourse on the 
issue should be a bottom line. The United States of America, in turn, has the 
power to influence other countries, and the choice of linguistic means of American 
politicians are major-league detectives, thereof. On top of everything, there are 
myriad similarities between the political interests of U.S and China; therefore, the 
article turns to compare conceptual metaphors used by two powerful countries 
and outline the challenges to be faced. Predominantly, conceptual metaphors are 
used to conceptualize the world and are often employed in political discourse and 
media to refer to important social issues, such as crises, political questions or 
diseases (Nerghes et al., 2015; Semino et al., 2018). The application of various 
metaphors can lead people to reason and act differently. Without regard to specific 
details or exceptions, metaphors are believed as powerful rhetorical devices that 
are used in multifarious contexts, including television news, advertisements and 
political settings. It is rooted in how people construct the world around them and 
for them. According to Lakoff and Johnson, “our ordinary conceptual system, in 
terms of which we both think and act, is fundamentally metaphorical” (G. Lakoff 
and M. Johnson, 1980/2003, p. 4). Resultantly, numerous studies on different types 
of discourse have been conducted to arrive at a point of metaphorical 
comprehension. Political discourse puts paramount importance in mobilizing the 
public and stimulating them to take actions. As for Charteris- Black (2005), 
metaphor is “a figure of speech that is typically used in persuasive political 
arguments”. Correspondingly, the main objective of this paper is to comparatively 
analyze the most productive and persuasive metaphorical models of COVID-19 
pandemic in the American and Chinese political discourses, attempting to disclose 
speech similarities and differences. 

Theoretical Framework 

As per Stanford Encyclopedia of Philosophy,  metaphor is a poetically or 
rhetorically ambitious use of words, a figurative as opposed to literal use. 
Cambridge online dictionary, in turn, defines “metaphor” as “an expression, often 
found in literature, that describes a person or object by referring to something 
that is considered to have similar characteristics to that person or object. In the 
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traditional sense, metaphor is a linguistic phenomenon and a rhetorical figure 
having mainly artistic purposes. In point of fact, metaphors are the foundational 
element of language through which our concepts and meaning are formed (Franke, 
2000). Scott observes that metaphors give the speaker a particularly compact 
means of communication, one not laden with extraneous words (Scott, 2005).  
Charteris-Black (2009; 2011) proposes metaphor as one of the main tools in 
persuasion, and presents its ability to arouse emotions as one of the key 
mechanisms in persuasion. Namely, “metaphors change how we understand and 
think about politics by influencing our feelings and thoughts” (Charteris-Black, 
2009), which suggests that “increasing the emotional impact is a very vital role 
for metaphor” (Charteris-Black, 2009, p. 105). No matter how, cognitive approach 
of metaphors by American linguists Geoge Lakoff and Mark Johnson markedly 
changed the established definitions providing fresh insights into metaphors. These 
insights have been fully formulated in their book “Metaphors we live by”, which 
was written in 1980, and then refreshed in 2003. For the time being, metaphors 
are mostly defined conceptual objects and they become possible because they 
exist in the conceptual system of a person. Conceptual approach distinguishes the 
following types of conceptual metaphors: structural, orientational, ontological. 
Structural metaphors comprise a metaphorical system where one concept is 
metaphorical structured in terms of another (G. Lakoff and M. Johnson, 1980/2003, 
p. 14). More specifically, an abstract concept is represented with reference to more 
concrete concepts. Lakoff and Johnson fastidiously introduce structural metaphor 
by the example of the concept ARGUMENT and the conceptual metaphor 
ARGUMENT IS WAR. Alluding to various examples from life it is overt that the 
metaphor ARGUMENT IS WAR is reflected in our daily language in many forms. 
The examples are provided as follows:  

ARGUMENT IS WAR 
Your claims are indefensible. 
He attacked every weak point in my argument.  
His criticisms were right on target. 
I demolished his argument (G. Lakoff and M. Johnson, 1980/2003, p. 4).  

Orientational metaphors involve spatial relationship and help to introduce a 
system of ideas, juxtaposing it with interactions in space. Lakoff and Johnson 
support this by alleging the conceptual metaphor HAPPY IS UP. The fact that 
concept happy is oriented UP leads to English expressions like “I am feeling up 
today” (G. Lakoff and M. Johnson, 1980/2003, p. 14).  As to ontological metaphors, 
it is believed that they help to comprehend events, actions, emotions and ideas 
as detached, sensually perceived objects and entities. Ontological metaphors ‘’serve 
various purposes, and the various kinds of metaphors there are reflect the kinds 
of purposes served. Take the experience of rising prices, which can be 
metaphorically viewed as an entity via noun Inflation” (G. Lakoff and M. Johnson, 
1980/2003, p. 26). In “Metaphors we live by”, inflation is represented as an entity 
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and it has the given form: 
            INFLATION IS AN ENTITY 
             Inflation is lowering our standard of living. 
              Inflation makes me seek. 

In further studies by Lakoff and Johnson the following examples are outlined: 
“AFFECTION IS WARMTH”: “She gave me a warm embrace”.  “CHANGE IS MOTION”: 
“She’s going from bad to worse”. “IMPORTANT IS BIG”: “He’s a big wheel in the 
company”. “INTIMACY IS CLOSENESS”: “They are really close friends” “KNOWING 
IS SEEING”: “I see what you mean”. “MORE IS UP”: “Prices are soaring”; “World 
stocks have plummeted overnight”. “SIMILARITY IS CLOSENESS”: “These two colors 
are very close”.  “UNDERSTANDING IS GRASPING”: “He was unable to grasp the 
notion of inter-subjectivity” (G. Lakoff and M. Johnson, 1980/2003). In outline, 
conceptual metaphor framework proposes a cross domain mapping where abstract 
concept (e.g. Argument) is conceptualized by a more precise concept (e.g. WAR).  

Here, the analyst will also refer to the Metaphor Identification procedure (MIP), 
a model which was proposed by a group of seven metaphor analysts (Pragglejaz 
Group, 2007), to identify the metaphors found in the speeches of the American 
and Chinese presidential statements. MIP is created to provide metaphor analysts 
with a reliable tool for the identification of metaphorically used words in context. 
Pragglejaz Group (2007) states that metaphor identification takes effect when the 
researcher abides by the following steps: 

1. 	 Read the entire text–discourse to establish a general understanding of the 
meaning. 

2. 	 Determine the lexical units in the text–discourse 
3. 	 (a) For each lexical unit in the text, establish its meaning in context, that 

is, how it applies to an entity, relation, or attribute in the situation evoked 
by the text (contextual meaning). Take into account what comes before 
and after the lexical unit. (b) For each lexical unit, determine if it has a 
more basic contemporary meaning in other contexts than the one in the 
given context. (c) If the lexical unit has a more basic current–contemporary 
meaning in other contexts than the given context, decide whether the 
contextual meaning contrasts with the basic meaning but can be understood 
in comparison with it. 

4. 	 If yes, mark the lexical unit as metaphorical ( Pragglejaz Group, 2007, p. 
3) 

Aims and questions of the study 

This study closely examines conceptual metaphors in the American and Chinese 
presidential statements, providing a comprehensive understanding of the COVID-19 
speeches of the presidents. Then, it throws itself into categorizing the most 
common ones according to the source domains proposed by Lakoff and Johnson 
(1980/2003). For the purposes of this study a corpus was compiled of coronavirus-
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related speeches delivered by the presidents. Namely, the website of White House 
and that of Minister of Foreign Affairs of People’s Republic of China (in English). 
The speeches have been chosen on a timeline from March 2020 to May 2022. The 
article tends to flawlessly assay the use of conceptual metaphors in the political 
speeches. For addressing this, a contrastive analysis of the speeches is carried out 
to outline similarities and differences in the use of metaphors on the part of the 
politicians. Along these lines, we can map out two major research questions (RQ) 
to be tackled: 

RQ 1. What are the most frequent source-domain categories of conceptual 
metaphors used in COVID-19 speeches of Xi Jinping and Joe Biden?

RQ 2. What are the main functions of metaphors found in presidential 
statements?

Methods 

The speeches selected for the given study include those delivered by the 
presidents during COVID-19 pandemic. Admittedly, for this study four speeches 
have been chosen read by the presidents between March 2020 and July 2020. For 
metaphor identification the researcher follows the Metaphor Identification 
Procedure (MIP). The data is analyzed both qualitatively and quantitatively. The 
sample of the study amounts to four COVID -19 Speeches:  (1) Defeating COVID-19 
with Solidarity and Cooperation delivered by Xi Jinping on June 17, 2020 (2) 
President Xi Jinping Attends Extraordinary G20 Leaders’ Summit and Delivers 
Important Remarks, March 27, 2020, (3) Joe Biden COVID-19 Response & Vaccine 
Update Speech (R&V) delivered on July 6, 2021  (4) Remarks by President Biden 
on COVID-19, delivered on July 27, 2022. 

Findings and Analysis 

This section will analyze the use of metaphors in American and Chinese 
presidential discourse according to Lakoff and Johnson’s (1980, 2003) perspective 
of metaphorical expressions as well as to Charteris-Black’s Critical Discourse 
Analysis. Accordingly, the researcher will introduce Source-domain Categories of 
Conceptual Metaphors Used in COVID-19 Speeches of Joe Biden and Xi Jinping. On 
top of that, the main functions of metaphors found in presidents’ speeches on 
COVID-19 are introduced. 

Research shows that both presidents use abundant unity metaphors which 
implies that presidents put paramount importance to the unity and collaboration 
in tackling the problems associated with COVID-19. From Biden’s speeches the 
following conceptual metaphors are outlined: UNITY IS A FORCE, UNITY IS A LOUD 
VOICE, and UNITY IS A LIGHT. As for Xi Jinping’s speeches the researcher 
determines the given metaphors: COOPERATION IS A WEAPON, UNITY IS A GLOBAL 
NETWORK, UNITY IS A BETTER DAY. Suffice it to say, presidents address the world 
on behalf of their nations (the Americans, Chinese people, we, our nation) and 
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calls for unified action. Based on presidential statements, it can be posited that 
collaborating and working together will enable the nations to overcome the 
stumbling blocks they face. Hence, the application of metaphors functions as a 
way of elucidating on the unified actions of both countries. Both American and 
Chinese presidents apply unity metaphors nearly at the same frequency. To sound 
even more persuasive, presidents metaphorically present some abstract concepts 
as objects so that people can process them in terms of real world concepts. 
Howbeit, in Joe Biden’s speech there are found more object metaphors than those 
in Xi Jinping’s. During Extraordinary G20 Leaders’ Summit president Xi Jinping 
(2020) utters that COVID-19 IS A FORMIDABLE TASK and PEOPLE ARE OBJECTS 
(From day one of our fight against the outbreak, we have put people’s 
life and health first). As of aforementioned, object metaphors are more prevalent 
in President Joe Biden’s speeches on COVID-19 inasmuch as he always states his 
intentions to address people from diverse backgrounds. Hence, the researcher has 
attempted to disclose the following object metaphors:

DAETH IS AN EMPTY CHAIRS (Today, we mark a tragic milestone here in 
the United States: one million COVID deaths, one million empty chairs 
around the family dinner table — each irreplaceable.  Today, we mark a 
tragic milestone here in the United States: one million COVID deaths, one 
million empty chairs around the family dinner table — each irreplaceable) 
(Global COVID-19 summit) 

A CRISIS IS A HOLE (“We have to get to work immediately to dig ourselves 
out of this hole”- (Biden’s Speech on Coronavirus, 2022).

LIFE IS A DARK WINTER (We just received a briefing from our COVID 
team. Truthfully, we remain in a very dark winter). 

Studying presidential speeches from ontological metaphors point of view, 
the researcher counts upon that president Xi Jinping mostly uses motion 
metaphors to describe the recovering situation of the country. MOTION IS A 
POSITIVE DIRECTION (Now the situation in China is moving steadily in a 
positive direction). However, President Biden uses more ontological metaphors 
than Xi Jinping. Following the formula presented by Lakoff and Johnson (2003) 
HAPPY IS UP and SAD IS DOWN from Biden’s speeches the following spatial 
metaphors can be outlined:  

RAGE IS UP (And as the virus tragically rages in other countries, as other 
nations — even wealthy nations — are mired in the challenges of a slow vaccine 
rollout and poor economic conditions as a result, things are very different here) 

TOP IS UP (“Last week we topped 120,000 new cases”) 
PROGRESS IS UP (The American people stepped up) 
Most of all, however, war metaphors prevail in COVID-19 speeches. Both in 

American and Chinese presidential discourses the war metaphor built by means 
of vocabulary typically used in the domain of war: to fight, to combat, to win, 
victory, fight, war, battle, to defeat, enemy, and frontline, now transferred in the 
domain (source) of the disease caused by the coronavirus. Presidents employ war 
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metaphors and mostly talk about “fighting” and “defeating” the virus.  (Next 
week, I’ll be laying out the path ahead to continue our fight against COVID-19 to 
get us to July 4th). (I’m back to announce our action plan to battle COVID-19 
this winter — not that any of it is a surprise to any of you because it’s 
the combined advice from all of you that we developed this plan) (Biden 
Speech on Coronavirus). 

Table 1: Frequency of Metaphors used in President Xi Jinping’s speeches

Unity Metaphors Spatial
Metaphors

War Metaphors Object
Metaphors

10 3 10 4

Table 2: Frequency of Metaphors used in President Joe Biden’s speeches

Unity Metaphors Spatial 
Metaphors

War Metaphors Object
Metaphors 

11      6 10 10
                                                                                                     

Conclusion 

Ultimately, the findings proclaim that presidents of America and China do 
convincingly use metaphorical language in their speeches during coronavirus 
pandemic. The type, function and use of the metaphors in two president’s 
statements are nearly the same. On the whole, unity metaphors are applied 
ubiquitously in both presidents’ speeches. This means that as two superpower 
states America and China call for united action on fighting against the pandemic 
and, therefore, act as power builders in the context of pandemic struggle.  By the 
same token, the metaphor of war prevails in two presidents’ speeches equally, 
meaning that presidents attach a serious attention to COVID-19 and present it 
war-like one which has to be fought. In distinction to unity and war metaphors, 
presidents use object and spatial metaphors. Yet, the president of America uses 
object and spatial metaphors more consistently than those of Chinese president. 
Supposedly, it can be assumed that President Joe Biden’s speech is much more 
metaphorical and metaphors function differently in his speeches. Anyhow, 
President Xi Jinping uses mostly war metaphors, motion metaphors and 
collaboration metaphor. 
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ՔՈՎԻԴ 19 ՀԱՄԱՃԱՐԱԿԻ ՀԱՄԱՏԵՔՍՏՈՒՄ ՀԱՍԿԱՑՈՒԹԱՅԻՆ 
ՓՈԽԱԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ԱՐՏԱՊԱՏԿԵՐՈՒՄԸ ԱՄՆ-Ի և 

ՉԻՆԱՍՏԱՆԻ ՆԱԽԱԳԱՀԱԿԱՆ ՈՒՂԵՐՁՆԵՐՈՒՄ
                                                  
Քովիդ-19 համաճարակը հանկարծակի բռնկվեց ամբողջ աշխարհում և 

իրապես որևէ պետություն անմասն չմնաց: Այս առումով ամբողջ աշխարհի 
իշխանություններն իրենց անհանգստություններն սկսեցին արտահայտել  
քաղաքական ելույթներում՝ փորձելով ներկայացնել իրավիճակի կայունաց
ման ուղիներ: Սույն հոդվածում ուսումնասիրվում և վերլուծվում են 



76

համաճարակը նկարագրող հասկացութային փոխաբերությունները ԱՄՆ-ի 
և Չինաստանի նախագահների ուղերձներում: Հոդվածում հակիրճ ներկայաց
վում են փոխաբերությունների տեսական հիմքերը ճանաչողական մոտեցման 
տեսանկյունից: Այնուհետև փորձ է արվում վերհանել այն աղբյուրները, 
որոնք ներկայացնում են համաճարակը փոխաբերորեն: Վերլուծությունը թույլ 
է տալիս եզրակացնել, որ երկու գերտերությունների նախագահների ելույթ
ներում առկա են մեծ թվով փոխաբերություններ, որն էլ փաստում է, որ 
փոխաբերության կիրառությունը շատ կարևոր է օրհասական իրադար
ձությունների մասին խոսելիս: Մեր հետազոտության արդյունքում պարզ է 
դառնում, որ ամենաշատ հանդիպող փոխաբերությունները երկու նախագահ
ների ուղերձներում միասնություն, տարածականություն, առարկա  և պա
տերազմ արտահայտող փոխաբերություններն են։ Այնուամենայնիվ, հարկ է 
փաստել, որ ամերիկյան քաղաքական խոսույթում ավելի շատ են կիրառվում 
փոխաբերական արտահայտություններ, քան չինական քաղաքական 
խոսույթում: 

Հիմնաբառեր. հասկացութային փոխաբերություն, քաղաքական խոսույթ, 
նախագահ, ելույթ, փոխաբերություն, Ամերիկա, Չինաստան:
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КОНЦЕПТУАЛЬНАЯ МЕТАФОРА В  АМЕРАИКАНСКИХ И 
КИТАЙСКИХ ПРЕЗИДЕНТСКИХ  ВЫСТУПЛЕНИЯХ

Пандемия COVID-19 поразила мир в широких масштабах, и ни одно 
государство не смогло избежать ее. В соответствии с этим, власти во всем 
мире выражали свою озабоченность, оценивая мероприятия, направленные 
на преодоление последствий пандемии. По этой причине их руководители 
выступали с речами и высказывали свои мысли о событиях, произошедших 
после пандемии. Статья посвящена концептуальным метафорам, анализирует 
метафорические концепции, используемые для описания событий и 
последствий пандемии COVID-19 американскими и китайскими президентами. 
В статье кратко представлена теоретическая основа исследования в рамках 
когнитивного подхода. Затем анализ выбранного материала дает возможность 
оценить области знаний, которые служили исходными областями для 
метафорического выражения пандемии. Полученные данные доказывают 
распространенность метафор в президентских выступлениях двух 
сверхдержав и их важность для понимания сложных ситуаций, эффективно 
воздействующих на аудиторию. Исследования показали, что наиболее часто 
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используемыми областями источников в обоих политических дискурсах 
являются единство метафоры, пространственные метафоры, объектные 
метафоры и военные метафоры. Тем не менее, американский политический 
дискурс гораздо более убедительно и метафорически выражен, чем китайский 
политический дискурс.

Kлючевые слова: Концептуальная метафора, COVID-19, политический 
дискурс, метафора, президент, речь, Америка, Китай.

Հոդվածը խմբագրություն է ներկայացվել՝ 2022թ. նոյեմբերի 28-ին:
Հոդվածը հանձնվել է գրախոսման՝ 2022թ. դեկտեմբերի 1-ին:
Հոդվածն ընդունվել է տպագրության՝ 2022թ. դեկտեմբերի 10-ին։
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HATE SPEECH IN AMERICAN AND ARMENIAN  
POLITICAL DISCOURSE

Hate speech is one of the basic concepts of linguistics and 
political rhetoric. In political speech, language expressions of hate 
speech are often decisive for the acceptance or rejection of the 
ideology and main theses of a politician’s. Since politics is mainly 
implemented through language: speeches, debates, addresses, etc., 
the linguistic manifestations of hate speech have a great deal of 
content and influence in them. The purpose of this study is to 
identify the main linguistic means of hate speech in American and 
Armenian political speech.

Keywords: hate speech, communication, political discourse, 
tolerance, linguistic expressions, conflict.

Introduction

There are many examples of manifestations of hate speech in American and 
Armenian political discourse. The examples discussed in the article will be 
subjected to content analysis, as a result of which a general picture will be formed 
about the peculiarities of the linguistic manifestations of hate speech in the case 
of the languages in question. The relevance of such an analysis lies in the fact 
that in modern conditions, politics and politicians, especially political leaders, face 
many urgent problems (fight against terrorism, regional military conflicts, increase 
in the volume of migration, increase in international crime, epidemic, etc.), which 
require quick and effective solutions. Based on this relevance, politicians and 
especially country leaders often prefer to use intolerant but effective means of 
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influencing mass consciousness and opposing their political rivals, including hate 
speech. It includes expressing and instilling hostility and disrespect toward the 
target, ridiculing, taunting, insulting, slandering, accusing a political opponent, 
etc. 

Methods, Theoretical Basis 

The method of functional-linguistic analysis of discourse has been used in this 
paper. The study has been conducted on the basis of the content analysis meth-
od. The object of the study is American and Armenian political speech, and the 
object of the study is the linguistic manifestations of hate speech in this speech. 
The theoretical basis of the study is the work of a number of linguists and re-
searchers devoted to the manifestations of hate speech in political speech.

Results 

The study found that all three types of hate speech are present in political 
speeches: hard, medium and soft. One of the important results is that the analyzed 
examples point to a direct connection between the significance of hate speech 
and political processes in political discourse, that is, the more important a polit-
ical event concerns a politician’s speech (eg. elections), the larger and harsher the 
verbal manifestations of hate speech in his speech.

The results obtained are important for understanding the linguistic image of 
a politician and his behavior, which depends not only on the degree of tolerance 
of a given person, but also on the political processes in which he is directly 
involved. (eg: elections).  This means that hate speech is as specific to political 
speech as tolerance, and is not an exceptional phenomenon, but is always present 
in political speech to one degree or another.

Hate speech is generally perceived as speech containing disrespectful, rude 
remarks and expressions directed at ethnic or religious groups or their represen-
tatives. Hate speech is shaped by discussions and speeches on racism, nationalism, 
sexism, xenophobia and homosexuality. However, accepting only religion or eth-
nicity as the basis for hate speech somewhat narrows the scope of hate speech. 
For this reason, the Committee of Ministers of the Council of Europe (2016) has 
broadened the traditional definition of “hate speech” to include all acts aimed at 
spreading or inciting racial hatred, xenophobia, anti-Semitism and other forms of 
hostility based on intolerance. This framework includes manifestations of intoler-
ance such as nationalism, ethnocentrism, violation of the rights of minorities, 
migrants and immigrants (Верховский, 2002).

There are different classifications of hate speech. The most detailed types of 
hate speech are presented in A. M. Verkhovsky’s classification (Верховский, 2002, 
p. 20-49), which consists of three categories. The first of these is “hard hate 
speech,” which includes:

1.	 Literal and open engagement in the conflict,
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2.	 Propaganda and promotion of violence through slogans and appeals;
3.	 Verbal and open calls for accountability and discrimination,
4.	 Promoting discrimination through common slogans,
5.	 Hidden calls for violence and discrimination.
The second category is “average hate speech”, which includes:
1.	 Public protection of historical precedents of violence and discrimination,
2.	 Publications and statements questioning known and recognised instances 

of violence and discrimination in history,
3.	 Validation of historical crimes committed by members of any ethnic group,
4.	 The association of a social group with foreign political and state structures 

in order to discredit it,
5.	 Confirmation of the criminality of a particular ethnic group,
6.	 A statement about the superiority of an ethnic group in terms of material 

wealth or income, as well as in public institutions,
7.	 A reprimand for the negative influence of a social group on society,
8.	 A call for the eradication of any social group from society.
The third group includes “soft hate” phenomena.
1.	 Creating a negative image of any ethnic group,
2.	 A disparaging description of any ethnic group;
3.	 Emphasising the inferiority of an ethnic group,
4.	 highlighting the imperfect moral perceptions of any ethnic group,
5.	 Mentioning a social group in an offensive context,
6.	 Reproduction of xenophobic statements or similar publications without 

appropriate commentary distinguishing the views of the speaker from 
those of the author of the text.

Two levels of hate speech are distinguished: linguistic and extralinguistic 
(Melnikov, p. 117).

At the extra-linguistic level of hate speech, we are dealing with socio-political, 
psychological, cultural, legal and ethical phenomena.

Meanwhile, the linguistic means of implementing hate speech are all conscious 
or unconscious statements aimed at creating irrational delusions in the recipient’s 
perception of reality by using innuendo, falsification of facts and various stylistic 
devices.

The prevalence of this type of speech in the modern period is greatly 
influenced by linguistic and extra-linguistic factors of hate speech, where more 
covert forms of the phenomenon prevail, as opposed to the more open and 
expressive forms used in the past.

Hate speech thus manifests itself in the case of problems related to racism, 
nationalism, sexism, xenophobia, homosexuality, as well as in the form of overt, 
rude language directed at ethnic, religious and political groups or their individual 
representatives.
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Discussion 
Types of hate speech

The need to study the phenomenon of ‘hate speech’ stems from the fact that 
many 21st century political conflicts take place directly in the information space. 
This shift from open confrontation to an informative stance is fraught with the 
risk of presenting biased material and thus increasing the psychological 
manipulation of the masses. 

Hate speech can be rough, medium and soft. Rough language is characterized 
by a strict separation of “we” and “them”, as a result of which hate speech or 
text may contain hostile expressions towards “them”, and in some cases call for 
decisive action.

The main subject of this part of the thesis is verbal aggression, which is the 
most typical and widespread manifestation of hate speech in adult communication 
and, in particular, in political speech.

The danger of verbal aggression lies in its destructive effect on the perception 
of the participants in the communication, in preventing the full exchange of 
information and in blocking the channels of communication. This is a good reason 
to study the phenomenon of verbal aggression not only from the point of view 
of communicative security of the individual, but also of society as a whole. 
Examples of manipulative verbal aggression include lying about events during a 
conflict, distorting world history, actively promoting a country’s policies, etc. 
Verbal aggression can be used to instil the perception that a country is an 
unqualified aggressor or a victim on the international stage, for example 
(Zhilavskaya, 2001, p. 115).

Types of verbal aggression can be classified in different ways.

Table 1. Classification of types of verbal aggression according to the form of  
manifestation

Active Passive
Direct Direct

a.	 verbal abuse
b.	 humiliation of someone’s dignity
c.	 threats against someone
d.	 call to war
e.	 conflict incitement

 f. violence

a. refusal to participate in negotiations,
b. avoiding conversation with another person

Indirect Indirect
a. promoting false information about 
someone by spreading gossip

a. refusal of any oral explanation,
b. ignoring the opponent,
c. abusive attitude towards the opponent 
(Bykova, 1999) 
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Table 2. Classification of types of verbal aggression according to the form of  
manifestation

Explicit Implicit
Explicit, overt, there is a pronounced 
influence on consciousness

Hidden, disguised; there is an indirect influence 
on the mind

Ways of creating verbal aggression
1. Use of offensive and obscene language 
(slang, offensive words, obscene 
expressions).

The use of extracts from texts, making 
analogies (often used as allusions).

2. The use of slang and jargon (by slang 
we mean the language of a particular 
social group, by slang we mean the coded 
language of the criminal community).

The use of words and expressions that are 
not devoid of ambiguity, which is non-trivial, 
derogatory and obscene.

3. The use of negative metaphors and 
paraphrases is another way of creating 
verbal aggression. Metaphors are usually 
used to express a word, but they can 
often show its negative connotations. 

Creating hostile irony using slang and 
argonisms.

Types of verbal aggression are also divided into two groups according to their 
intensity. 

Table 4: Classification of types of verbal aggression according to intensity.

Strong verbal aggression. Mild verbal aggression.
Expressed hostility without attempting to 
conceal the intent to create conflict.

A weakly expressed conflict of the opposite 
party, in which etiquette and rules of 
politeness are observed.

In addition to the above-mentioned manifestations of verbal aggression, there 
are two other types of means. 

The first order of means of verbal aggression usually includes words and ex-
pressions expressing unfavourable assessment; offensive and stylistically abbrevi-
ated, random words, aggressive metaphors, profanity, etc. Open verbal aggression 
is usually formed by these means. The following article headline is an example of 
this type: “How Putin managed to form a pro-Russian coalition in Europe” (Как 
Путину удалось сколотить пророссийскую коалицию в Европе, 2014). In the 
original, the Russian expression <сколотить коалитию> is used, which is closer 
to the word <to forge>. Thus, a headline with seemingly positive content actual-
ly indicates the author’s intention to reduce the authority and competence of the 
President of the Russian Federation, as the headline leads to a negative perception 
of the information read by the addressee. 

The second type of means of expressing speech aggression includes the means 
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of speech aggression, which are carried out in any speech. Such techniques include 
the use of contrast, language demagogy and the biased use of negative information 
(Месропян, 2011).

It should be noted that the use of contrast is also an indirect means of verbal 
aggression. This method is likely to go unnoticed by the recipient in the percep-
tion of the information. By remaining unrecognized, such information increases 
the risk of influence and manipulation. In examining the discursive techniques of 
verbal aggression used in English-language political discourse, we conclude that 
demagoguery is a common type of covert verbal aggression. The term “demagogy” 
translates from Ancient Greek as “to lead the people”, “to please the people”. The 
scientific definition of demagogy is “a set of rhetorical and argumentation tech-
niques and means to mislead the listener and to persuade him or her to take his 
or her side”. Most often, demagoguery is used to achieve political goals, in adver-
tising and propaganda. Notably, the first demagogues, including Themistocles and 
Pericles, were politicians, suggesting that the original meaning of the word was 
<politician>. Later Aristotle revealed a slightly different content of the term, from 
which it follows that a demagogue is a defender of the interests of the people. 

Researchers point to several techniques of linguistic demagogy, but the most 
common is the use of an implicator. This technique allows the main purpose of 
the statement to be disguised by voicing the non-letter part of the text’s content. 
In this case, the information is presented as a hidden message rather than the 
main message. Acceptance of context is most often used in the interpretation of 
historical facts, when a certain opinion or distorted reality is imposed. This tends 
to make the recipient of information lose his alertness or lead to a so-called “si-
lence” of the mind, whereby he accepts those incorrect arguments as valid and 
trustworthy. A special place in manipulation of consciousness is occupied by a 
false diversity of opinion, on the basis of which the recipient forms a persistent 
belief in the credibility of the information. False pluralism is based on the idea 
that if the same information comes from a large number of different sources, it 
is perceived as objective and true. The contrasting technique is also used to gen-
erate verbal aggression. This principle is based on a covert juxtaposition of posi-
tive and negative phenomena in the text, with the negative side being emphasised 
most strongly. 

One effective means of verbal aggression is irony, which is used in indirect 
methods of influence such as innuendo, jokes and cynical expressions (Кузьмин, 
2005, p. 156).

Hate speech as a strategy to discredit an opponent in political 
discourse

As the research above shows, verbal aggression is capable of disarming a po-
litical opponent because one of its main functions is to discredit and slander. 
“Defamation is the dissemination of knowingly false, inaccurate or distorted in-
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formation in a printed or otherwise reproduced text or mass media with the intent 
to damage the reputation of a subject.” (Большой Юридический словарь, 2001, 
p. 144). The notion of aggression has passed into linguistics from psychology, 
where it is understood as a verbal or physical action aimed at inflicting harm on 
a political opponent. The author of many studies, T. A. Vorontsova, distinguishes 
two approaches to verbal aggression. The first is linguopsychological, since the 
expression of aggression in language is intended to leave a certain psychological 
impact on other subjects of communication. At the same time, verbal aggression 
is directly expressed in speech dynamics, voice, intonation and even gestures. In 
this sense, verbal aggression should be seen not only as a psychological phenom-
enon, but also as a type of political strategy.

The second approach embodies the interaction of sociolinguistic, stylistic, and 
legal-linguistic aspects of the analysis of verbal aggression. The evaluation of some 
aggressive language units is possible only in terms of their role and function in a 
particular discursive action, since their status is formed depending on the context. 
Therefore, it is impossible to consider the studied phenomenon as a means of 
communication without taking into account its functions in the framework of a 
specific discursive action. 

The goal of verbal aggression in political speech is to defeat the opponent and 
lower his political status. Speech aggression in terms of political conflict is 
understood as a speech act that creates psychological or social inequality between 
speech participants, contributing to the dominance of some over others. Verbal 
aggression is an individualistic and egocentric form of human behavior that denies 
the norms of morality and is aimed at reducing or partially destroying the social 
status of the recipient with a tendency to further oppress or exploit the victims 
of aggression. Verbal aggression is a strategy to discredit a political opponent 
socially and morally. 

Linguistic Expressions of Hate Language in American Political 
Speech 

The reference Explanation Conclusion
They’re going to put him 
into a home, and other 
people are going to be 
running the
country, and they’re 
going to be super-left, 
radical crazies. And 
Joe’s going to be
in a home and he’ll be 
watching television 
(Trump: They’ll put 
Joe Biden in ‘a home’ if 
elected president, 2020).

Here Trump uses the negative terms super-left 
and radical crazies in reference to his rival Joe 
Biden. Super and radical
adjective emphasizes the sharp difference 
between the political views of the two rivals, and 
the description of crazies , which can even be 
considered a medical assessment, is intended to 
indicate the insanity of Joe Biden’s supporters. 
Joe’s going to be in a home and he’ll 
be watching television – this hyperbole 
is essentially a blatant mockery of Trump’s 
opponent’s age and health. The goal is to create 
an image of Joe Biden as a pensioner, instead of 
whom the country is run by his team. 

With this statement, 
Donald Trump uses hate 
speech to show voters that 
his opponent is helpless 
and out of touch, and to 
characterize Joe Biden’s 
team as radical (extremist). 
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She said she was Indian. 
And I said that I have 
more Indian blood 
than she does,
and I have none. I’m 
sorry, and we drove her 
crazy and that’s a good 
thing, not a
bad thing (Trump swipes 
at Warren: ‘I have more 
Indian blood than she 
does, and I have none’, 
2019).

Notable in this segment are Donald Trump’s 
attacks on Senator Elizabeth Warren, which 
are based on ethnic minorities to mock the 
senator’s statement.
I have more Indian blood than she 
does, and I have none – this sneering 
formulation allows us to indirectly accuse 
Elizabeth Warren primarily of hypocrisy, 
but also of trying to build a political career 
on the manipulation of the issue of ethnic 
identity, which has great political resonance 
for the United States.
Through this phrase we drove her crazy 
and that’s a good thing, not a bad 
thing, Trump is actually encouraging 
massive criticism of his opponent and 
attempts to destabilize him.

With this statement, 
Donald Trump uses 
hate speech to mock 
his opponent’s attempts 
to gain political weight 
on ethnic identity, and 
publicly records that his 
opponent can be easily 
thrown off-balance.

Looks to me like it’s 
going to be Sleepy 
Creepy Joe over Crazy 
Bernie. Everyone
else is fading fast! (Hart, 
2020, p. 142).

Here, Trump uses verbal labels built on 
comical name combinations and exaggerated 
descriptions of his opponents – SleepyCreepy 
Joe over Crazy Bernie: 
The scornful and hateful expression 
represents Donald’s frivolous attitude
the lack of concern about rivals in the 
political struggle and the possibility of losing 
the main public office of the country. The 
fading fast metaphor, in turn, emphasizes 
the lack of a serious political struggle and 
worthy opponents for the president among 
the Democrats. 

Such language creates in 
the minds of voters an 
image of Donald Trump 
as the undisputed and 
unconditional favorite in 
the election.

Disgraced and 
discredited Bob Mueller 
and his whole group of 
Angry Democrat
Thugs spent over 30 
hours with the White 
House Council, only with 
my approval,
for purposes of 
transparency (Trump 
rages on Mueller 
following Times report, 
2018).

In this statement, one can see the negative 
epithets disgraced and discredited towards the 
lawyer Robert Mueller, who was investigating 
the case of Russian interference in the 2016 
US presidential elections. This story had a 
negative impact on the image of Donald 
Trump, as he was suspected of collaborating 
with the Russian special services.
The negative prefix dis- allows us to 
emphasize Trump’s victory over R. Mueller’s 
unsuccessful performance, and his group of 
Angry Democrat Thugs phrase shows the 
baselessness of that investigation.

Donald Trump is 
presenting himself as the 
victim of a meaningless 
political pursuit, which is 
taking up a lot of his time 
(spent over 30 hours 
with the White
House Councel, only 
with my approval, 
for purposes of 
transparency).
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So interesting to 
see “Progressive” 
Democrat 
Congresswomen, who 
originally
came from countries 
whose governments 
are a complete and 
total catastrophe,
the worst, most 
corrupt and inept 
anywhere in the world 
(if they even have a
functioning government 
at all), now loudly and 
viciously telling the 
people of the
United States, the 
greatest and most 
powerful Nation on 
earth, how our 
government is to 
be run (Trump says 
congresswomen of 
color should ‘go back’ 
and fix the places they 
‘originally came from’, 
2019).

Here, Donald Trump uses indirect insult 
tactics against Democratic congresswomen. 
The purposeful use of quotation marks 
and capital letters when writing the 
epithet «Progressive» clearly shows the 
president’s mocking tone toward his 
opponents, while the discursive element 
«originally came» emphasizes their 
immigrant status and implicitly allows 
them to classify their opponents as 
«foreigners. 
D. Trump also uses hate speech against the 
countries these politicians come from.
Complete and total catastrophe,
the worst, most corrupt and inept 
anywhere in the world – phrases built 
on metaphors and the biggest and the 
greatest and most powerful Nation 
on earth – the antithesis characterizes 
these nations as falling behind the United 
States, and the attitude of immigrants and 
their homeland indirectly underscores the 
president’s opponents’ belonging to an 
alien culture, as well as their hypocrisy and 
disrespect for the American people – 
 now loudly and viciously telling the 
people of the United States how our 
government is to be run:

Այստեղ Դոնալդ 
Թրամփը շեշտում է 
իր հակառակորդների 
էթնիկ ծագումը և 
դրա հիման վրա 
նրանց ներկայացնում 
որպես ամերիկյան 
մշակույթին օտար 
մարդկանց: Այնուհետև 
ծայրահեղացնում է 
ատելության խոսքը և 
ԱՄՆ-ի կառավարման 
մասնակցելու նրանց 
հ ա վ ա կ ն ո ւ թ յ ո ւ ն ը 
ն ե ր կ ա յ ա ց ն ո ւ մ 
որպես անհարգալից 
վ ե ր ա բ ե ր մ ո ւ ն ք 
ա մ ե ր ի կ ա ց ի ն ե ր ի 
նկատմամբ:

Table 2: Speaker of the US House of Representatives Nancy Pelosi
Quote Explanation Conclusion
I think this president 
is a coward when it 
comes to helping our kids 
who are afraid of gun 
violence. I think that he 
is cruel when he doesn’t 
deal with helping our 
Dreamers, of which we 
are very proud of. I think 
he is in denial about 
the climate

crisis. However, that’s 
about the election.

In this section N. Pelosi voiced several negative 
characteristics of President D. To Trump

(a coward, cruel) and through the negative 
wordings “doesn’t deal” and “denial about” 
emphasizes his retrograde views on the issues 
of migration policy and global warming. The 
multiple use of pronouns: our (our kids, our 
Dreamers), this (this president), I (I think) 
and we (we are very proud), emphasizes the 
<own-foreign> division, through which the 
speaker creates a contrast with the head of the 
country. And the American society, showing 
that the president’s activities contradict the 
interests of the citizens and the US state. 

That’s about the election – this reference is 
used by Pelosi to remind and focus everyone’s 
attention on the fact that the president is 
elected and changes.

In this passage, the word 
hate is applied to the 
person of Donald Trump, 
not the institution of 
the presidency.
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Table 3: White House press secretary Stepani Grisham
Reference Explanation Conclusion
I think the president is making 
clear that the Democrats have 
been parroting Iranian

talking points and almost 
taking the side of terrorists 
and those who were out to

kill the Americans. I think 
the president was making the 
point that the Democrats

seem to hate him so much 
that they’re willing to be 
on the side of countries 
and

leadership of countries 
who want to kill Americans 
(Trump criticized for 
retweeting image of Pelosi, 
Schumer in Muslim attire, 
2020).

In this quote, S. Grisham speaks out 
against the Democratic Party of the 
United States, which has criticized Donald 
Trump’s anti-Iranian policies. Here, 
the trick of converting concepts into 
foreign languages (Iranian - terrorists, 
those who were out to kill the 
Americans, countries who want to kill 
Americans) was used, through which a 
negative image of the people of Iran was 
created, in which they act as criminals 
and enemies of the USA. Accordingly, 
it turns out that D. Trump’s opponents 
become defenders of terrorists. At the 
same time, using language that implies 
probability rather than reality (I think, 
almost to the point, it seems) avoids the 
direct charge of protecting criminals 
from the Democratic Party. С. Grisham 
also emphasizes the Democrats’ hatred 
of Trump։ hate him so much that 
they’re willing to be on the side of 
countries and leadership of countries 
who want to kill Americans.

This passage uses hate 
speech against Donald 
Trump’s opponents to 
show that their criticism 
of the country’s leader 
is not motivated by 
America’s interests, but 
by personal interests and 
motives.

Table 4: Senator Elizabeth Warren
Quote Explanation Conclusion
So I’d like to talk about 
who we’re running against, 
a billionaire who calls 
women

“fat broads” and “horse-
faced lesbians.” And, no, 
I’m not talking about Donal 
Trump. I’m talking about 
Mayor Bloomberg  (Elizabeth 
Warren skewers Michael 
Bloomberg, calling him ‘a 
billionaire who calls women 
fat broads and horse-faced 
lesbians’, 2020).

With this statement, the senator 
criticizes his opponent in the elections, 
Michael Bloomberg, for chauvinism and 
homophobia. The purposeful comparison 
between M. Bloomberg and D. Trump 
highlights the similarities between the 
two figures (a billionaire who calls 
women).

who we’re running against – this 
wording is used to create a <own-
foreigner> contrast, which suggests 
that M. Bloomberg belongs to the ranks 
of foreigners against whom E. Warren 
himself is running.

Thus, Senator E. Warren 
uses hate speech to 
portray his opponent in 
the election as a person 
of different views and 
preferences, with more 
characteristics of an 
outsider than his own.
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Table 5: Former Mayor of New York, 2020 US presidential candidate Michael Bloomberg, 
who withdrew his candidacy in favor of Joe Biden

Quote Explanation Conclusion
I’m a New Yorker. I know 
how to take on an 
arrogant conman like 
Donald Trump,

that comes from New York. 
I’m a mayor or was a 
mayor. I know how to 
run a complicated city, 
the biggest, most diverse 
city in this country (I was a 
mayor…, 2020).

M. Bloomberg tries to present himself in 
a positive, profitable way and emphasizes 
that the only thing he and D. Trump have 
in common is origin (I’m a New Yorker 
— Donald Trump, that comes from 
New York). 

an arrogant conman- this phrase, used 
in the above context, is intended to express 
his dislike for the head of the country (D. 
Trump) and contains an indirect hint that, 
unlike him, D. Trump became the owner 
of huge wealth through fraud, and this is 
the essential difference between the two 
billionaires. Parallelism and repetition are 
used in the last two sentences (I’m a mayor 
or was a mayor). I know how to run a 
complicated city, the biggest, most 
diverse city in this country) emphasize 
his managerial and political experience, 
and the superlative epithets (the biggest, 
most diverse) should create parallels in 
the audience with New York (whose head 
was M. Bloomberg) and among the entire 
USA, because this city best expresses the 
state of the whole country with its ethnic 
composition.

Thus, M. Bloomberg’s 
successful experience 
as head of the country’s 
largest city is presented 
as making him the best 
candidate for president 
of the United States.

Table 6: Former New York City mayor and 2020 U.S. presidential candidate Michael 
Bloomberg talks about socialist Bernie Sanders, the Democratic candidate in the 2020 

U.S. presidential election.
Quote Explanation Conclusion
What a wonderful 
country we have. The 
best known socialist in 
the country happens to 
be a millionaire with 
three houses. What did 
I miss here? (Sanders vs. 
Bloomberg…, 2020).

In this phrase Bloomberg uses the device 
of criticizing Sanders, accusing him 
of having a negative attitude toward 
millionaires. He uses what a wonderful 
country we have and what did I 
miss here? the techniques of rhetorical 
exclamation and rhetorical question with 
ironic content. In turn, the expressions 
«the best known socialist» and 
«a millionaire with three houses» 
are used as contextual antonyms that 
emphasize the views and real lifestyle of 
his political opponent.

Thus, M. Bloomberg is 
trying to create a negative 
image of his political rival 
in order to neutralize 
his agenda, to devalue 
his image as a fighter for 
social justice.
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Table 7: From the Democratic Party in 2020 Candidate for participation in the US 
presidential elections, socialist Bernie Sanders

Quote Explanation Conclusion
You know, when we 
talk about a corrupt 
political system, bought 
by billionaires

like Mr. Bloomberg, it 
manifests itself in a tax 
code in which not only is 
Amazon

and many other major 
corporations, some owned 
by the wealthiest people 
in this

country not paying a 
nickel in taxes, we have 
the insane situation 
that billionaires

today, if you can believe 
it, have an effective 
tax rate lower than the 
middle class.

B. Sarder characterizes the American 
political system with a corrupt 
negative adjective and adds bought 
by billionaires like Mr. Bloomberg’s 
description, indirectly accusing the 
latter of bribing other politicians 
and taking state institutions under 
shadow leadership. He uses hyperbole 
- the wealthiest people in this 
country not paying a nickel in 
Taxes, epithet: the insane situation, 
conditional judgment: if you can 
believe it, which together emphasize 
the absurd nature of tax reforms in 
the United States. Also added is a 
comparison- (that billionaires today 
have an effective tax rate lower 
than the middle class), which is 
used as evidence that the country’s 
leadership is corrupt.

Thus, a negative image of 
American billionaires is 
created, in which they appear 
as greedy people who use the 
tax system to increase their 
personal wealth.

In addition to the desire to accuse the opponent and belittle his authority, 
hate speech can be used for the following purposes: to bring the opponent out 
of emotional equilibrium, to push him to a certain action, to openly show his 
ignorance in the dialogue, to despise him and not to accept him. 

The following examples present just such a tactic.

Quote Explanation Conclusion
Let’s dumb this down 
for me, because I don’t 
know what a class 1 is, and 
I don’t

have the Book of Mormon 
over there like you’ve 
got to read from… (State 
Sen, 2017).

In this segment, Matt McCoy mocks 
Republican Jack Chapman, who tried 
to explain the differences between 
different classes of pyrotechnic products 
while pushing legislation through the 
Senate to allow the sale of pyrotechnics 
in the state.

The imperative wording «Let’s dumb 
this down for me» shows M. McCoy’s 
disrespectful, contemptuous attitude 
towards the opponent, and the next 
wording containing parcellation: I 
don’t have the Book of Mormon over 
there like you’ve got to read from... I 
tried... - allows to implement the tactic 
of mocking D. Chapman’s professed 
religion.

Thus, in this example, the 
author resorted to the 
technique of constructing 
a hate speech according 
to the «own - foreigner» 
scheme in order to show his 
negative attitude towards 
Mormonism and indirectly 
emphasize the madness 
of his opponent, thereby 
devaluing the project he put 
forward.
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Manifestations of hate speech in Armenian political speech

In general, hate speech in political speech is most evident before and after 
elections, especially if they are accompanied by a sharp political struggle, 
accompanied by rallies and mass actions and end in a change of power. In this 
sense, the most recent period of Armenia’s political history, which began in 2018 
with the change of power in the country, is characteristic. During the mass 
assemblies and preceding acts of defiance, hate speech by opposition leaders 
repeatedly featured in their speeches, causing deep divisions in society.

Hayk Marutyan, “Civil Contract” party, former mayor of Yerevan.

Quote Explanation Conclusion

The situation in Armenia 
today is very simple: there 
are white forces and there 
are black forces, that’s all.

I want to make it official, 
although you know I have 
to say, yes, we are white 
forces, and all those who 
don’t want us to succeed, 
I can say black forces. I 
can even say there is no 
game against our team 
(Կան սև և սպիտակ ուժեր. 
ովքեր չեն ուզում, որ մենք 
հաջողություն ունենանք՝ 
սև ուժերն են, 2018).

During the campaign for mayor 
of Yerevan, Hayk Marutyan used 
hate speech based on the division 
into “ours” and “foreigner,” this 
time calling people black and 
white. This device involves 
manipulation because the 
supporters are associated with 
white people, foreigners with 
black people, white people with 
good people, and black people 
with bad people.

Thus, a ploy is used to introduce 
an artificial division of people 
through hate speech, which also 
has a manipulative purpose, that 
is, to present whites as positive 
and blacks as negative, with the 
result that people subconsciously 
place themselves among whites, 
which is primarily speech in the 
interest of the holder.

I put this division into 
blacks and whites before 
the election, and I did it 
very right, because before 
the election there were 
forces that wanted to cancel 
the election. You can call 
them “black” or “anti-
state,” it doesn’t matter 
(Ես ընտրություններից 
առաջ սև ու սպիտակի 
բաժանումը դրել եմ և շատ 
ճիշտ եմ արել, 2019).

Already after the election as 
mayor, Hayk Marutyan said that 
he did not regret the artificial 
division of people into blacks and 
whites during the pre-election 
period, and even added that 
blacks could also be called anti-
state.

The hate speech used here takes 
the form of an accusation.

Thus, it follows from Hayk 
Marutyan’s speech that he not 
only does not regret spreading 
hate speech through the <ours-
foreigner> scheme, but also 
takes this speech to an extreme, 
characterizing foreigners as anti-
state.

The 2021 parliamentary elections in Armenia, held after a 44-day war and in 
a fierce political struggle, were marked by many manifestations of hate speech, 
as all the major actors in Armenia’s political regime, two former presidents and 
the current prime minister participated in the elections. 

There were many manifestations of hate speech in the pre-election speeches, 
to which even the human rights defender of the Republic of Armenia had to 
respond.
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N. Pashinyan, RA Prime Minister

Quote Explanation Conclusion
Before the 2018 revolution, I said 
there would be no cadre pogroms. 
Now I want to say that there will 
be personnel massacres and those 
officials who, taking advantage 
of the opportunities provided by 
the revolution after 2018, played 
in the corridors of the people’s 
power and during that time played 
the role of a Trojan horse, will be 
massacred. Give the mandate to 
do that personnel massacre and 
we will throw all those Trojan 
horses out of the Armenian state 
administration system (Pashinyan 
wants personnel massacre and 
vendettas, 2021).

Here Pashinyan breaks his own 
promise that he will not fire 
people appointed by the previous 
government to various positions 
after his election as prime minister, 
and uses the term «personnel 
slaughter,» which implies an 
intolerant attitude toward certain 
categories of citizens.
N. Pashinian also uses the term 
«Trojan horse,» using a metaphor 
with which he actually accuses 
these people of being spies and 
invaders.
Not limiting himself to this, he 
continues to incite hatred: «We will 
throw all these Trojan horses out 
of the state administration system 
of Armenia,» where the wording 
«throw» is a gross violation of the 
rights and dignity of a citizen and 
public servant and, in fact, a threat 
to commit violence.

Thus, N. Pashinyan’s 
speech contains a number 
of manifestations of hate 
speech in the form of 
metaphors, accusations 
and threats of violence.

I said there would be no vendettas. 
Today they send me photos 
from various election gatherings, 
people stand at these gatherings 
with bent necks, as if they were 
taken with a leash around their 
necks. It is obvious that leaders 
of some institutions, leaders of 
some communities, using their 
administrative levers, lead people 
to gatherings. I tell the law 
enforcement officers that we have 
introduced a provision in the law 
that forcibly taking people to 
gatherings is criminally punishable, 
but there are procedures, people 
must go and testify, say yes, 
we were forced. But I say now 
very directly and clearly: after 
the elections, there will be 
vendettas against the leaders of 
the communities who are trying 
to subject the people to coercion. 
I don’t care if it’s a private or 
public institution, the heads of 
those institutions who subjected 
their employees to any kind of 
coercion will be subject to the 
harshest but political retaliation 
(Pashinyan wants personnel 
massacre and vendettas, 2021).

First, N. Pashinyan uses the term 
“vendetta” - revenge, which in itself 
implies illegal actions and arbitrary 
use of force against another person.

Secondly, the phrase «there will 
be vendettas after the elections» 
contains an overt threat.

Third, he directs this threat not 
only at government employees, but 
also at private individuals: «I don’t 
care if this institution is private 
or public, they have subjected 
their employees to every kind of 
coercion, they will be subject to the 
harshest but political retaliation.»

Although the end of the speech 
indicates that he is referring to 
political vendettas, not physical 
ones, this does not diminish the 
level of hostile language, which is 
quite high, given the fact that he is 
expressing an open threat.
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In a word, the leaders of these 
communities will be get out and 
new elections will be held there. 
I don’t care about the heads of 
these institutions, even if they are 
owners, if the owners try to resist, 
we will deal with the owners as 
well, we will subject them to 
the cruelest political vendetta, 
I warn you. Do not try to 
shake (Pashinyan wants personnel 
massacre and vendettas, 2021).

Here N. Pashinyan continues to 
threaten, using the offensive 
wording “they will be get out”. 
Second, he also takes the threat 
to an extreme by introducing the 
phrase “the cruelest vendetta”: I 
don’t care about the heads of these 
institutions, even if they are owners, 
if the owners try to resist, we will 
deal with the owners as well, we 
will subject them to the cruelest 
political vendetta, I warn you.

The last phrase of this part “Don’t 
try to shake suddenly” again 
contains a threat and an insult (the 
word to shake associates a person 
with an animal), which are forms of 
harsh hate speech.

In this case also N. 
Pashinyan’s speech 
contains a number of 
manifestations of hate 
speech in the form of 
metaphors, accusations 
and threats of violence.

And you will see political 
vendettas, and you will see 
civil vendettas, you will see 
a staff disintegration, all the 
crooks who, taking advantage of 
the people’s forgiveness, acted 
against the people will be expelled 
from the system of government. I 
will personally throw everyone 
out of the state administration 
system, one by one, by the neck.

And so prepare for civil revenge, 
prepare for civil vendettas, 
prepare for staff massacres 
(Pashinyan wants personnel 
massacre and vendettas, 2021).

In the last part of the speech, the hate 
speech is exacerbated by hyperbole 
and insults: “You will see political 
vendettas, you will see civil 
vendettas, you will see staff 
fragmentation, all the crooks will 
be kicked out of the state 
administration system”.

The hate speech here is also reinforced 
by the repetition: “you will see... you 
will see... you will see”.

A new concept of hate speech, 
the staff breakdown, has been 
applied, which shows N. Pashinian’s 
essentially arbitrary, subjective, and 
deconstructive attitude toward civil 
servants and their rights.

Therefore, the hate 
speech here is enhanced 
by hyperbole, because 
until then he was only 
talking about political 
vendettas, and in this 
section he added to them 
also “civil vendetta”, 
which is a broader 
concept than the political.

A new term containing 
overt hate speech - civil 
revenge - is used, which 
increases the level of 
hatred and aggression in 
Pashinyan’s speech.

And, yes, we have already talked 
about this, that this mandate 
fixes that in the Republic of 
Armenia by the will of the people 
a dictatorship of law and right 
is established. From this very 
moment, from this very second, 
and we will fully implement this 
mandate. Yes, in this mandate 
there is a hammer, there is a 
sword, there is also a spade, in 
this mandate there is everything 
that is necessary to build a free, 
happy, powerful Armenia (Nikol 
Pashinyan’s Speech at Rally 
Summarizing Early Parliamentary 
Election Results, 2021).

During the rally there was a solemn 
ceremony, a representative of the 
people (who was actually one of 
their supporters, i.e. there was a 
mass manipulation) handed the 
newly elected prime minister a 
steel mandate. A steel mandate 
was given to the newly elected 
Prime Minister. The mandate was 
symbolic and had the appearance of 
the Constitution of the Republic of 
Armenia. Through this manipulation 
N. Pashinyan wanted to legitimize 
many expressions containing 
hate speech uttered at the rally, 
as if they were accepted by the 
people. “This mandate records that 
a dictatorship of right and law 
is established in the Republic of 
Armenia by the will of the people. 
From this very moment, from 
this very second, and we will 
fulfill this mandate fully”. 

Thus, the language of 
hatred in this passage 
is expressed through 
manipulations and 
enumerations.
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Then there is the reinforcement of 
hate speech by enumeration: “Yes, 
this mandate has a hammer, 
has a sword, and has a shovel,” 
which actually shows the tools that 
Pashinyan intends to use on behalf of 
the people against that very people.

In addition, instead of 
the phrase <rule of law 
and right>, the wording 
<dictatorship of law and 
rights> is used, which 
also makes the speech 
intolerant and aggressive.

I hope that today we will indeed 
record that the internal political 
crisis that began in Armenia on 
November 9 has been overcome, 
and tomorrow we will return to 
full-fledged work. But we have 
to admit that conditions and 
the environment have changed 
considerably today. Because the 
Republic of Armenia has given our 
government, this political team, a 
mandate to establish a dictatorship 
of law and order in the country. The 
people made a steel revolution 
(Nikol Pashinyan’s Speech at Rally 
Summarizing Early Parliamentary 
Election Results, 2021).

Once again the term “dictatorship” is 
used, which is the subject of 
manipulation as it is said that during the 
elections Pashinian’s team was allegedly 
mandated to “establish a dictatorship 
of law and order in the country.

This manipulation is essentially an 
experiment, a way to justify the 
planned post-election massacre of staff.

The hate speech is reinforced here 
by the phrase “steel revolution’’, 
which needs further explanation. 
The fact is that the change of 
power in Armenia in 2018, as 
a result of which N. Pashinyan 
became prime minister under the 
slogan of the “velvet revolution. In 
this speech N. Pashinyan uses the 
epithet and creates a contrast 
between the velvet revolution 
and the steel revolution.

Thus, at the end of his 
speech N. Pashinyan does 
not try to soften the 
aggressive speeches and 
manifestations of hatred, 
but rather increases 
their level even more, 
“justifying” his intention 
to establish a dictatorship 
by saying that people 
allegedly made a steely 
revolution and thus 
gave him a mandate to 
establish a dictatorship.

CONCLUSION:

The article analyzes the linguistic manifestations of hate speech in American 
and Armenian political speech, which aim to devalue the opponent, to show the 
unreasonableness and even frivolity of his point of view, as well as to convince 
the audience that the opponent belongs to a different, foreign or hostile camp. 
Linguistic manifestations of hate speech can be divided into three groups: rough, 
medium and weak. In all cases, language devices are used, such as hyperbole, 
repetition, irony, threat, accusation, <own and foreign> division, etc.

The analysis of the examples proves that there are rough manifestations of 
hate speech in both American and Armenian political speech, and the more 
relevant and important the topic the politicians talk about, the more rough 
manifestations of hate speech are in the speech.

It can also be concluded that politicians or leaders of countries most often 
resort to hate speech during the pre-election period, when the main task of 
political speech is to take or keep power.
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Ատելության խոսքը լեզվաբանության և քաղաքական հռետորաբանության 
հիմնական հասկացություններից է։ Քաղաքական խոսույթում ատելության 
խոսքի լեզվական արտահայտությունները հաճախ որոշիչ են լինում 
քաղաքական գործչի գաղափարախոսության և նրա ելույթի հիմնական 
թեզերի ընդունման կամ մերժման համար։ Հաշվի առնելով այն հանգամանքը, 
որ քաղաքականությունն իրացվում է առավելապես լեզվի միջոցով՝ ելույթներ, 
բանավեճեր, կոչեր և այլն, ուստի դրանցում ատելության խոսքի լեզվական 
դրսևորումները բովանդակային մեծ ծանրաբեռնվածություն և ազդեցություն 
ունեն։ Սույն հետազոտության նպատակն է պարզել ամերիկյան և հայկական 
քաղաքական խոսույթում ատելության խոսքի դրսևորման լեզվական 
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հիմնական միջոցները։
Հիմնաբառեր. ատելության խոսք, հաղորդակցություն, քաղաքական խո

սույթ, հանդուրժողականություն, լեզվական արտահայտություն, կոնֆլիկտ։ 
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ЯЗЫК ВРАЖДЫ В АМЕРИКАНСКОМ И АРМЯНСКОМ 
ПОЛИТИЧЕСКОМ ДИСКУРСЕ

Язык вражды является одним из основных понятий языкознания и 
политической риторики. В политической речи вербальные выражения языка 
вражды часто являются решающими для принятия или неприятия идеологии 
политика и основных тезисов его речи. Поскольку политика в основном 
реализуется через язык – выступления, дебаты, обращения и т. д., – 
вербальные проявления языка вражды имеют большую содержательную 
нагрузку и воздействие. Целью данного исследования является выявление 
основных вербальных средств проявления языка ненависти в американской 
и армянской политической речи.

Ключевые слова: язык вражды, коммуникация, политический дискурс, 
толерантность, вербальные проявления /linguistic expressions/, конфликт.
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TYPES OF MODALITY AND ITS INCONSISTENCIES

One of the linguistic disagreements of modality is the diversity 
of its types. Several directions and types of modalities have 
emerged in linguistics over the years, distinguishing between the 
practical and semantic values of the modalities. While exploring 
the category of modality and its types it becomes clear that some 
types of modalities create scepticism full of some unresolved 
questions which leads to misinterpretation and misclassification of 
the modality types. This paper analyses types of modalities and 
reveals certain problematics

Key words: modality, irrealis, realis, epistemic, dynamic, 
deontic, intersubjective, subjective, objective. 

Introduction 

Modality is an indivisible part of linguistics and though there is an abundance 
of articles or research work on it, there are often contrasting theories about the 
types of modalities; this cannot be ignored or briefly addressed since it is a central 
category in linguistics. The above-mentioned problem is probably explained by 
the fact that the category of modality is in constant movement and change which 
is maybe the reason for this problem. Throughout the development of the linguistic 
studies of modality, we see that many linguists have different points of view about 
its types and objectiveness and subjectiveness. 

Speaking about the types of modality we see that there are traditional types 
of modality accepted by most of the linguists, however, we also see that linguists 
offer new types of modality which is sometimes confusing.  This means that 
sometimes the real line between its types is obscure which can harm linguistic 
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analysis of any speech from the point of view of modality.  
Another problem is the objective and subjective modality, which, even though 

being interpreted well enough by different linguists, still needs to set clear lines 
between them. In this article, we will reveal existing problems related to the types 
of modalities based on the theories and provisions put forward by different 
linguists. We tried also to explain the nuances of modal verbs showing obligation, 
permission, probability, possibility etc, because the same modal verbs can have 
various meanings in different sentences. 

The article contains two sections and a conclusion; In the first section, we 
tried to analyse the problem of subjective and objective modality: if it is a subtype 
or orientation/ direction and what the role of intersubjectivity is and where it 
should be. In the next section, we mainly focused on types of modalities and the 
confusion and inconsistencies we have in regard to it. Following the two sections, 
we provided a conclusion after having explored, analysed, and explained the 
questions that we put forward.  

Methodology 

The present research is based on qualitive and comparative methodological 
approaches which is mainly based on the work of Western linguists such as F.R 
Palmer, Nuyts, Bybee, W. Abraham, Lyons, and others. Through contextual, 
evaluative research of the qualitive methodological approach we tried to explain 
the above-mentioned problems. The study has been conducted by using a 
linguistic- analytical research method as well.

Subjective and Objective Modalities: Types or Orientations? 

Subjectivity and objectivity are indivisible part of modality. No linguists will 
confirm that that there is a sentence without modality and that the modality can 
completely lack subjectivity or objectivity, since the latter is inherent to our 
speech which means that the sentences composed by human beings express either 
the speaker’s imagination, expectations or just express a fact. In Western literature 
it is known as realis or irrealis. In Armenian and Russian linguistics, it is known 
as subjective and objective modality. Though subjective modality is more visible, 
objective modality is also important since through it we can express the objec-
tivity of the realm. 

When talking about modality, the first thing that immediately catches our 
attention is whether subjective/objective modality is a type or an orientation. This 
is because we see that there are different interpretations about this in linguistics 
and that they sometimes contradict each other. This kind of contradiction and 
disagreement creates vagueness which complicates further differentiation of sub-
jective and objective modality.

For some linguists, subjective and objective modalities are types (Heyvaert, 
2003) and for others they are orientations. (Halliday, 1970) (Hengeveld, 1989). 
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Butler, for example, notes that there is a distinction between subjective and ob-
jective types of modalities in FG and FSG. However, the author thinks that in this 
case it is necessary to understand not the type, but the direction of the sentence 
(Butler, 2003).

This allows us to think that one must understand the semantic meaning of the 
types of modality and distinguish if the speaker expressing his/her personal 
thoughts or mentioning a fact; namely if the sentence has subjective or objective 
directions regardless of what type of modality it belongs to.  Only after that dis-
tinction can one understand what kind of modality the sentence belongs to. We 
are more inclined to think that these are the two main orientations in which the 
types of modalities have nested, which, by the nature of their application, are 
related to either a subjective or objective reality. From this point of view, Palm-
er’s attitude towards subjective/objective modality or, as he calls it ‘realis-irrealis’ 
modality coincides with our point of view. The author puts forward two main 
directions regarding modality: irrealis-realis, that is, unreal-real modality. In the 
dictionary of linguistic terms, the use of ‘realis’ is defined as the fact of a prop-
osition, which shows perseverance and the truth of the proposition. The other 
direction ‘irrealis’ shows the unreality in the sentence, being expressed by prob-
ability and desire. But the picture is different in the case of Lyons’ interpretation.

He considers subjective/objective modality to be an epistemic subtype of 
modality (Lyons, 1977). In the work of Verstraete, we see that the author, dis-
cussing objective-subjective modality and talking about the types, distinguishes, 
for example, deontic subjective modality and deontic objective modality (Ver-
straete, 2007).  Both of them consider subjective and objective modality to be a 
subtype of deontic and epistemic types of modalities.

We have another point of view on it, because the subjective-objective mo-
dality has a wider field of application and can be found in any sentence regardless 
if it is a deontic modality or not, which is evidenced by many linguists (Блинкова, 
2020) (Ворончихина, 2017). It is explained by the fact that not all the sentences 
belong to the deontic or epistemic type of modality, but all sentences adhere 
either subjective or objective modality. Deontic modality shows obligation or 
permission, for example, ‘You must go’ (obligation) or ‘You are free now so you 
can go’ (permission). The sentences adhere to subjective modality and belong to 
the deontic type of modality.  However, when we say ‘Washington is the capital 
of the United States’ it is not deontic modality but still adheres to objective mo-
dality where the preposition relates to the reality and shows facts. A modality can 
be called deontic subjective modality just to show the type which is deontic and 
the orientation which is subjective modality; however, considering subjective and 
objective modality as subtypes is baseless since the type of modality prevails for 
the same reason, we mentioned above according to which subjective and objec-
tive modality is an inseparable part of the utterance. Yet according to their mo-
dality types sentences can be different like. i.e., epistemic modality, deontic, 
dynamic root and many other types of modality. 
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Speaking about subjective and objective modality, Frawley, offers the idea of 
intersubjective modality which is quite an interesting interpretation. According 
to the author, the difference between subjectivity and intersubjectivity is that the 
latter is impersonal. 

For example: I think they will come (subjective)
                     It is said they will come (intersubjective) (W.Farwley, 2008).
From our point of view there exists intersubjectivity but it cannot be a type 

or orientation. We think that, by their nature, sentences or utterances are either 
subjective or objective, namely belong to one of these orientations. What refers 
to intersubjectivity we think that it is just a differentiation that lies between 
objective and subjective modality. This means that the sentence by its essence is 
neither a subjective sentence 100% nor an objective one. 

In this case we will have the following image:
                
Subjective	 ← Intersubjective →	 Objective 
______________________________________________________________________
Personal                               Impersonal                             Fact
______________________________________________________________________
I think he is Spanish. /  	 It is said   /	 He is Spanish
	 he is Spanish

When we say, ‘I think’, we express our conceptualization of what we think 
or try to imagine. We speak about something which is not certain. When we say 
‘He is Spanish’ this means that we know that the person is Spanish and we just 
point out that the fact, and it is neither an opinion nor imagination and when we 
say ‘it is said’ it means that we tend to believe he is Spanish and at the same time 
we accept it as a reality. The impersonal form is a mix of objectivity and 
subjectivity showing neutrality. However, we do not tend to think that 
intersubjectivity is an orientation or subtype and it is highly debatable to name 
it as such. On the other hand, we cannot reject that it does not exist. 

Types of Modalities 

Types of modalities have been discussed by many prominent linguists, such 
as Palmer (Palmer, 2001), Van der Auwera (Auwera, 2009), W.Abraham and E.Leiss, 
(Abraham, 2008) Hoye (Hoye L. , 2014), Nuyts (Nuyts J. , 2001)  and others. There 
are three traditional types of modalities in linguistics: dynamic modality, deontic 
modality, and epistemic modality. (Linden A. , 2012). 

Epistemic Modality and Root Modality

The term epistemic comes from the Greek word episteme, which means ‘to 
know’. It relates to knowledge and beliefs, expresses more an opinion than a fact. 
That is, it expresses the speaker’s opinion about everything that is known (I. Ni-
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iniluoto, 2004) (Li R. , 2004).
From this point of view, Lyons’ comment is remarkable. He thinks that epis-

temic modality expresses the speaker’s attitude to the content of the proposition.  
Nuyts states that epistemic modality expresses the estimation of the probability 
of an event, which is based on neutral or agnostic circumstances, where there is 
no clarity, and the estimation of the probability fluctuates between ‘negative’ and 
‘positive’. Nuyts notes that epistemic modality often leaves linguists confused 
(Nuyts, 2001). This is because, sometimes, it is difficult to clearly outline the 
modal verbs that express epistemic modality.

The  Russian linguists Blokh and Averina interprete epistemic modality as: 
‘Epistemic modality refers to the system of modal grammatical categories, its se-
mantics contains the speaker’s assessment of the degree of probability of a fact in 
the past / present / future (subjective epistemic modality) or in a timeless perspec-
tive (objective epistemic modality) (Блох М.Я., 2011). 

Bondarko’s attitude resonates with Bloch and Averina’s standpoint, and he 
thinks that epistemic modality is a functional semantic category, which is a part 
of the structure of subjective modality showing the assessment of the speaker’s 
knowledge and anything connected with it (Бондарко, 1971).

Palmer offers several types of epistemic modality, propositional and event 
modality. Speaking about propositional modality, the author mentions that it ex-
presses the speaker’s attitude towards the real-true value of the factual status of 
the proposition. About epistemic modality, Palmer explains that it reflects the 
speaker’s judgment on the actual status of the proposition. The author, later, 
summarizes these types into a whole type called propositional modality, in which 
the difference is that the epistemic modality is directly comparative to the speak-
er’s judgments about the fact of the proposition, and the evidential is based on 
the evidence stemming from the proposition.

According to Palmer, epistemic modality and evidential modality are a part of 
prepositional modality, meanwhile for other linguists, epistemic modality is con-
sidered a separate type (Palmer F. R., 2001). As different linguists have other in-
terpretations that sometimes oppose each other, creates the atmosphere of con-
fusion.

It should be noted that linguists seem to agree unanimously on the existence 
of the epistemic type of modality, but apparently different linguists have different 
approaches.  On epistemic modality, German linguist Kratzer puts forward the idea 
of non-epistemic modality. Kratzer specifically mentions that if we use an epis-
temic modal verb, it means that we are interested in what is possible or what 
should be happen in the world. This means that we value what we know or are 
aware of.  If we use a circumstantial modal, we are interested in what is possible 
and should be done based on certain circumstances (Vera, 2020).

Meanwhile Palmer puts forward the following subtypes of epistemic mo-
dality:
Speculative subtype: when the speaker is uncertain and does not express 
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his/her thoughts clearly, for example ‘Shelia may know about it’ . 
Deductive subtype:  when the speaker makes a clear judgment based on 
evidence, for example ‘Shelia must know about it’. 
Assumptive: It is the speaker’s judgment based on what the speaker knows 
about the event, for example ‘Sheila is good at history, she will know when 
it has happened’. (Palmer F. , 2001).

In linguistics, from a grammatical point of view,  root modality is put forward. 
This type of modality includes concepts such as permission and obligation as well 
as probability and necessity. Often the semantic fields of epistemic and root mo-
dalities are intertwined. The difference between epistemic and root modality is 
that the former expresses the speaker’s confidence or distrust in the veracity of 
the proposition. 

According to Bybee and Fleischman’s point of view, the difference between 
the two lies in the domain of the semantic field they express. According to them, 
root modality and epistemic modality are divided into semantic notions of neces-
sity / obligation and opportunity/ permission (Joan L. Bybee, 1995).

The problem here, however, is that like in many languages, in both English 
and Spanish, the same modal verb can have different meanings. On the other 
hand, this phenomenon is an advantage as the semantic field of the given linguis-
tic phenomenon is wider; however, it can be confusing for the precise definition 
of epistemic and root modality. For example, the English modal ‘must’ can express 
both probability and obligation. The same can be seen with the Spanish verb 
‘deber’ or the Armenian verb ‘պետք է / petq e’.
	 Examples:	 (1) You must sign it (obligation-root modality).

	 (1)You worked a lot; you must be tired (probability- epistemic 
modality). 

	 (2) Tienes que firmarlo (root modality).
	 (2) Has trabajado mucho, deberías estar cansado (epistemic 

modality).
	 (3) Դու պետք է ստորագրես դա։ / Dou petq e storagres da/ (root 

modality).
	 (3) Դու շատ ես աշխատել, պետք է , որ հոգնած լինես: Dou 

shat es ashxatel, petq e, vor hognats lines  (epistemic modality).

Of these examples, the first sentence of all three examples shows obligation 
which is expressed through ‘must’, (tener que, petq e) modal verb, but then we 
see that the same modal verb also shows probability which means that the mean-
ing of the sentence can be shifted from one to another type of modality. We see 
the same tendency both in Spanish and Armenian. According to W. Abraham and 
E. Leiss, in general, root modality is like epistemic modality as both express speak-
er’s feelings, beliefs, and convictions, and both semantic domains include notions 
of necessity and opportunity. However, the semantic field of root modality is 
narrower than that of epistemic modality (Werner Abraham, 2008).  According to 
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Zagona, epistemic/root modality can be distinguished by the fact that the root 
modals are subject-oriented, and the epistemic modals are speaker-oriented 
modals, which expresses the speaker’s attitude towards the factuality of preposi-
tion (Jacqueline Guéron, 2008).

	 Examples:	 You must win the battle (root modality).
	 I have not seen her for a long time, she must not be here (epis-

temic modality). 

In the first example, the emphasis of the sentence is on the subject . The 
modal verb ‘must’ express the subject’s commitments, and the sentence expresses 
compulsion. In the second sentence we see that it mainly expresses the speaker’s 
opinion and assumption.

Dynamic Modality

Dynamic modality, derived from the Greek word ‘dynamos’ ‘strength’, express-
es the strength and ability of the subject participant of the clause such as ‘He can 
play the guitar’ (Linden: 2012). This means that it is intended to show what the 
subject can and is able to do in a sentence or an utterance. This is mainly related 
to physical and mental capacity. For example, when we say, ‘Jimmy can speak in 
three languages’ it is a mental ability, and when we say, ‘Jimmy can run quickly’, 
it is a physical ability. Dynamic modality also expresses the circumstances that 
may arise from the sentence requirement or a necessity. 

Dynamic modality is also known in linguistics as facultative modality and in-
herent modality. (Goossens, 1985), (Hengeveld K. , 1988). When talking about 
dynamic modality, one should also keep in mind the fact that semantic nuances 
may be similar to other types of modalities. This means while analysing a sentence, 
it is important to understand whether the action is a matter of necessity, ability 
or need. The main indicator here is, in our deep conviction, that dynamic modal-
ity expresses a more objective reality, which cannot be said about epistemic 
modality. For example, ‘You can take a loan now if it is strongly necessary, the 
bank gives loans without any mortgage’. Here the sentence indicates an ability 
conditioned by inherent need. This shows the capabilities of the bank and the 
action that arises out of necessity. On the other hand, the fact that the bank lends 
without mortgage is objective. Here we are already dealing with the fact, which 
is the first distinction for objective modality. Nuyts points out that, unlike epis-
temic and deontic modalities, dynamic modality is a binary modality and contains 
only two semantic values – probability and necessity and there is no other con-
necting link in the middle of these two concepts.

According to Nuyts dynamic modality has three subtypes:
	 Participant-inherent dynamic modality (involving the ascription of 

abilities/capacities or needs/necessities to the first-argument participant, 
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which is usually the agent).

For example: Swimmers can swim for hours, but not everyone can endure to the 
end. 

	 Participant-imposed dynamic modality (indicating the abilities/capacities 
or needs/necessities of a participant which are ‘determined by the local 
circumstances (and which may thus be partly beyond the power and 
control) of that participant’.

For example: The company must be liquidated due to financial problems.
	 Situational dynamic modality involves the indication of ‘a potential or 

a necessity/inevitability inherent in the situation described in the clause 
as a whole’ (Nuyts: 2006)

For example: It is possible to transfer the money in advance if necessary.  

The three subtypes of dynamic modality are very confusing, and it is some-
times impossible to understand how to distinguish these subtypes. This is where 
we deal with the difficulty putting clear lines between the types and subtypes of 
modality. Views on participant-inherent dynamic modality, participant-imposed 
dynamic modality and situational dynamic modality are not shared by all the 
linguists and this also creates additional problems in defining the latter. 

Dynamic modality in Anglo-American linguistics is known as root modality, 
but our research and analysis show that dynamic modality have taken a separate 
direction at present. Nuyts notes that the same term seems to be used for deon-
tic modality, while in modern linguistics the term agent-oiented has emerged for 
root modality. (Nuyts:2006)

Deontic Modality

Deontic modality comes from the Greek word ‘deon’, which means obligatory 
duty. (Li:2004). According to Lyons, deontic modality is a modality that express-
es the necessity or probability of action presented by morally responsible agents. 
Lyons sees it in the domain of obligation and permission (Lyons J. , 1977),  for 
example ‘You may open the door’ and ‘You have to open the door’. The first ex-
ample expresses permission and second one obligation. Stefanescu notes that 
deontic modality is a discourse-oriented non-epistemic modality. She subdivides 
deontic modality into directive, commissive, imperative, volitive and evualuative 
subtypes.  Directive deontic modality deals with deontic possibility and deontic 
necessity. Commissive deontic modality refers to promises and undertakings (Ste-
fanescu, 2008).

Deontic modality is related to the probability and necessity of actions due to 
what the speaker gives permission to do something or imposes some actions for 
the future (Hoye L. , 2014).

For example: ‘Let me sing’. (permission). 
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Other Types of Modality

In addition to above-mentioned types, linguists have suggested other types or 
subtypes of modality. For example, Bybee puts forward ‘agent-oriented’, and 
‘speaker-oriented’ modality. According to the author agent-oriented modality ‘re-
ports the existence of internal and external conditions on an agent with respect 
to the completion of the action expressed in the main predicate’.

Agent-oriented modality can be expressed both grammatically and with word 
forms. The basic concepts of the domain of this type of modality are obligation, 
necessity, ability, and desire (Joan Bybee, 1994). 

Within the scope of agent-oriented modality obligation we understand that 
external social conditions force the agent to perform the duty in the subordinate 
clause, for example ‘All pupils must pass the exam to be promoted to the next 
semester’ (obligation).

In the case of necessity, when physical conditions force the agent to perform 
it in the subordinate part of the sentence, for example ‘If you want to sing it well, 
you need to practice more’ (necessity). In the case of ability and desire, external 
conditions are the reason for the agent to perform the actions coming from it. 
For example, ‘I can play the piano only, but no other instruments’ (ability) and ‘I 
wish I were rich to be able to help poor children, so I wouldn’t see how they suffer’ 
(desire).

Speaker- oriented modality does not express the terms of existence of the 
agent but instead allows the speaker to impose such terms on the addressee. 
According to Bybee, Perkins and Pagliuca the grammatical terms of speaker-ori-
ented modality are as follows:

Imperative- the speaker gives a direct command to the second person.
Negative- the speaker gives a negative command. 
Optative -the speaker expresses a wish in the main clause. 
Hortative -the speaker encourages or supports someone to act like that.
Admonitive- the speaker is giving a warning.
Primitive -the speaker permits someone to do something (Joan Bybee Revere 

Perkins, 1994).

When Plungian and van der Auwera speaking of the semantic domain of 
epistemic and deontic modalities, suggest the following two types:

Participant-internal modality: This refers to the internal capabilities or 
necessity of the participant involved in an event. The semantic domain includes 
possibility and necessity. As refers to the domain of possibility, it is necessary to 
mention that it should stem from ability.
For example: ‘You can obtain it through hard work’. (possibility)

‘The patient needs to eat non-greasy foods for easy digestion’ 
(necessity).

Participant external modality (semantic domains are possibility and 
necessity) 
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As we noticed, the semantics of both participant-internal and participant-ex-
ternal types of modality semantic domains are possibility and necessity (van der 
Auwera, 1994).

However, in the case of participant-external modality, the term refers to 
circumstances that are external to the participant. This means that the participant 
is engaged in the state of affairs which makes the actions possible or necessary.
For example, ‘To reach the station you can go via Lincoln Street’ (possibility).

‘To reach the station you have to go via Lincoln Street’ (necessity).
There are also extrinsic and intrinsic subtypes of modality in linguistics. In-

trinsic modality involves an action over which a human being has control. Extrin-
sic modality expresses human judgments about what is likely or unlikely to hap-
pen (Westin, 2016). The above-mentioned two types of modality are the dividing 
line between root and epistemic modalities. Other linguists point out that deontic 
modality and volition are classified as intrinsic modality. Extrinsic modality includes 
semantic domains such as probability, necessity, or prediction (Bas Aarts, 2011)

Conclusion

Summarizing the various types and subtypes of modality offered by different 
linguists according to their semantic fields and types, we have the following table.

                                                        MODALITY
Orientations    / Types/ Subtype          Subjective                    Objective 

Types Deontic Dynamic E p i s t em i c / n o n 
epistemic 

Root Participant-
internal

Participat- 
external

Subtypes Participant-
inherent
Participant-
imposed 
Situational 

Speculative 
Deductive
Assumptive
_______________
Imperative/non-
epistemic/ 

Semant ic 
domains 

Obligation, 
Permission

Ability
Willingness 

P r o b a b i l i t y , 
P o s s i b i l i t y , 
Certainty 

Obligation
Necessity
Permission

Functions A g e n t -
oriented

S p e a k e r -
oriented
____________
Imperative
Negative
Optative
Hortative
Admontive
Permitive

Extrinsic Intrinsic 

 
As a result of the research, we offer that subjective and objective modality 

should be considered as orientations of modality. In regard to the types of mo-
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dality, we conclude that the variety of the latter only creates obstacles and con-
fusion in differentiation of modality according to their types. Regarding the types 
of modality, we offer deontic, dynamic, epistemic and root modalities as the main 
types of modality, and the differentiation should be set based on their semantic 
fields and exclude some subtypes to escape contradictions and problematics of 
clear distinction about the types of modalities. 

We concluded also that participant- inherent and participant imposed, and 
situational subtypes of modality should be excluded since they have a much more 
functional role and can be found not only in dynamic modality but in other types 
of modality as well. 

Based on our conclusions, we propose the following table 
 

                                                                           MODALITY
Orientations                                       Subjective                    Objective 

Types Deontic Dynamic Epistemic/non epistemic Root
Subtypes  Speculative 

Deductive
Assumptive
_______________
Imperative/non-epistemic/ 

Semantic 
domains 

Obligation, 
Permission

Ability
Willingness 

Probability,
Possibility 
Certainty 

Obligation
Necessity
Permission

Functions A g e n t -
oriented

Speaker-oriented
Participant-inherent
Participant-imposed 
Situational

Extrinsic

Participant-internal

Intrinsic 

Participat- external
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 գրականության ամբիոնի դասախոս, 
նույն ամբիոնի հայցորդ 

էլ.հասցե՝ anush.martirosyan92@gmail.com

ԵՂԱՆԱԿԱՎՈՐՄԱՆ  ՏԵՍԱԿՆԵՐԸ ԵՎ  ԴՐԱ ՀԵՏ ԿԱՊՎԱԾ 
ԱՆՀԱՄԱՊԱՏԱՍԽԱՆՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ

Եղանակավորման լեզվական տարաձայնություններից մեկը դրա տեսակ
ների բազմազանությունն է։ Լեզվաբանության մեջ տարիների ընթացքում ի 
հայտ են եկել մի շարք ուղղություններ և եղանակավորման տեսակներ՝ տար
բերակելով վերջինիս գործնական և իմաստային արժեքները։ Եղանակա
վորման կատեգորիան և դրա տեսակներն ուսումնասիրելիս պարզ է 
դառնում, որ եղանակավորման որոշ տեսակներ ստեղծում են թերահավա
տություն՝ լի որոշ չլուծված հարցերով, ինչը հանգեցնում է վերջինիս տեսակ
ների սխալ մեկնաբանման և դասակարգման: Սույն հոդվածը վերլուծում է 
եղանակավորման տեսակները և բացահայտում դրա հետ կապված որոշակի 
խնդիրները։

Հիմնաբառեր. եղանակավորում, անիրական, իրական, էպիստեմիկ, 
դինամիկ, դեոնտիկ, միջսուբյեկտիվ, սուբյեկտիվ, օբյեկտիվ։
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ТИПЫ МОДАЛЬНОСТИ И ЕЕ НЕСООТВЕТСТВИЯ

Одним из языковых несоответствий модальности является многообразие 
ее видов. На протяжении многих лет в лингвистике возникло несколько 
направлений и типов модальностей, различающих практическое и семанти
ческое значение модальностей. При изучении категории модальности и ее 
видов становится ясно, что некоторые их виды порождают скептицизм, 
полный некоторых нерешенных вопросов, что приводит к неправильному 
толкованию и неправильной классификации типов модальностей. В статье 
анализируются типы модальностей и выявляются определенные проблемы.

Ключевые слова: модальность, реальный, не реальный, эпистемический, 
динамический, деонтический, интерсубъективный, субъективный, объектив
ный.

Հոդվածը խմբագրություն է ներկայացվել՝ 2022թ. դեկտեմբերի 5-ին:
Հոդվածը հանձնվել է գրախոսման՝ 2022թ. դեկտեմբերի 11-ին:
Հոդվածն ընդունվել է տպագրության՝ 2022թ. դեկտեմբերի 22-ին։
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ԼԵԶՎԻ ԵՎ ԻՐԱՎՈՒՆՔԻ ՓՈԽՀԱՐԱԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆԸ

Հոդվածում արտացոլվում է լեզվի սերտ կապն իրավունքի 
հետ և միմյանց հետ փոխհարաբերությունը: Այդ փոխհարա
բերությունը դիտվում է որպես մի համակարգ, որտեղ լեզուն 
իրավունքի արտահայտման ամենակարևոր գործիքն է, և լեզ
վի օգտագործումը վճռորոշ նշանակություն ունի ցանկացած 
իրավական համակարգի համար: Հիմնավորվում է թեմայի 
արդիականությունը, և մատնանշվում են այն խնդիրները, 
որոնց առջև կարող ենք կանգնել, եթե իրավունքի ոլորտում 
չկարևորենք լեզվի դերն ու նշանակությունը: 

Լեզվի և իրավունքի խաչմերուկներում ծագած խնդիրնե
րը վաղուց արդեն գտնվում են մի շարք գիտնականների՝ թե՛ 
լեզվաբանների, թե՛ իրավաբանների հետաքրքրությունների 
շրջանակներում: Ուստի, հոդվածում դիտարկվում են թեմայի 
վերաբերյալ տարբեր լեզվաբանների և իրավաբանների ձևա
կերպումները:

Հոդվածում նաև առաջարկ է արվում ստեղծել նոր առար
կա, որը կկոչվի «Իրավալեզվաբանություն», որի շրջանակնե
րում «Իրավագիտության» ֆակուլտետի ուսանողները խորա
պես կուսումնասիրեն իրավաբանական լեզվաբանության հի
մունքները և իրավաբանական տերմինները:

Հիմնաբառեր. լեզու, իրավունք, լեզվաբաններ, իրավա
բաններ, իրավունքի լեզու, լեզվաբանական իրավունք, իրա
վալեզվաբանություն, իրավաբանական տերմին, փոխհարա
բերություն:
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Ներածություն

Դժվար է գտնել մեկ այլ գիտություն, որը կունենա այնպիսի բազմազան 
կապեր այլ գիտությունների հետ, ինչպիսին լեզվաբանությունն է։ Դա բա
ցատրվում է գիտության առարկայի՝ լեզվի առանձնահատկություններով։ 

Լեզուն ձայնային, բառապաշարի և քերականական միջոցների պատմա
կանորեն հաստատված համակարգ է, որն օբյեկտիվացնում է մտածողության 
աշխատանքը և հանդիսանում է մարդկանց հաղորդակցության, մտքերի փո
խանակման և փոխըմբռնման գործիք (Ожегов, Шведова, 1996, էջ 2306): Լե
զուն հնարավոր է դարձնում մարդկային մշակույթի գոյությունն ու զարգա
ցումը, այն նաև բոլոր գիտությունների գործիքն է, բոլոր բնագավառներում 
գիտական ​​դիրքորոշումներն արտահայտելու միջոց: Ելնելով այս սահմա
նումներից՝ կարող ենք եզրակացնել, որ լեզուն պետք է հասկանալի լինի 
բոլոր մարդկանց՝ նրանց մտքերի փոխանակման, հաղորդակցության համար։ 
Այնուամենայնիվ, կան մասնագիտացված լեզուներ, որոնք կենտրոնացած 
են որոշակի գործունեության մեջ ներգրավված մարդկանց որոշակի համե
մատաբար նեղ շրջանակի վրա: Օրինակ, ցանկացած բնագավառի մասնա
գետ՝ լինի բժիշկ, պատմաբան, բանասեր, իրավագետ, ռազմագետ, և այլն, 
իր բառային ֆոնդում ունի որոշակի բառեր, տերմիններ, արտահայտություն
ներ, որոնք անհասկանալի են տվյալ ոլորտում չաշխատող մասնագետի 
համար։ Սա խոսում է ոչ միայն լեզվի բազմազանության մասին, այլ նաև 
նրա մասին, որ կյանքի ցանկացած ոլորտ ինչ-որ պահի կարող է անհաս
կանալի դառնալ շարքային քաղաքացիների համար։ Սակայն գիտենք, որ 
բոլոր ոլորտներն էլ գործում են ի շահ հասարակության, ինչը նշանակում է, 
որ դրանք պետք է պարզ լինեն բոլորի համար։ Իհարկե, անհնար է ողջ 
բնակչությանը սովորեցնել հասկանալ հասարակության բոլոր ոլորտների 
լեզուն։ Օրինակ, բժիշկը չի հասկանա, թե ինչ է «միջուկային եռյակը», իսկ 
ռազմական ստրատեգը դժվար թե իմանա «իզոկինոլին» բառի իմաստը, 
չնայած բժշկի համար այն ամենօրյա օգտագործվող սահմանում է։ 

Մասնագիտացված լեզվի օրինակ է նաև իրավունքի լեզուն։ Այն չափա
զանց տարածված է և ղեկավարում է մարդկային կյանքի բոլոր ոլորտները։ 
Ավելին, այն ամենահին մասնագիտացված լեզուներից է։ Սա խոսում է ոչ 
միայն հասարակության կյանքի համար իրավական լեզվի կարևորության, 
այլև բազմաթիվ ժողովուրդների առօրյա հաղորդակցության լեզուների վրա 
դարերի ընթացքում դրա ազդեցության մասին:

Ֆրանսերենը տարբերակում է «լեզու»՝ որպես ամբողջական վիրտուալ 
սուբյեկտ (langue), օրինակ՝ անգլերենը, ֆրանսերենը, չինարենը և այլ լեզու
ներ, և «հատուկ լեզու», օրինակ՝ իրավունքի լեզուն (langage du droit), որը 
համարվում է  օրենսդրական և կարգավորող ակտերի, վարչական որոշում
ների և դատարանների որոշումների լեզու (Elst, 1991, էջ 325):

Լեզուն էական դեր է խաղում թե՛ իրավունքի ստեղծման, թե՛ դրա կիրառ
ման կարգավորման գործում: Իրավական հասկացություններն ու նորմերը 
կարող են արտահայտվել միայն լեզվով։ Լեզուն օրենսդրական գործունեութ
յան միջոց է։ Այն օրենքի կիրառման միջոց և/կամ օբյեկտ է. օրենքների և 

Հայարփի Քեշիշյան
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այլ իրավական տեքստերի մեկնաբանում, հետաքննության և արդարադա
տության իրականացում (դատարանի որոշումներ, ցուցմունքներ, հայցեր, 
արձանագրություններ, փաստաբանների ելույթներ և այլն):

Իրավունքը մի մասնիկն է մարդկանցով լի իրական աշխարհի, ուր մար
դիկ ապրում են, շփվում և հաղորդակցվում միմյանց հետ: Իրավունքն իր 
ծագմամբ սերտորեն փոխկապակցված է լեզվին, այն առարկայանում է լեզ
վում և ճանաչվում լեզվի միջոցով: Իրավագիտության մեջ իրավունքը սահ
մանվում է որպես հանրալեզվաբանական հաղորդակցման հատուկ ձև (Այ
վազյան, 2017, էջ 9): Իրավունքը համարվում է և՛ որպես առանձնահատուկ 
սոցիալական լեզու, և՛ որպես սոցիալական փոխներազդման բազմակողմա
նի, համընդհանուր միջոց, որն իրենից ներկայացնում է իրավական հաղոր
դակցման հաճախակի վերարտադրման գործընթաց:

Որպես առանձին սոցիալական ինստիտուտներ՝ լեզուն և իրավունքը Եվ
րոպայում ուսումնասիրվել են երկար ժամանակ և առավել մանրամասնորեն։ 
Սակայն օբյեկտիվ իրականությունը ստիպել է փոխել ուսումնասիրության 
հեռանկարը և ուշադրություն դարձնել դրանց փոխհարաբերությանը։ Ըստ 
էության, խոսքը լեզվի և իրավունքի սերտաճման մասին է՝ որպես ուսում
նասիրության մեկ օբյեկտ։

Թիերսման (1986) հող նախապատրաստեց իրավունքի և լեզվի միջև 
փոխգործակցության պաշտոնականացման համար՝ նշելով. «Լեզուն և իրա
վունքը փոխազդում են մի շարք ձևերով, որոնցից ամենաակնհայտն այն է, 
որ օրենքներն արտահայտվում են լեզվով» (Tiersman, էջ 189)։

Մերցը իր էսսեում նշում է, որ «գիտնականները, ովքեր ուսումնասիրում 
են իրավունքի սոցիալական սահմանադրությունը, գնալով ավելի են գնա
հատում լեզվի կարևորությունը իրավական գործընթացներում» (Mertz, 
1992թ.): 

Լեզվի և իրավունքի փոխհարաբերության հարցը հետաքրքրում է ինչպես 
իրավաբաններին, այնպես էլ լեզվաբաններին։ Գերմանացի լեզվաբան Ռայ
ներ Արնցի (2001) կարծիքով՝ լեզուն իրավաբանի միակ «աշխատանքային 
գործիքն է», գործիք, որը պետք է լավ հարմարեցվի «աշխատանքային նյու
թի» հետ աշխատելու համար, այսինքն՝ իրավահարաբերությունների համա
կարգի հետ՝ դրա գործունեությունն ապահովելու համար (Arntz, էջ 420)։ 

Բեռլին-Բրանդենբուրգի գիտությունների ակադեմիայի իրավունքի լեզվի 
ուսումնասիրման հետազոտական ​​խումբը1 առանձնացնում է իրավունքի և 
լեզվի փոխհարաբերությունների ուսումնասիրության մի քանի ոլորտ։ Առա
ջին ուղղությունը դատարանում շփումն է։ Այս հայեցակարգը պետք է հաս
կանալ որպես դատավարության կողմերի լեզվական վարքագիծ։ Այս ուղ

1 Իրավաբանական լեզվաբանության Հայդելբերգի խումբը իրավական հաղորդակցության ուսումնա
սիրման միջառարկայական հետազոտական խումբ է: Այն նախաձեռնել և 1983 թվականին հիմնադրել 
են լեզվաբաններ և իրավաբաններ Ռայներ Վիմմերը (Տրիեր), Ֆրիդրիխ Մյուլերը (Հայդելբերգ), 
Դիտրիխ Բուսեն (Դյուսելդորֆ), Ռալֆ Քրիստենսենը (Մանհայմ), Միխայել Սոկոլովսկին (Մանհայմ) 
և Բերնդ Ժանհեյրը (Մանհայմ)։ Խմբի նպատակն է նպաստել իրավունքի և լեզվի միջդիսցիպլինար 
հետազոտություններին: Խումբը գրանցված միավորում չէ: Հիմնադրման օրվանից Հայդելբերգի խումբը 
զգալի ազդեցություն է ունեցել գերմանալեզու երկրներում լեզվի և իրավունքի հետազոտությունների 
վրա և դրանց վերաբերյալ թողարկել է կարևոր հիմնարար աշխատություններ:



116

ղությունը ներառում է ոչ միայն տեքստերի ոճաբանության, հռետորաբա
նության, քերականության և լեզվաբանության հարցերը, այլ նաև լեզվական 
այնպիսի ասպեկտներն, ինչպիսիք են գործընթացին մասնակցող կողմերի 
խոսքի բարբառային և սոցիալական տարբերությունները: Երկրորդ ուղղութ
յունը իրավական փաստարկն է, որը ներառում է ապացույցների և փաս
տարկների արտահայտումը բնական լեզվով, այսինքն՝ իրավական տրամա
բանության դիտարկումը լեզվի հատկությունների պրիզմայով: Երրորդ աս
պեկտը դատական ​​լեզվաբանությունն է. դատական ​​պրակտիկայում կիրառ
վող իրավունքի դատական մեկնաբանման և վերլուծական մեթոդները հիմն
ված են լեզվաբանության օրենքների վրա: Բացի այդ, որպես առանձին 
ոլորտ, նրանք առանձնացնում են լեզվական պահանջները իրավական ձևա
կերպումների համար, դրանք են՝ լեզվական գործողությունների իրավական 
ուժը և լեզվական նորմերը օրենքում, տեքստերի մեկնաբանման չափանիշ
ները, իրավական ձևակերպումների լեզվական խստությունը և այլն:

Մեթոդաբանական և տեսական հիմքերը

Հաշվի առնելով հոդվածի հետ առնչվող հարցերն ու խնդիրները՝ հետա
զոտության համար մեթոդաբանական և տեսական հիմք են հանդիսացել 
տարբեր երկրների ու տարբեր ժամանակների ականավոր լեզվաբանների 
և իրավաբանների ուսումնասիրությունները, տեսական դատողություններն 
ու ձևակերպումները, գիտական գրականության մշակումները, ամսագրերի 
և տարբեր հոդվածների նյութերը, ինչպես նաև համապատասխան ոլորտը 
կարգավորող ՀՀ օրենսդրական փաստաթղթերը: Խնդրո առարկան հետա
զոտվել է նաև իրավահամեմատական, լեզվահամեմատական, հարցման և 
այլ մեթոդների կիրառմամբ:

Արդյունքներ և քննարկում

Լեզվական նորմերի և օրենքների մանրամասն և պարտադիր իմացութ
յունը, անշուշտ, լեզվաբանի գործն է, սակայն լեզվական որոշակի կանոն
ների, լեզվամիջոցների գործառական հնարավորությունների իմացությունը 
և առհասարակ հայերենի լեզվական մշակույթին բավարար չափով տիրա
պետելը կարևոր նախապայմաններ են իրավաբանական գրագրությունը 
պատշաճ կազմակերպելու համար:

ԱՄՆ Գերագույն դատարանը սահմանում է. «Օրենքի մեկնաբանումը մենք 
սկսում ենք՝ համաձայն օրենսդրական կառուցակարգի այն հայտնի կանոնի, 
որ օրենքի մեկնաբանության ելակետը հենց օրենքի լեզուն է։ Եթե այդ լեզուն 
բավականաչափ հստակ է, և օրենսդրի նպատակը պարզ երևում է օրենքից, 
ապա օրենքի տառին համապատասխանող այդ մեկնաբանությունը համար
վում է վերջնական։ .... Դատարանը առաջին հերթին պետք է ենթադրի, որ 
օրենսդիր մարմինը սահմանել է օրենքով այն, ինչ ինքն իրականում նկատի 
ունի.... » (Consumer Product Safety Commission et al. v. GTE Sylvania, 1980, 
Connecticut Nat՛l Bank v. Germain, 1992): 

Հայարփի Քեշիշյան
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Օրենքը պետական ​​իշխանության կողմից հաստատված և պաշտպանված 
նորմերի և կանոնների մի շարք է, որը կարգավորում է հասարակության մեջ 
մարդկանց հարաբերությունները, ինչպես նաև գիտություն, որն ուսումնա
սիրում է այդ նորմերը (Ожегов, Шведова, 1996, էջ 566): Քանի որ օրենքն 
անմիջական կապ ունի հասարակության հետ, ավելի ճիշտ՝ կարգավորում 
է նրա հարաբերությունները, օրենսդրական տեքստի հասցեատեր են այն 
երկրի քաղաքացիները, որտեղ ընդունվում է օրենքը, ներունակորեն այն 
նախատեսված է բոլոր քաղաքացիների համար, այդուհանդերձ հարկ է նկա
տի ունենալ, որ օրենքի լեզուն պետք է մատչելի և հասկանալի լինի հենց 
այդ հասարակության անդամների համար։ Ի վերջո, գաղափար չունենալով, 
թե ինչ է մարդուն թելադրում օրենքը, չհասկանալով կարգավորող իրավա
կան ակտերում արտացոլված նորմերը, մարդը չի իմանա, թե ինչ է իրեն 
թույլ տալիս, ինչն է անցանկալի, ինչն է խստիվ արգելվում, ուստի կսկսի 
հետևել իր անձնական կամքին, որը մի շարք դեպքերում կարող է հանգեց
նել հանցագործությունների և երկրում հանցավոր իրավիճակի վատթարաց
ման: Հետևաբար, օրենքը պետք է հնարավորինս մոտ լինի ժողովրդին, իսկ 
օրենքի լեզուն պետք է կազմված լինի երեք տարրերից՝ ճշգրտություն, հու
սալիություն և հստակություն:

Իրավալեզվաբանության հասկացության մասին

Լեզվի և իրավունքի փոխհարաբերությունն ուսումնասիրում է իրավա-
լեզվաբանությունը: Լեզուն և իրավունքը իրավալեզվաբանության մեկ օբյեկտ 
են։  

Իրավաբանական լեզվաբանությունը կամ իրավալեզվաբանությունը2, որ
պես  առանձին գիտություն, զարգացել է ոչ վաղ անցյալում, սակայն այս 
ուղղությունը մի քանի դար շարունակ գրավել է մարդկության հետաքրք
րությունը։ Իրավալեզվաբանությունը լեզվաբանության մեջ նոր, առավել քիչ 
ուսումնասիրված ոլորտ է, չնայած այն հանգամանքին, որ իրավունքի և 
լեզվի ուսումնասիրությամբ զբաղվում են և՛ իրավաբանները, և՛ լեզվաբան
ները։ Այն ընկած է լեզվաբանության և իրավաբանության միջև և կրում է 
միջգիտակարգային (միջառարկայական) բնույթ։ Իրավալեզվաբանության 
առաջացման անհրաժեշտությունը ծագում է լեզվական նորմի և իրավական 
նորմի հարաբերակցությունից և այն իրադրություններից, որտեղ այս երկու 
նորմերը հարաբերվում են։ 

Իրավալեզվաբանություն հասկացությունն առաջին անգամ ձևակերպվել 
է 1976 թվականին գերմանացի լեզվաբան Ադալբերտ Պոդլեխի կողմից 
(Podlech, 1976, էջ 105-116)։ Նա իրավաբանական լեզվաբանությունը համարել 
է «հետազոտության բոլոր մեթոդների և արդյունքների ամբողջություն, որը 
վերաբերում է լեզվի և իրավական նորմերի փոխհարաբերությունների 

2 Բացի «իրավաբանական լեզվաբանություն» և «իրավալեզվաբանություն» տերմիններից, գրակա
նության մեջ լայնորեն կիրառվում են նաև հետևյալ անվանումները՝ լեզվաբանական իրավագիտություն, 
իրավական լեզվաբանություն, դատական ​​լեզվաբանություն, լեզվաքրեականություն, դատական ​​
խոսքի գիտություն, իրավական քերականություն և այլն։
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խնդիրներին և համապատասխանում է ժամանակակից լեզվաբանության 
պահանջներին»: Իր գոյության ընթացքում այս գիտությունը զգալիորեն ընդ
լայնել է իր ըմբռնումների շրջանակը, քանի որ վերջին կես դարը բնութագր
վում է ինչպես տեխնիկական, այնպես էլ հումանիտար գիտությունների 
զարգացման կտրուկ թռիչքով։ Լեզվաբանության՝ որպես ինքնուրույն գի
տության չափանիշներն ու պահանջները մեծապես փոխվել են։ Արդյունքում, 
իրավագիտությունը և լեզվաբանությունը հասել են որակապես նոր մակար
դակի, և նրանց հարաբերություններն արագորեն ընդլայնվում են։ Հարկ է 
նշել, որ փոփոխություններ են տեղի ունեցել ոչ միայն իրավական ոլորտում 
լեզվաբանական խնդիրների ուսումնասիրության, այլև այս ոլորտում լեզ
վաբանական ուսումնասիրությունների դերում. այն զգալիորեն աճել է։

Ներկայումս իրավալեզվաբանությունը կոչված է լուծելու ցանկացած 
խնդիր լեզվաիրավական հարթության մեջ, ինչպես օրինակ՝ լեզվական 
կոնֆլիկտների իրավական կարգավորման սկզբունքները, իրավաբանական 
լեզվի մշակումը (օրենքի լեզուն), օրենքների և այլ իրավական ակտերի 
տեքստերի մշակման վերաբերյալ առաջարկությունների ստեղծումը, բնակ
չության լեզվաիրավական իրազեկությունը, իրավաբանների լեզվական 
կրթությունը, լեզվաիրավական գիտակցության ուսումնասիրությունը, իրա
վական փաստաթղթերի լեզվական փորձաքննությունը և այլն: Սրանք իրա
վալեզվաբանության գլխավոր, բայց ոչ ամբողջական խնդիրներն են, չնա
յած, նույնիսկ նշվածները բավական են հասկանալու համար, որ այս գի
տության ծավալը բավականին լայն է և այսօր նրա նշանակությունն արդա
րացիորեն մեծ է (Կարապետյան, 2019, էջ 23):

Անդրադառնալով իրավունքի լեզվի առանձնահատկություններին՝ պետք 
է հաշվի առնել այն հանգամանքը, որ իրավական փաստաթղթերը կազմված 
են պաշտոնական խոսքի ոճով, դրանք չեն պարունակում որևէ հուզական 
և զգացմունքային դրսևորումներ: Հետևաբար, իրավունքի լեզուն հատուկ 
լեզու է, որում իրացվում է բառապաշարի հատուկ տերմինաբանական նշա
նակությունը։ Իրավունքի լեզուն նախատեսված է անհատի կողմից տեղե
կատվության տրամաբանական ընկալման համար։ Այդ իսկ պատճառով 
իրավական ակտերում իրականությունն արտացոլելու գեղարվեստական ​​
միջոցներ չկան։ Ահա թե ինչու իրավունքի լեզուն ճշգրիտ է, հակիրճ և հաս
կանալի։ Նման եզրակացության են եկել նաև իրավալեզվաբանության հե
տազոտողները, քանի որ նորմատիվ ակտերում ամրագրված իրավունքն 
առաջին հերթին արտահայտում է ժողովրդի կամքը, այդ պատճառով այդ 
ակտերը պետք է անբասիր լինեն ոչ միայն բովանդակությամբ, այլև ձևով։ 
Այս նպատակին հասնելու համար անհրաժեշտ է մանրակրկիտ ուսումնա
սիրել գործող իրավական ակտերը և բացահայտել դրանց առավելություն
ներն ու թերությունները: Իրավական փաստաթուղթ կազմելիս օրենսդիրը 
պետք է խուսափի երկար արտահայտություններից, բազմաթիվ լրացումնե
րից ու կրկնություններից, աշխատի նյութը ներկայացնել առանց ավելորդ 
շեղումների և ավելորդ ենթաբաժինների բաժանելու։

Իրավունքի լեզուն ներառում է ոչ միայն բացառապես իրավունքի ոլոր

Հայարփի Քեշիշյան
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տում օգտագործվող տերմինները և մասնագիտական բառապաշարը (պրո
ֆեսիոնալիզմները), այլև առօրյա կյանքից յուրաքանչյուրին ծանոթ բառեր։ 
Իրավաբանական տերմիններն առավել հաճախ օգտագործվում են իրավուն
քի տարբեր ճյուղերի նորմատիվ իրավական ակտերում, կոնկրետ իրավա
կան երևույթի մեկնաբանության կամ իրավական իրավիճակի մանրամասն 
վերլուծության մեջ: Առօրյա տերմիններն իրենց հերթին օգտագործվում են 
փաստացի իրավիճակների հետ ընդհանուր կապ ունեցող հարցերում։

Ռայներ Արնցը (2001) ուշադրություն է հրավիրում այն ​​փաստի վրա, որ 
իրավաբանների և ոչ իրավաբանների միջև իրավական և վարչական դաշ
տում խնդիրների ըմբռնման պատճառները ոչ թե բառապաշարի և լեզվական 
կառուցվածքի մեջ են, այլ հատուկ իրավական հայեցակարգային հարաբե
րությունների վերացականության մեջ (Arntz, էջ 289):

Սակայն մեկ այլ դժվարություն է առաջացնում այն հանգամանքը, որ 
ժամանակի ընթացքում մարդկանց գիտակցությունը փոխվում է։ Անցած 
սերնդի մտածելակերպը կարող է անհասկանալի լինել ներկայի համար, իսկ 
ներկան՝ ապագային։ Ստացվում է, որ իրավունքի լեզուն նույնպես չպետք է 
անփոփոխ մնա: Իրար փոխարինող իրավական ակտերը պետք է փոխա
կերպվեն ոչ միայն իրենց իմաստով, այլև նոր նորմերի արտահայտման տես
քով, քանի որ ժամանակի ընթացքում որոշ բառեր հնանում են և դրանք 
փոխարինվում են բոլորովին նորերով։ Սակայն այն դեպքում, երբ յուրա
քանչյուր նոր ժամանակահատվածում փորձենք կատարելագործել իրավուն
քի լեզուն, ի վերջո հնարավոր է այս լեզուն վերածել արհեստական ​​կոնստ
րուկցիաների մի ամբողջության՝ ամբողջովին անջատված մարդկանց իրա
կան կյանքից։

Հայաստանի Հանրապետությունն իրավական պետություն է։ Սա նշանա
կում է, որ երկրում կյանքի բոլոր ոլորտներում առկա է իրավունքի դաշտը՝ 
շատ դեպքերում արտահայտված օրենքով, այսինքն՝ նորմատիվ իրավական 
ակտերով: Այս առումով մեծանում է ակտում ամրագրված նորմի ճիշտ ներ
կայացման կարևորությունը, քանի որ այն ուղղված է առաջին հերթին ժո
ղովրդին, որը ոչ միայն պետք է իմանա նորմը, այլև հասկանա այն։ Սակայն 
ոչ բոլորն ունեն իրավաբանական կրթություն, և հետևաբար, ոչ բոլորն են 
կարողանում հասկանալ իրավական լեզվով գրված նորմը։

Դեռևս 2002թ. ընդունված «Իրավական ակտերի մասին» Հայաստանի 
Հանրապետության օրենքը (36-րդ հոդվածի 2-րդ մաս) սահմանում էր՝ իրա
վական ակտերի լեզուն պետք է լինի ճշգրիտ, հստակ և մատչելի: Հետագա 
տասնամյակում օրենքը փոփոխվել է: 2018թ. ընդունված և ներկայումս գոր
ծող «Նորմատիվ իրավական ակտերի մասին» ՀՀ օրենքում նշված կետը 
դուրս է մղվել: Անկախ այս հանգամանքից՝ իրավաբանական տեքստի հա
մար ճշգրտությունը, հստակությունն ու մատչելիությունը միշտ էլ պարտա
դիր որակներ են. խոսքի այս տեսակը պետք է հասկանալի լինի «սովորա
կան» քաղաքացու և արհեստավարժ փաստաբանի համար: Հետևաբար, 
իրավական գրագրության մեջ կարևոր են ոչ միայն հաղորդվող նյութի բո
վանդակությունը, փաստերն ու փաստարկումները, ձևավորումը, այլև շա
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րադրելու մշակույթը, լեզվական անհրաժեշտ միջոցների ու ձևերի նպատա
կային ընտրությունը (Ավետիսյան, Մկրտչյան, Սարգսյան, 2019, էջ 24)։ 

Պետության կողմից կարգավորվող իրավական նորմերի արդյունավե
տությունը ուղղակիորեն կախված է դրանց իրական բովանդակությունից։ 
Այն կանոնները, որոնք գրված են պետության քաղաքացիների համար հաս
կանալի լեզվով, ավելի արդյունավետ են, քան խիստ օրինական լեզվով 
գրվածները, որտեղ օգտագործված են նեղ մասնագիտական տերմիններ։ 
Թեև օրենքի անտեղյակությունը արդարացում չէ, սակայն պետք է հասկա
նալ իրավական նյութերի ճշգրիտ և հստակ ներկայացման կարևորությունը: 
Ավելին, իրավունքի ոլորտի մասնագետները՝ իրավաբանները, պետք է ու
նենան իրավունքի լեզուն օգտագործելու հմտություններ՝ քաղաքացիներին 
իրենց իրավունքներն ու պարտականությունները ճիշտ ներկայացնելու և 
բացատրելու համար։ Արձանագրվել են դեպքեր, երբ իրավաբանները, բա
ցարձակապես չտիրապետելով առօրյա հայերենին, առավել ևս՝ իրավունքի 
լեզվին, իրավական փաստաթղթերում թույլ են տվել կոպիտ սխալներ։ Ան
կասկած, որակյալ մասնագետի համար նման իրավիճակն անընդունելի է։ 
Դեռ 19-20-րդ դարերում իրավաբաններին, որոնք համարվում էին հասարա
կության բացառիկ խելացի շերտ, հարգում էին երկրի բնակչության մյուս 
բոլոր շերտերը։ Իսկ այն, որ ժամանակակից Հայաստանում իրավաբանը 
կարող է իրեն թույլ տալ կոպիտ ուղղագրական և ոճական սխալներ, հուշում 
է, որ բնակչության գրագիտության մակարդակը ցանկալիից ցածր է։ 

Ուսումնասիրողների մեծ մասը համաձայն է, որ իրավունքի լեզուն կա
տարյալ չէ, այն բարելավումներ և փոփոխություններ է պահանջում։ Սակայն 
հասկանալու համար, թե որ ուղղությամբ է պետք կատարելագործել այս 
գիտությունը, ուսումնասիրողները պետք է մասնագիտացված լինեն ոչ միայն 
լեզվաբանության, այլ նաև իրավագիտության բնագավառում. պետք է հա
վասարապես կենտրոնանան իրավական և լեզվական ասպեկտների վրա: 

«Ակնհայտ է, որ կոնկրետ բարձրագույն ուսումնական հաստատությու
նում ակադեմիական առարկաների համակարգի բովանդակության հարցը 
կախված է ոչ միայն ճյուղային իրավաբանական գիտությունների քանակից, 
այլև ուսումնական հաստատության պրոֆիլից և մակարդակից», - ասում է 
Ռ. Խ. Մակուևը (Макуев, 2005, էջ 61): Ըստ նրա՝ պետք է նաև հստակեցվի, 
թե իրավաբանական լեզվաբանության որ ասպեկտները պետք է ուսումնա
սիրի իրավագիտության ոլորտի ապագա մասնագետը։ Եվ նրա կարծիքով՝ 
յուրաքանչյուր իրավաբանի համար մասնագիտական և՛ գրավոր խոսքին /
օրենսդրական ակտերը – կանոնակարգ, հրաման, օրենք, մեղադրական 
ակտ, դատական օրենսգիրք և գործընթացային ակտերը – որոշում, վճիռ, 
դատավճիռ, ձերբակալման օրդեր (հրաման), դատական նիստի արձանագ
րություն, բողոքարկում, հակահայց և այլն/, և՛ բանավոր խոսքին /իրավա
բանական խորհրդատվությունը, վկաների հարցաքննումը, խաչաձև հար
ցաքննությունը, մինչդատական քրեական վարույթը, դատաքննությունը, 
դատական խոսքը, երդման բերելը, դատարանում մեղադրանքի պաշտպա
նությունը և այլն/ տիրապետելն անհրաժեշտություն է, բացի այդ, նա պետք 
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է ստանա գիտելիքներ նաև իրավական տերմինաբանության ոլորտում, ու
սումնասիրի իրավական լեզվի առանձնահատկությունները։ 

Խնդրին մասնակիորեն լուծում է տրվել «Բարձրագույն և հետբուհական 
մասնագիտական կրթության մասին» ՀՀ օրենքով (8-րդ հոդվածի 2-րդ մա
սի 21 -րդ կետ), որտեղ նշվում է, որ անկախ մասնագիտությունից՝ հայոց 
լեզու առարկայի ուսուցումը բարձրագույն ուսումնական հաստատություն
ներում պարտադիր է: Խնդրի լուծումը կարելի է գտնել նաև ուսումնական 
հաստատություններում դասավանդվող առարկաների մակարդակի բարձ
րացման և ապագա մասնագետների կրթության մակարդակի բարձրացման 
մեջ, այսինքն, ճիշտ կլինի, եթե իրավաբանական կրթության մեջ անպայման 
ներառեն իրավական լեզվաբանության առարկաներ: 

Եզրակացություն

Այսպիսով, ինչպես տեսնում ենք, լեզվի դերը մեծ է իրավունքի ոլորտում, 
քանի որ լեզվի միջոցով է ստեղծվում իրավական ինստիտուտը, և լեզվական 
գիտելիքները կարող են նպաստել իրավունքի էության մեր ըմբռնմանը: Ե՛վ 
գրավոր, և՛ բանավոր լեզուն անփոխարինելի են իրավական գործընթացի 
համար:

Հետազոտության խնդրի ամբողջական լուծման համար առաջարկվում է 
ստեղծել նոր առարկա՝ «Իրավալեզվաբանություն» անվամբ, որն իր մեջ կնե
րառի նաև դատական ​​հռետորաբանություն և իրավական տերմինաբանութ
յուն առարկաները, և այն պարտադիր ներառել բուհերի «Իրավագիտության» 
ֆակուլտետի ուսումնական ծրագրում, քանզի անհրաժեշտ է իրավաբանա
կան լեզվաբանության հիմունքները դասավանդել բարձրագույն ուսումնա
կան հաստատություններում։ Ի վերջո, առանց իրավաբանական տերմիննե
րի իմացության, դժվար է հասկանալ իրավական ուղղության այլ առարկա
ներ՝ կապված պատմաիրավական ցիկլի, ճյուղային և հատուկ իրավաբա
նական գիտությունների հետ։
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ВЗАИМОСВЯЗЬ ЯЗЫКА И ПРАВА

В статье отражена тесная связь языка и права и их взаимосвязь друг с 
другом. Эти отношения рассматриваются как система, в которой язык 
является наиболее важным инструментом для выражения права, а 
использование языка имеет решающее значение для любой правовой системы. 
Обосновывается актуальность темы и указываются проблемы, с которыми 
мы можем столкнуться, если не будем учитывать роль и значение языка в 
сфере права.

Проблемы, возникающие на стыке языка и права, давно интересовали ряд 
ученых, как лингвистов, так и юристов. Поэтому в статье рассматриваются 
формулировки разных лингвистов и юристов по данному вопросу.

В статье также предлагается создать новый предмет, который будет 
называться «Юридическая лингвистика», в рамках которого студенты 
факультета «Правоведение» будут углубленно изучать основы юридического 
языкознания и юридические термины.

Ключевые слова: язык, право, лингвисты, юристы, язык права, 
лингвистическое право, юридическая лингвистика, юридический термин, 
отношения.
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THE INTERRELATION BETWEEN LANGUAGE AND LAW

The article reflects the close relationship between language and law and their 
interrelation. That interrelation is seen as a system in which language is the most 
important tool for expressing law, and the use of language is crucial to any legal 
system. The modernity of the topic is substantiated, and the problems we may 
face if we do not consider the role and importance of language in the field of law 
are pointed out.

The problems arising at the intersections of language and law have long 
interested a number of scholars, both linguists and lawyers. Therefore, the article 
considers formulations of different linguists and lawyers on the subject.

The article also proposes to create a new subject, which will be called ‘’Legal 
Linguistics’’, within which students of the Department of Law will deeply study 
the basics of legal linguistics and legal terms.

Key words: language, law, linguists, lawyers, language of law, linguistic law, 
legal linguistics, legal term, interrelation.

Հոդվածը խմբագրություն է ներկայացվել՝ 2022թ. հունիսի 6-ին:
Հոդվածը հանձնվել է գրախոսման՝ 2022թ սեպտեմբերի 30-ին:
Հոդվածն ընդունվել է տպագրության՝ 2022թ. հոկտեմբերի 18-ին։ 

Հայարփի Քեշիշյան



125

Արա Զարգարյան
Մանուկ Աբեղյանի անվան Գրականության ինստիտուտի  

կրտսեր գիտաշխատող, Երևանի պետական համալսարանի  
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ԱՐՈՒՍ ՈՍԿԱՆՅԱՆԻ ՆԱԽԱՏԻՊԻ ԸՆԹԵՐՑՈՒՄԸ 
ՉԱՐԵՆՑԻ ՊՈԵԶԻԱՅՈՒՄ

Եղիշե Չարենցի կյանքում կանայք շատ են եղել, և այդ 
ցանկում իր ուրույն տեղն ունի դերասանուհի Արուս Ոսկան­
յանը։ Արուս Ոսկանյանին ձոնված ստեղծագործությունները 
Եղիշե Չարենցի «փակ թղթապանակում» գտնվող գործերից 
էին։ Դերասանուհու ու Չարենցի միջև մտերմությունը ունի եր­
կար պատմություն, սակայն Չարենցը Արուսին նվիրված գոր­
ծեր ձոնում է հատկապես կյանքի վերջին տարիներին։ Դա էլ 
իր հերթին բխում է այդ շրջանում նրանց մտերմության նոր 
դրսևորումով։ Չարենցի համար հոգեբանական ամենածանր 
շրջանն էր, իսկ հալածանքներից փախչելու համար հարկավոր 
է միֆային և սիրո առասպելական ճանապարհորդություն սկսել 
Արուս Ոսկանյանի հետ։ Դեպի մահ գնացող բանաստեղծը 
սկսում է դանթեական ճանապարհորդություն, սակայն այս ան­
գամ սիրո պարունակներով։ Ներկայացվում է սիրո բոլոր 
դրսևորումները, հղում կատարվում պատմության մեջ իրենց 
սիրո ուրույն դրսևորումն ունեցած տարբեր անհատների։ Արու­
սը դառնում է կյանքի ու մահվան սահմանագծին կանգնած 
բանաստեղծի ուղեկիցը։ 

Հիմնաբառեր. Արուս Ոսկանյան, Եղիշե Չարենց, արխե­
տիպ, կյանք և մահ, էրոտիկ,սեր, Պլատոն։

Ներածություն

Եղիշե Չարենցի կանանց ցանկում բացառիկ է Արուս Ոսկանյանը, ում 
հետ Չարենցի մտերմությունը սկսվում է 1922 թվականից և ավարտվում բա
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նաստեղծի ողբերգական մահով։ Նրանց մտերմությունը պտտվում է թատ
րոնի և արվեստի ոլորտում։ Դեռ 1923 թվականից Չարենցի ու Արուս Ոսկան
յանի միջև կար ջերմ նամակագրական կապ։ (Եղիշե Չարենց, 1983 թ, էջ 454)։

«Գնո՞ւմ ես, էլի, Արուս ջան. Բարով գնաս։ Չմոռանաս սկանդալիստ Չա
րենցին։ Թող ինձ նկարդ. Հիշո՞ւմ ես` դու ինձ խոսք էիր տվել։

Է, ես էլ էսպես։
Սաղոլ։
Պայծառ մնաս։
Համբուրում եմ ձեռքերդ»։

1923 թվականի այս և մնացյալ նամակագրական տեքստերը ցույց են 
տալիս, որ Չարենցն ու Արուս Ոսկանյանը արվեստի շուրջ զրույցներից զատ 
ունեին նաև այլ կապ։ Չարենցի համար Արուս Ոսկանյանն առաջին հերթին 
բարձրարժեք ու բացառիկ դերասանուհի էր և նա այդ մասին խոսել է շատ 
անգամներ և տարբեր տեղերում։ Նա գնահատում էր Արուսի դերասանական 
տաղանդը, իսկ դերասանուհին կերտում էր Սոֆոկլեսի, Իբսենի, Շեքսպիրի 
և այլ հանճարեղ գրողների թատերգությունների գլխավոր դերերը։Չարենցի 
համար Արուս Ոսկանյանով հետաքրքրվելու ևս մեկ շարժառիթ կար, դա 
դերասանուհու կապույտ աչքերն էին։ Կապույտ գույնի ու աչքերի նկատմամբ 
Չարենցի սերը ծնվում է Աստղիկ Ղոնդաղչյանով և անցնում կապուտաչյա 
Արուս Ոսկանյանին։ Արուս–Չարենց մտերմությունը հատկապես նոր թափ է 
ստանում բանաստեղծի կյանքի վերջին տարիներին։ Հենց այդ թվականնե
րին է թվագրված Արուսին ձոնված Չարենցի ստեղծագործությունները։ 

Մեթոդը և տեսական հիմքը

Հոդվածի համար տեսական հիմք է հանդիսացել Եղիշե Չարենցի կողմից 
Արուս Ոսկանյանին ձոնված ստեղծագործությունները։ Աշխատանքն իրակա
նացվել է հիմնականում գրականագիտության մեջ հայտնի հոգեվերլուծության 
մեթոդով։ Զուգահեռներ են տարվել ստեղծագործության, ինչպես նաև Չա
րենցի այդ շրջանի հոգեվիճակի հետ։ Ստեղծագործություններում առկա է 
Չարենցի ծանր հոգեվիճակի արտահայտումը։

Արդյունքներ  և քննարկում

Արուս Ոսկանյանին` որպես դերասանուհի փառաբանության գեղարվես
տական նմուշը «Գովք Հայկազյան Մելպոմենեի ամենափայլուն աստղին` 
Արուսին» ստեղծագործությունն է։ Վերնագրով տրվում է Արուս Ոսկանյա
նի`իբրև հունական դիցաբանության մեջ հայտնի թատրոնի և ողբերգության 
բեմական մարմնավորում։ Հունական Մելպոմենեի հայկական աստղը դառ
նում է Արուս Ոսկանյանը։ Ալեքսանդր Պուշկինն իր «Եվգենի Օնեգին» ստեղ
ծագործությունում ևս հղում է կատարում Մելպոմենեին.

«Բայց այնտեղ, ուր լսվում է մոլեգին Մելպոմենեի երկարաձիգ ողբը, 

Արա Զարգարյան
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Ուր թափահարում է նա կեղծ ոսկեթելած թիկնոցը սառը ամբոխի առաջ...»։
Չարենցն այդ գործում փառաբանում է Արուսին որպես դերասանուհի և 

նրան նստեցնում է Պետրոս Ադամյանի, Սիրանույշի և այլոց կողքին։ Ստեղ
ծագործությունը որպես այդպիսին էրոտիկ բնույթ չի կրում, սակայն Չարեն
ցը չի ցանկացել, որ այն առանց իր և դերասանուհու իմացության տպագր
վի։ 1936 թվականի հունիսի 22-ին գրված ստեղծագործությանը նախորդել 
է Արուս Ոսկանյանին ձոնված 7 պոեմների շարքը` «Դանթեական սեր»–ը, 
որը գրվել է նույն թվականի հունիսի 12-14-ն ընկած ժամանակահատվածում։ 
Սա իր բնույթով Արուս Ոսկանյանի որպես կին փառաբանություն է։ Իրակա
նացվում է Արուս–դերասանուհի և Արուս–կին տարանջատումը։ «Գովքն»–ն 
էրոտիկ բնույթ չի կրում, դա բացառապես Արուս Ոսկանյանի` որպես դերա
սանուհի փառաբանությունն է, սակայն ստեղծագործությունում ակնարկվում 
է Չարենցի համար նրա բացառիկ երկու դեմքերը` կին և դերասանուհի։ 

«Օ, հանճարեղ դու սերմ,–
Կի՛ն հերոսական.–»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 63)։

Այս տողերը կարծես հող են նախապատրաստում «Դանթեական սեր» 
պոեմների համար, որոնք կրում են էրոտիկ բնույթ։  Դանթե–Չարենց առն
չություններ շատ ենք տեսնում բանաստեղծի ստեղծագործական կյանքում։ 
«Դանթեական առասպելում» Չարենցը ներկայացնում է մահվան, դժոխային 
ճանապարհն ու իրադարձությունները։ Արուս Ոսկանյանին նվիրված պոեմ
ներում Չարենցը դարձյալ հղում է կատարում Դանթեին, սակայն այս անգամ 
ցույց է տրվում սիրո տանջալի և դժոխային դրսևորումները։ Սա ևս ճանա
պարհորդություն է ժամանակի ու տարածության միջև, դեպի Արուս Ոսկան
յանի սիրո դժոխքը և այս ճանապարհորդության մեջ դարձյալ կա նաև շար
ժումը։ Խոսելով Չարենցի «De Profundis» գրառման մասին հարկ է նշել, որ 
այդ գրառման մեջ Չարենցը վերլուծել է և իր համար առանձնացրել է Դան
թեի «Աստվածային կատակերգության» թվային և տառային սիմվոլիկ փոքր 
համակարգ։ «Աստվածային կատակերգության» դժոխքի սիմվոլիկ համա
կարգի դետալներ տեսնում ենք նաև «Դանթեական սեր» պոեմների շարքում։ 
Արուսի դժոխային, տառապանք պատճառող սիրո, սպասումի մասին է ակ
նարկում նաև պոեմների թվաքանակի խորհրդանշային համակարգը։ Պոեմ
ների մուտքը կամ նախերգանքը Motto բառն է, որ նշանակում է շարժում։ 
Նախերգանքով տրվում է Չարենցի ճանապարհորդության սկիզբը դեպի 
Դանթեական դժոխային սեր։ Սրան հաջորդում են 7 պոեմները, որոնք ներ
կայացնում են Արուս Ոսկանյանի սեռական–սիրային համակարգի 7 դժոխա
յին պարունակները կամ թեմաները։ Սրանով Չարենցը հղում է կատարում 
Դանթեի «Աստվածային կատակերգության» դժոխքի 7 պարունակներին։ 
Սակայն այստեղ սիրո պարունակներն են, իրենց 7 հետաքրքիր դրսևորում
ներով և թեմատիկ առանձնահատկություններով։ Նախերգանքում բնաբան 
է դրված Էդգար Պոյի «Ուլյալում» ստեղծագործությունից, որով տրվում է 
Դանթեական սիրո բանաձևի ճշմարտացիությունը` ողբերգական սերն ու 
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այդ սիրո միստիկան։  Նախերգանքով տրվում է շարժումն ու բացվում է 
ճանապարհը դեպի Արուսի դժոխային սերը։ Իսկ այդ սիրո, տառապանքի ու 
սպասումի մասին Չարենցը գրում է գրեթե յուրաքանչյուր պոեմի վերջում։ 
Մասնավորապես երկրորդ պոեմի վերջում գրում է. «Լուսաբաց, Կարոտ....»։ 
Երրորդ պոեմում շարունակվում է Չարենցի տառապանքը` «Երբ դու գնա
ցիր...»։ Չորրորդ պոեմի վերջում գրված երկտողը տալիս է Արուսի սիրո ու 
Արուսի նկատմամբ Չարենցի սպասման ամբողջ տառապանքը.

«Այս երեկո Արուս [ը] պետք է գար–
Բայց...չեկավ։–Ո՞ւր ես օ, Արո՛ւս...»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 71)։
Առաջին` «Տխրություն և ձոն» պոեմով տրվում է զուգահեռներ Շառլ Բոդ

լերի «Փոքրիկ արձակ պոեմներ» գրքին, որում խոսվում է գեղեցիկի ողբեր
գական որոնման, մենության ու թախիծի մասին։ Շառլ Բոդլերը կա՛մ մահա
նում է իր տեքստերում, կա՛մ կրքոտ սիրում է: Բոդլերը սեր էր փնտրում, 
պահանջում, խնդրում։ Չարենցը պոեմի հենց սկզբում ընդգծելով «բոդլերյան 
պոեմ» ասվածը, հղում է կատարում Բոդլերին ու դրանով ցույց տալիս Արուս 
Ոսկանյանի բնութագիրը, ապա ստեղծագործական հաջորդ հատվածով ան
ցում է կատարվում Արուսի նկատմամբ Չարենցի էրոտիկ ցանկությունների 
արտահայտմանը։ Այդ ամենի երևակայական իրականացման համար նա 
Արուսից թույլտվություն է խնդրում.

«Թո՜ւյլ տուր քնքույշ շոյեմ
Շրթունքներով իմ թույլ»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 67)։

Երկրորդ պոեմում Չարենցը դեպի Արուս կամ Արուսի միջով շարժումը 
շարունակում է և հղում անելով ավստրիացի գրող Զախեր Մազոխին, իր 
ինտիմ հարաբերություններն է նկարագրում Արուսի հետ։ Մազոխի 
«Մուշտակով Վեներան» վեպում ներկայացվում է զուգակցի կողմից տան
ջանքների և ստորացումների ենթարկելով սեռական հաճույք ստանալը։ Հեն 
ց Զախեր Մազոխի անունով է առաջացել սեռական հարաբերության ձևերից 
մեկը` մազոխիզմը։ Պոեմում Չարենցը Արուսին և իրեն ներկայացնում է մա
զոխիստական սեռական հարաբերության գործողության մեջ` ընդգծելով 
Արուսի դոմինանտությունն ու իրեն` որպես այդ կրքերին լուռ տրվող բա
նաստեղծ։ Դանթեական դժոխային սիրո ճանապարհորդությունը սիրո բոդ
լերյան բանաձևից անցում է կատարում դեպի Զախեր Մազոխի սիրային 
բանաձև։ Ի դեպ, հարկ է ընդգծել, որ Զախեր Մազոխի հայերեն առաջին 
թարգմանությունները կատարել է Րաֆֆին։ Նա թարգմանել է «Կայենի 
կտակ» գրքից երեք վիպակներ, որոնց մասին մանրամասն գրել է իր հոդ
վածներից մեկում։ (Րաֆֆի,1999, էջ 7-11): Գիրքը տպագրվել է Թիֆլիսում` 
1884 թվականին։ Երրորդ պոեմում, որ վերնագրված է «Աղոթք», Չարենցի 
կարոտագին զրույց–աղոթքն է  արդեն իսկ հեռացած Արուսի ետևից, քանի 
որ ստեղծագործության վերջում ընդգծում է Արուսի հեռանալը։ Չորրորդ 
պոեմում մեղմությունից, մազոխիստական հարաբերություններից ու աղոթք
ներից հետո Չարենցը  Արուսին հասնելու համար դիմում է միջնադարյան 

Արա Զարգարյան
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խաչակրաց շրջանի պատմության նոր ընթերցմանը։ «Sancta Roza» պոեմով 
Արուսին նվիրված ստեղծագործությունների նախաբանում նշված շարժումը 
շարունակվում է և կարելի է ասել, որ շարժումը հիմնականում տեսանելի է 
հենց այստեղ։ Չարենցը դառնում է խաչակիր ասպետ, ով դուրս է գալիս 
պայքարելու «Սուրբ Ռոզայի» կրքի համար։ Արուսն այստեղ ստանում է քրիս
տոնեական խորհրդանիշ, որի համար խաչակիր ասպետը դուրս է գալիս 
արշավանքի։ Այլ կերպ ասած պաշարված բերդը պետք է գրավվի ասպետի 
կողմից։  Սիրո և դրան զոհաբերվելու միֆի նոր ընթերցումով Չարենցը, 
կարծես թե, մասնակի հղում է կատարում իր «Ասպետական ռապսոդիա» 
ստեղծագործությանը, որտեղ հնագույն միստերիայի մեջ հերթական անգամ 
առկա է նաև Շամիրամի միֆը։ Իշտարի պաշտամունքը ևս ուղեկցվում էր 
օրգիաստիկ տոնախմբություններով, որոնց ակտիվորեն մասնակցում էին 
աստվածուհու քրմուհիները։ Պատմաբան Հերոդոտոսը նշել է, որ Բաբելոնի 
աղջիկները կյանքում մեկ անգամ պարտավոր են եղել իրենց փողի դիմաց 
նվիրել Իշտարի տաճարում գտնվող անծանոթին։ Սիրո արվեստը ստեղծած 
հասարակությունների էրոտիկ արվեստում՝ Հնդկաստան, Չինաստան, Հին 
Հռոմ, ճշմարտությունը բխում է հենց հաճույքից։ Հաճույքը չի համարվում 
արգելված կամ թույլատրված: Ասպետականում խաչակիրը դուրս է գալիս 
պայքարելու հանուն իր սրտի թագուհու։ Նա գնում է դեպի բաղնիք` Հադես, 
որտեղ աղջիկները ասպետի փոխարեն ընտրում են 93-ամյա Ալֆոնս Անդո
յին, ապա նրան թաղում Հին Արևելքի ծեսով։ Չարենցը չորրորդ պոեմով 
կարծես տալիս է «Ասպետականի» շարունակությունը։ Նա ներկայացնում է 
իրեն որպես խաչակիր, ով երկար մարտերից հետո վերադառնում է Արուսի` 
Սուրբ Ռոզայի կրքերի դղյակը։ Խաչակիրները գնում էին ազատագրելու 
սուրբ քաղաքը։ Չարենցը ` որպես խաչակիր Արուսին տալու համար Մարիամ 
Մագդաղենացու երկու բնությունները, գնում է ազատագրելու–հաստատվե
լու կրքերի բերդում։ Այստեղ ընդգծվում է կանացի կրքի օբյեկտը բազում 
«արշավանքների» հետևանքով պղծված լինելը, սակայն այդ ամենը չի խան
գարում զոհաբերության գնացող խաչակրի համար դա ընդունելու որպես 
սրբազան վահան։Ասպետականում աղջիկների կողմից մերժվելուց հետո 
ասպետը փորձ է կատարում վերադառնալու կրքերի ամրոցը։ Արխետիպային 
համակարգում Չարենցն այստեղ փորձ է կատարում մուտք գործել կանացի 
կրքի փակ համակարգ, որը խորհրդանշում է անդրաշխարհը։ Ասպետը–Չա
րենցը նախապատրաստվում է անդրաշխարհ գնալուն։ Դանթեական բա
նաձևին համապատասխան ճանապարհորդությունը տանում է դեպի այն
կողմնային աշխարհ։ Ասպետի կողմից կրքի փակ համակարգ մուտք գործե
լու համար հարկավոր է տեգերով հաղթահարել կանացի վահանը, կամ 
անդրաշխարհի դռները` այնկողմնային իրականություն տեղափոխվելու հա
մար.

«Եկել եմ արդ ահա`
Վերադարձած կռվից,–
Պարզի՛ր, որպես վահան,
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Ինձ` Քո վարդը կարմիր–»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 70):

Ընդգծենք, որ Չարենցի պոեզիայում կանացի կրքի համակարգը պատ
կերվում է վարդ կամ վարդի թերթիկներ բառերով։ Ուրվագծվում է հնագույն 
միստերիաներում արխետիպային համակարգի կրկնությունը։  Հնագույն դի
ցաբանական առարկաները նպաստել են սոցիալական կարգավորմանը։  
Միջնադարյան ռումինական լեգենդներում անդրաշխարհը պատկերված էր 
որպես փտած արգանդ։  Իշտար աստվածուհուն նվիրված օրգիաստիկ ծե
սերում ևս այդկերպ էր պատկերվում։ Նրա մասնակցությամբ առասպելների 
որոշ տարբերակներում ֆալուսը հայտնվում է ջրի մեջ և կուլ է տալիս ձկնե
րին։ Ջրի տարրը (գետ, ջրհոր, անդունդ)  հաճախ հանդես է գալիս որպես 
ներծծող, սպանող նյութ։ «Ասպետականում» ասպետը գնում է բաղնիք` ստո
րերկրյա, ջրի աշխարհ, որտեղից վերադառնում է։ Իրականացվում է մահվան 
և հարության ծեսը։ Ծիսական մահը, որը տղամարդը կամովին ընդունում է 
պայմանական  արգանդից, ունի նախաձեռնողական նշանակություն՝ այն 
մերժում է նախկին ես-ից և տալիս է սուրբ վերածնունդ նոր որակով։ Հույն 
արգոնավորդները պետք է հատուկ կերպով անցնեին ժայռերի արանքով, 
որպեսզի ողջ մնային։ Հերոսի համար խոչընդոտող ընթացքը` արգանդը, 
գրավիչ ու սարսափելի, կյանք տվող ու մահ բերող խորհրդանիշ է։ Ժայռ–
արգանդ արխետիպային համակարգը բնորոշ է նաև մեր առասպելաբա
նությանը։ Փոքր մհերի վերածննդի համար հարկավոր է հասունանալու ժա
մանակ, որ նա դուրս գա քարայրից, որը ևս կրում է արգանդի արխետիպա
յին մոդելը։ Քրիստոսի, Ղազարոսի հարության, մահվանից հետո նոր կեր
պարով ծննդյան դեպքում ևս գոյություն ունի այդ նույն արխետիպային 
համակարգը։ Ի վերջո Շտայների բանաձևումով Ղազարոսը քարայրում մա
հացած ժամանակ ձեռք էր բերում նոր գիտակցությունը` նորովի վերածն
վելու համար։ «Ասպետական ռապսոդիայում» սկսված Չարենցի ճանապար
հորդությունը, որը դարձյալ ունի Դանթեական երանգներ, նոր ուղի է հար
թում կամ շարունակվում է Արուս Ոսկանյանին ձոնված էրոտիկ ստեղծա
գործության արքխետիպային համակարգում։ Կյանք–մահ անցման ճանա
պարհը Չարենցի համար ցանկալի է։ Դա այն սահմանագիծն է, որից անդին 
ձգվում է մահվան ու վերածնման ճանապարհը.

«Թող տեգերով բազում
Լինի վարդդ զարկած,–
Ինձ համար–լո՜ւյս է նա սուրրբ`
Երկնից ուղարկած։–»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 70):

Ընդգծվում է երկնքից ուղարկված կյանքի սրբությունն ու բացառիկութ
յունը։ Գիտակցականով կյանքից դեպի մահ անցմանը նախապատրաստվող 
Չարենցի անգիտակցականում կյանքից կառչած լինելու և կյանքը որպես 
ցանկալի արժեք լինելու մասին է փաստում արխետիպային համակարգով 
գրված այս տողերը.

Արա Զարգարյան
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«Թեկուզ լպիրշ լորձունքով
Նա լինի պղծած,–
Պատրաստ եմ ես արցունքով
Մաքրել այն անդարձ։–»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 71):

Չարենցի մոտ այդ շրջանում մահվան մղումների ու կյանք–մահ անցման 
նախապատրաստման մասին են վկայում նրա ստեղծագործությունները։ 
«Վերջին աղոթք»–ով, «Լերան աղոթքով» ուրվագծվում է այդ անցման նա
խապատրաստությունն ու մոտալուտ գալուստը։ Ֆրոյդի բանաձևը տեղադ
րելով այդ պատկերը ևս տեսնում ենք։ Իր «Ես և Այնը» գրքում Զիգմունդ 
Ֆրոյդը գրում է. «Մահվան վտանգավոր մղումներն անձի ներսում մշակվում 
են տարբեր ձևերով. Երբեմն էրոտիկ բաղադրիչների հետ միախառնման 
միջոցով վնասազերծվելով, երբեմն որպես ագրեսիվություն դուրս ուղղվե
լով` նրանք, իհարկե, անարգել կերպով շարունակում են իրենց ներքին աշ
խատանքը։ Ինչպե՞ս է հնարավոր, որ մելամաղձության պարագայում Գեր–Ես-
–ը վերածվի մահվան մղումների կուտակման յուրատեսակ վայրի»։ (Ֆրոյդ, 
2020, էջ 70)։

Չարենցի մոտ այդ շրջանի մահվան մղումները տանում են այդ մասին խո
սելու Արուսի կերպարով, կերպարում, Արուսը դարձնելով արխետիպային հա
մակարգի սիմվոլիկ տարր, որի միջոցով ցույց է տալիս գաղջ իրականությունից 
փախուստը, որն առավել ցանկալի է մահվան միջոցով։  Դեպի մահ տանող 
ճանապարհին նրան առաջնորդում, ուղեկցում ու այդ մութ ճանապարհը լու
սավորում է արուսյակ լուսատուն`Արեգակի մոլորակներից մեկը։ Հինգերորդ 
պոեմում Չարենցը երգում է Սաֆոյի մասին և այդ պոեմում տալիս է իր չա
րենցյան էության երկու բնությունները` կանացի և տղամարդկային.

«Սաֆո՛,–դու սի՜րտն ես իմ` կնոջ կրծքում դրված»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 
72)։

Գովերգելով Սաֆոյին ու նրա սիրո ընկալումները, Չարենցը իր և Սաֆո
յի զուգահեռով կարծես տալիս է և իր Արուսի զուգահեռները։ Արուսի նա
խատիպով ընդգծվում է իր արական պատկերի ու հոգու իգական զուգա
հեռները Արուսի մոտ։ Իր ներսում գտնվող երկու բնությունների մասին Չա
րենցը խոսում է նաև «De Profundis» գրառման մեջ.

«Ես կին=ինքն իր դեմ և այլն և այլն և այլն»։ (Չարենց, 2007, էջ 250)։
Տրվում է մարդու մեջ երկու սկզբների` ցերեկայինի և գիշերայինի ար

տացոլման Անդրեյ Բելիի և Ֆրիդրիխ Նիցշեի բանաձևը։ Երկու սկզբների 
միավորումը հատկապես արտացոլվում է Հունական մշակույթում` ողբեր
գության ստեղծման մեջ։ Այս համակարգը լավագույն կերպով ներկայացված 
է «Արուսին–մենակ» ստեղծագործության նախաբանում.

«Արուս! Վաղուց ես գիտեմ,
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Որ` կին ծնված` ես–Արուս,–
Իսկ դու` տղա եթե
Ծնվեիր վերուստ,–
Կըլինեիր–Չարենց!
Չ՞ես հավատում,–ինչո՞ւ։–
Ես–Արուսն եմ հանճարեղ,–
Իսկ դու–Չարենցն հնչուն!...»։ (Չարենց, 2007, էջ 75)։
Արուս Ոսկանյանով Չարենցը տեսնում էր իր ներսում կանացիի միստե

րիական գոյությունը։ Դա ընգծվում է Սաֆոյին ձոնված պոեմով և հետա
գայում իր դրսևորումներն է ունենում հատկապես 1936-1937 թվականներին 
գրված մի շարք էրոտիկ ստեղծագործություններում։ Դրանով ուղղակիորեն 
հղում է արվում Պլատոնի «Խնջույքում» տեղ գտած անդրոգին մարդու մա
սին հնագույն միստերիային։ Էրոսի գովերգման խնջույքի ժամանակ Արիս
տոֆանեսը խոսում է մարդու հնագույն սեռերի մասին` որոնք երեքն էին` 
արական, իգական և անդրոգին, որն իր մեջ կրում էր արականի և իգակա
նի ընդհանրությունները. «Այդ սեռերը երեքն էին, որովհետև արականը սե
րում էր Արեգակից, իգականը` Երկրից, իսկ անդրոգինը` Լուսնից, քանզի 
լուսինը նույնպես միավորում է երկու սեռը»։ (Պլատոն, 2008, էջ 168)։

Միստերիայում պատմվում է, որ Ապոլոնը որոշում է կիսել անդրոգին 
տեսակին և այդ երկու կեսերը` արականը և իգականը ժամանակի ընթաց
քում միմյանց գտնում են. «Տղամարդիկ, որոնք անդրոգին կոչված այդ ամ
բողջի հատվածքն են, կնամոլ են, և բոլոր վավաշոտները սերում են այդ 
ցեղից, ու նաև կանայք, որոնք տղամարդամոլ և անառակ են, սերում են այդ 
ցեղից»։ (Պլատոն, 2008, էջ 170)։

Շարունակելով իր խոսքը Արիստոֆանեսը նշում է նաև, որ արական ամ
բողջի և իգական ամբողջի հատվածք հանդիսացողները լեսբուհիներ և միա
սեռականներ են։ Մարդու մոտ երկու սեռերի գոյության տեսողական օրինակ 
Չարենցն իր կյանքում ևս ունեցել է։ Պլատոնյան աշխատության տեսական 
անդրադարձի «գործնական» մոդելի հետ Չարենցն ունեցել է նաև հարա
բերում։ Խոսքը Ռեգինա Ղազարյանի մասին է, ում հերմոֆրոդիտ կառուց
վածքի մասին հիշատակում է Դավիթ Գասպարյանը. «Նեղ շրջանակներին 
հայտնի է, որ Ռեգինա Ղազարյանն իր մարմնական կառուցվածքով եղել է 
հերմոֆրոդիտ (արուէգ, որձէգ), այսինքն` երկսեռ։ Չարենցին նրա այդ կեն
սաբանական վիճակն իր անսովորությամբ շատ է  հրապուրել` մանավանդ 
խմիչքի կամ թմրադեղերի ներգործության պահերին»։ (Գասպարյան, 2017, 
էջ 46):

Պլատոնի գրքում տեղ գտած հնագույն միստերիային Չարենցը միանշա
նակ ծանոթ էր, քանի որ իր անձնական գրադարանում պահվում էր Պլա
տոնի «Խնջույք» գիրքը։ Հանձինս Արուս Ոսկանյանով Չարենցը տեսնում էր 
իր արական բնության իգականը, կամ պլատոնյան բանաձևով ասված անդ
րոգին տեսակի իր մյուս կեսին, որին գտել էր տարիներ շարունակ թափա
ռումների արդյունքում և ում հետ կարելի էր անկեղծ զրուցել, մտորել անգամ 
ամենաինտիմ ու անձնական հարցերի շուրջ։ Արուս–Չարենց միաձուլումը 

Արա Զարգարյան
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«Արուսին–մենակ» գործում ընդգծված է ցայտուն.

«Ես սիրել եմ քեզ` իմ մեջ,
Ամե՛ն բանում–քեզ նշել։–»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 75):

Այս ստեղծագործությունում Չարենցը Պլատոնի «Խնջույք» գրքին ևս մեկ 
հղում է կատարում, որով ընդգծում է Էրոսի գովաբանության ժամանակ 
Արիստոդեմոսի  հիշատակումը Պավսանիասի ճառին։ Այդ ճառում Էրոսի 
կամ սիրո դրսևորումների մասին խոսելիս նշվում է նաև Հին Հունաստանում 
պատանիների սիրո մասին. «Պատանիներին սիրողների մեջ նույնպես կա
րելի է ճանաչել նրանց, ովքեր առաջնորդվում են այս սիրով։ Քանզի սիրում 
են ոչ թե մանուկներին, այլ նրանց, ովքեր արդեն միտք են դրսևորում։ Իսկ 
դա սկսվում է այն տարիքում, երբ սկսում է աճել մորուքը»։ (Պլատոն, 2008, 
էջ 158)։ Պատանիների նկատմամբ սերը Հին Հունաստանում տարածված 
սովորույթ է եղել, որը, ըստ մի շարք տեղեկությունների, Հունաստան է թա
փանցել Պարսկաստանից։ Պլատոնի «Խնջույք» աշխատության մեջ այդ սե
րը ընդգծվում է որպես բարոյական և առաքինի։ Քանի որ Արուսի հետ 
սկսված Դանթեական սիրո ճանապարհորդության մեջ Չարենցը խոսում է 
սիրո բոլոր դրսոևորումների մասին, Արուսին ձոնված «Արուսին–մենակ» 
ստեղծագործության մեջ խոսվում է նաև Պլատոնի աշխատության մեջ Էրո
սի գովերգման ժամանակ ներկայացված սիրո այդ տեսակի մասին ևս.

«Չկա ոչինչ, որ գեղեցիկ լինի, քան
Ոսկեցողուն մարմինը մերկ տղայի,
Տասնևչորսից–մինչև տասնհինգ տարեկան,–»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 77):

Ուղղակիորեն հղում է կատարվում Պլատոնին, քանի որ Չարենցի ստեղ
ծագործությունում նշված պատանու տարիքը ուղիղ համեմատական է աշ
խատության մեջ նշված տղաներին`նոր աճող մորուս և պատանի։ Ադնիսյան 
սիրո ընդգծումով տրվում է բանաստեղծի ոչ թե իր սեռական կողմնորոշու
մից բխող պոետիկան, այլ ներկայացվում է ճանապարհորդություն  սիրո 
բոլոր դրսևորումների միջով, իսկ այդ ճանապարհորդության ժամանակ 
նշվում է Բոդլերի, Վերլենի, Ռեմբոյի, Սաֆոյի և այլոց անունները, որոնցից 
յուրաքանչյուրն ունի էրոսի իր ընկալումն ու կենսագրական յուրահատկութ
յունը։ Արուսի հետ սիրո Դանթեական ճանապարհորդության մեջ Չարենցը 
խոսում է սիրո բոլոր դրսևորումների մասին, Լեսբոս կղզուց շարժվելով 
դեպի Հին Հունական քաղաքակրթության, սակայն այդ ճանապարհին չմո
ռանալով խոսել իր մասին ևս։ Լինելով անդրոգին միստերիայի մաս`կողքին 
ունենալով Արուսին, որպես հիմնական կես, Չարենցը ունենում է ինքն իր 
հետ անկեղծ զրույց էրոսի շուրջ։ Արուսին ձոնված ստեղծագործություննե
րում կարծես իրականացվում է Էրոսի մասին «Խնջույքի» ծեսը մեկ ձայնով 
և մեկ լռությամբ։ Մի կողմում Արուսն է, որպես Չարենցի անդրոգինյան անց
յալի իգական մաս, մյուս կողմում ինքն է` որպես արական մաս, և այդ շրջա
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կայքում պտտվում է էրոսի նոր ժամանակների զրույցները, որոնք հիմնա
կանում բխում են անցյալից։ Յոթերորդ պոեմում Չարենցը դարձյալ իր վրա 
կրում է անդրոգինի անցյալի հետևանքը և խոսում ինքն իր հետ անկեղծ 
զրուցելու, ինքն իրեն տրվելու մասին և ընդգծում Վերլեն–Ռեմբո սիրո անհ
նարինության մասին, իսկ դա դրոշմում է արդեն պոեմի վերնագրում` «Ան
կարելի սեր»։

Այս ստեղծագործական շղթայի հետաքրքրական դետալներից մեկը 
թաքնված է նախավերջին` 6-րդ պոեմում, որը կրում է  «Եղերական երգ» 
վերնագիրը, իսկ վերևում` փակագծում (նեկրոմանական) հղումը։ Այդ ի՞նչի 
մասին է եղերական երգ երգելու բանաստեղծը և այդ ինչի՞ կամ ո՞ւմ մահվան 
գուշակությունն է կատարվելու։ Չարենցի բանաստեղծական համակարգում 
տղամարդու սեռական ուժի կամ սեռականության խորհրդանիշն է եղեգը, 
դա նկատում ենք նրա էրոտիկ գործերում։ Եթե սեռականության տեսանկ
յունից ենք դիտարկում,ապա պոեմում Չարենցը խոսում է իր սեռական ան
կարողության կամ տղամարդկային սեռական հատկանիշների նվազման 
մասին.

«Քեզ ո՞վ –խոնավ շրթերով
Մաշեց այնքան,–
Որ թեքվեցիր դու անզոր
Եվ ընկար–անկամ...»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 73):

Ընդգծվում է նրա սեռական անկարողությունը, որպես խորհրդանիշ ու
նենալով եղեգը և տալով դրա նվազումը կամ թուլացումը։ Իրականում դա 
նկատելի է անգամ պոեմների մի շարք հատվածներում, քանի որ Արուսի 
հետ «սեռական հարաբերության» ժամանակ չարենցը բացառապես ներկա
յացնում է օրալ սեքսի պոետիկ տեսարաններ, որոնցում դոմինանտը միշտ 
Արուսն է, իսկ Չարենցը հանդիսանում է դոմինանտին բավարարողն ու հա
ճույք պատճառողը։ Այս դրվագը ունի ևս մեկ ընթերցում, որին կանդրադառ
նանք։ Արխետիպային համակարգով դիտելիս, եղեգի կամ առնականության 
անկումը, խորհրդանշում է կյանքի մայրամուտը։ Ի վերջո Արուսի արգանդ–
քարանձավ դռանը մոտենալով Չարենցն արդեն իսկ ազդարարում էր կյանք–
մահ բանաձևը։ Վեցերորդ պոեմով ազդարարվում է մահվան կամ մոտալուտ 
մահվան ողբերգական սիմֆոնիան։ Ալեքսանդրյան ու հռոմեական պոեզիա
յում եղերերգով ներկայացվում էր անհատական ապրումները։ Երգվելու է 
եղեգի կամ կյանքի ողբերգականությունը, մոտալուտ վախճանը։ Դրա նա
խահիմքերն արդեն իսկ տրված էին «Sancta Rosa» պոեմում։ Չարենցը տենչում 
է կյանքը, սրանով հաստատվում է Արուսի սեռական փակ համակարգին 
որպես սրբություն, բացարձակ ու ցանկալի արժեք ընդունելը։ Չարենցի պոե
տիկ համակարգում արևը խորհրդանշում է նաև կյանքը։ Այդ մասին գրում 
է Հենրիկ Էդոյանը.«Ե. Չարենցի պոեզիայում արևը միաժամանակ և՛ արտա
քին է, և՛ ներքին. Երբ արևը բացակայում է «արտաքին» պլանում, նա բա
ցակայում է և ներքին պլանում։ Երկնքում և երկրում, տիեզերքում և հոգեկան 

Արա Զարգարյան
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աշխարհում «գործում» է նույն արևը։ Այդ պատճառով արևի մայր մտնելը 
առաջացնում է կյանքի անկում և այն մոտեցնում մահվան «ոլորտին»։ (Էդո
յան, 2011, էջ 88)։

Չարենցի պոետիկ համակարգում արևի բացակայությունը խորհրդանշում 
է մահը։ Եղեգի  վերականգման կամ վերածնման համար հարկավոր է կյանք։ 
Չարենցը տենչում է այդ արեգակին.

«Ախ, եթե քեզ գգվեր
Մի շող արևող–
Եվ քո հասակը ձգվեր`
Կրկի՛ն արևոտ...»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 73):

Արևի գոյությունը կյանքի գոյությունն է։ Արևի բացակայությամբ մարում 
է կյանքը։ Չարենցի մոտ մոտալուտ մահվան անխուսափելիությունը արտա
ցոլվում է հատկապես ստեղծագործության վերջին երեք տներում, որում 
ընդգծում է, որ անգամ արեգակի գոյությամբ մոտալուտ մահն անխուսա
փելի է։ Չարենցը դեռ չմահացած չի հավատում իր վերածննդին` չնայած նա 
ուրիշների հարության փորձեր կիրառեց իր պոետիկ համակարգում.

«Ախ, իմ Եղեգ ոսկեձայն,
Իմ հուր` հանգած արդեն։–
Դու էլ չեԷս բարձրանա,–»։ (Գասպարյան, 2017, էջ 73):

Հարկ է անդրադառնալ նաև վերևում արդեն իսկ հիշատակած այն 
խնդրին, որ պոեմներում Չարենցը Արուսի հետ սեռական հարաբերության 
միայն մեկ ընթերցում է տալիս` օրալ հարաբերություն, որտեղ Արուսի դո
մինանտության ֆոնին ընդգծվում է Չարենցի տենչանքը դեպի Արուսը։ Այս
տեղ կարծես իրականացվում է Շամիրամ և Արա միֆի հերթական նոր ըն
թերցում, սակայն եթե իրական միստերիայում Շամիրամն է տենչում Արային, 
այստեղ տեղի է ունենում հակառակ պրոցեսը։ Ընդգծվում է նաև միֆում 
արականի և իգականի տեղափոխություն, որը նկատում ենք Արուսին ձոն
ված գործերում ևս, երբ ընդգծվում է սեռերի ու սեռային ավանդական սիրո 
փոփոխություն։ Չարենցի տենչանքն առ Արուս նմանվում է Շամիրամի տեն
չանքն առ Արա։ Տենչանքից զատ Չարենցը իր վրա վերցնելով կիրառում է 
նաև արալեզի ֆունկցիան։ Դրանով հաստատելով նա՛խ սեռական անկարո
ղությունը, որից բխում է նաև կյանքի անկման արխետիպը, նաև ուրվագծ
վում է վերացողի կողմից արալեզի ֆունկցիա կրելն ու կիրառելը։ Հերթական 
անգամ վախճանվում է Արան, սակայն մահվան շեմին ի վերջո բավարարում 
է Շամիրամի սեռական ցանկությունները։ Արուսի կոնքերն ու «կանացին» 
լիզելու հատվածներում Չարենցը հաճախակի է կիրառում, որ նա դա անում 
է որպես շուն։ Դրանով ընդգծվում է իր` Արուս–Շամիրամ զուգահեռին հա
վատարիմ լինելը։ Նա իր վրա է կրում միֆում գործող Շամիրամի հավա
տարիմ շան կերպարը։ Շամիրամի միֆի մասին գրում է Ղևոնդ Ալիշանը.«
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Շամիրամին շնորհված կենդանիները իրեն ոչ պատշաճ շներն են, որոնց 
լիզող լինելը հայտնի է բոլորին։ Հներն ասում էին, թե առլեզները ձևանում 
էին շներից կամ շնակերպ էին ու շնախառն»։  (Ալիշան, 2002, էջ 95): Արուսի 
կրքի նկատմամբ հավատարմության ընդգծման համար Չարենցը մտնում է 
հնագույն միֆի մեջ ու վերցնում շան կերպարը։ Դրանով և հավատարիմ է 
մնում միֆի ընթերցմանը, և սիմվոլիկ մակարդակում ընդգծում է Չարենց–
Արուսի` միմյանց մեջ գործող համակարգի հավատարմությունը։

Եզրակացություն

Արուս Ոսկանյանի նախատիպը բացառիկ գեղարվեստականացում է 
ստանում Չարենցի գործերում։ Դրանով ընդգծվում է կյանքի վերջին շրջա
նում բանաստեղծի կողմից ինքն իր եսն ու իգականի մարդկային մոդելա
վորումը գտնելու, և այդ մոդելի հետ անկեղծ երկխոսությամբ սիրո գրեթե 
բոլոր տեսակների ճանապարհով կամ պարունակներով անցնելու պատմութ
յունը։ Սիրո դանթեական տառապալից ճանապարհորդությամբ ընդգծվում 
է մահվան վտանգավոր մղումների եզրին գտնվող բանաստեղծի մոտ էրո
տիկ բաղադրիչներով այդ ամենի հաղթահարումը։ Էրոսի նոր ժամանակ
ների ընթերցումով ու միայնակ խնջույքի ծեսի բեմականացմամբ մահվանից 
մղումը տանում է դեպի սիրո բազում ոլորտներ։ Արուսը հանդիսանում է 
հնագույն արխետիպ`արգանդ–հեշտոց–քարանձավ եռամիասնությամբ։ Դե
պի այնտեղ մուտքը ազդարարում է անցումը կամ երկու աշխարհների մեջ
տեղում գտնվող ասպետի ճանապարհորդությունը։ Ասպետի գերնպատակն 
է դեպի քարանձավ մուտքը։ Շարունակելով ասպետականում ոդիսևսյան 
ճանապարհորդության տրամաբանությունը, այս անգամ անդրաշխարհից 
վերադարձող հերոսը իրեն տանում է դեպի անդրաշխարհ։ Արուսը հենց այն 
արխետիպային դուռն է, անցումը, որի կրքոտ, կանացի համակարգը Չա
րենցին ուղեկցում է դեպի մահ։ Դրա գիտակցումն է  դառնում եղեգ–առնա
կանություն խորհրդանշային համակարգի անվերադարձ անկումը` մահը։ 
Դարձյալ առնչվում ենք Օսիրիսի հետ, և այս անգամ Օիրիս որդի Անուբիսի 
մետաֆորն իր վրա է կրում Արուսը։ Նա աշխարհների սահմանագիծն է, 
ասպետը գնում է նրա ետևից դեպի մահ։ Չարենցի համար մահվան անխու
սափելիությունն արդեն բացարձակ ճշմարտություն է։ 
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ЧТЕНИЕ ПРОТОТИПА АРУС ВОСКАНЯН В ПОЭЗИИ ЧАРЕНЦА

В жизни Егише Чаренца было много женщин, и особое место в этом 
списке занимает актриса Арус Восканян. Произведения, посвященные Арус 
Восканян, были среди работ из «закрытой папки» писателя. Близость актрисы 
и Чаренца имеет долгую историю, но поэт посвящает произведения этой 
женщине особенно в последние годы своей жизни. Это, в свою очередь, 
является результатом нового проявления их близости в этот период. Это был 
самый сложный психологический период для Чаренца, и чтобы спастись от 
преследований, необходимо было отправиться в мифическое и волшебное 
путешествие любви с Арус Восканян. Умирающий поэт отправляется в 
дантовское путешествие, но только по кругам любви. Здесь представлены 
все проявления любви, а также отсылки к различным личностям, имеющим 
свою неповторимую любовную историю. Арус становится спутником поэта, 
стоящим на грани жизни и смерти. 

Ключевые слова: Арус Восканян, Егише Чаренц, архетип, жизнь и смерть, 
эротика, любовь, Платон.
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THE READING OF ARUS VOSKANYAN’S PROTOTYPE IN CHARENTS 
POETRY

There were many women in the life of Yeghishe Charents, and the actress 
Arus Voskanyan had a special place in that list. The works dedicated to Arus 
Voskanyan were among Yeghishe Charents’s “closed file”. The friendship between 
the actress and Charents had a long history, but Charents wrote works dedicated 
to Arus mostly in the last years of his life. This, in its turn, resulted from a new 
manifestation of their closeness in that period. It was the most difficult 
psychological period for Charents, and in order to escape from the persecutions, 
it was necessary for him to start a mythic and fabulous journey of love with Arus 
Voskanyan. The dying poet  starts a Dantean journey, but this time with the circles 
of love. All the manifestations of love were presented in his works of that time, 
some references were made to different individuals who had their own unique 
love manifestation in history. Arus becomes the poet’s companion when he was 
standing on the border between life and death.

Key words: Arus Voskanyan, Yeghishe Charents, archetype, life and death, 
erotic, love, Plato.

Հոդվածը խմբագրություն է ներկայացվել՝ 2022թ. հոկտեմբերի 6-ին:
Հոդվածը հանձնվել է գրախոսման՝ 2022թ. նոյեմբերի 17-ին:
Հոդվածն ընդունվել է տպագրության՝ 2022թ. դեկտեմբերի 8-ին։ 
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ՄԱՆԿԱՎԱՐԺԱԿԱՆ ԺԱՄԱՆԱԿԱԿԻՑ 
ՏԵԽՆՈԼՈԳԻԱՆԵՐՆ ՈՒ ՄԵԹՈԴՆԵՐԸ ԿՐԹՈՒԹՅԱՆ 

ՀԵՌԱՆԿԱՐՆԵՐԻ ՀԱՄԱՏԵՔՍՏՈՒՄ

2021թ. ՅՈՒՆԵՍԿՕ-ն շրջանառության մեջ է դրել կրթութ
յան հեռանկարների հարցերով միջազգային հանձնաժողովի 
«Վերաիմաստավորելով մեր համատեղ ապագայի հեռանկար
ները» խորագրով զեկույցը, որտեղ ներկայացված են կրթութ
յան նոր հանրային համաձայնագրի ձևավորման և երկխո
սության ծավալման ու գործողությունների վերաբերյալ առա
ջարկներ: Զեկույցում նշված են հինգ ուղղություններ, որոնց 
փոխակերպումը կարող է վերաիմաստավորել ու նորացնել 
ժամանակակից կրթությունը: Դրանք են մանկավարժությունը, 
ուսումնական ծրագրերը, դասավանդման մեթոդաբանութ
յունն ու մեթոդիկան, դպրոցների կառուցվածքն ու բովանդա
կությունը, ինչպես նաև «ողջ կյանքի ընթացքում և սոցիալ-
մշակութային տարբեր հարթակներում ընձեռնվող կրթական 
լայն հնարավորությունները»: Այսինքն՝ անհրաժեշտ է փոխել 
հետևյալ հինգ կետերը՝ դաս-դասարանային համակարգը, ու
սումնական ծրագրերը, որոնք ընդամենը մեկ առարկայի ծրա
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գիր են, դասավանդումը, որը դիտարկվում է որպես անհա
տական գործունեություն, դպրոցները, որոնք նույնպես նույն 
ընթացակարգով են գործում և ընտանիքից ու համայնքից 
մեկուսացած երեխաների որոշ խմբերի կրթության կազմա
կերպումը։ 

Հոդվածում ներկայացված են ՀՊՄՀ բոլոր ֆակուլտետնե
րում դասավանդվող «Մանկավարժական մարդաբանություն» 
մագիստրոսական դասընթացի նպատակն ու վերջնարդյունք
ները, ինչպես նաև օգտագործվող և վերոնշյալ հմտություն
ների ձևավորմանը նպաստող մանկավարժական որոշ տեխ
նոլոգիաներ և մեթոդներ: Ներկայացրել ենք նաև մեր կողմից 
իրականացված հետազոտական աշխատանքների արդյունք
ները` նպատակ ունենալով գնահատել դասընթացի արդյու
նավետությունը` կիրառվող մեթոդների և վերջնարդյունքների 
համապատասխանության տեսանկյունից ու ժամանակակից 
մանկավարժության պահանջներից: 

Ներկայացվող հոդվածում առաջին պլան են մղվում ու
սուցման փոխներգործուն այն մեթոդները, որոնք միտված են 
XXI դարի հմտությունների ձևավորմանը։ «Մանկավարժական 
մարդաբանություն» դասընթացի շրջանակներում ներկայաց
ված մեթոդներն օգտակար և կիրառելի կարող են լինել նաև 
այլ առարկաների դասավանդման ընթացքում:

Հիմնաբառեր. համագործակցության մանկավարժություն, 
գիտելիքի ստեղծում, հանրային բարիք, մարդու իրավունք, 
ուսումնական ծրագիր, մանկավարժական մարդաբանություն, 
փոխներգործուն մեթոդներ, քննադատական մտածողություն։

Ներածություն։ 

«Վերաիմաստավորելով մեր համատեղ ապագայի հեռանկարները» խո
րագրով ՅՈՒՆԵՍԿՕ-ի ի նպաստ կրթության հանրային նոր համաձայնագրի 
առանցքը կազմում են երկու կարևոր գաղափարներ՝ կրթությունը դիտարկ
վում է որպես մարդու իրավունք և հանրային բարիք (REIMAGINING OUR 
FUTURES TOGETHER, 2021)։ 

Ըստ այդմ` նոր մանկավարժությունն առաջարկում է.
•	 հրաժարվել մանկավարժական այն մոդելներից (դասեր, ուսուցման 

և գնահատման մեթոդներ), որոնց համար առաջնային են առաջա
դիմության անհատապաշտական և մրցակցային ձևերը,

•	 մանկավարժությունը դիտարկել որպես համագործակցային մասնա
գիտություն, որպես փոխհարաբերություն, շփում, որի ընթացքում 
դասավանդողն ու սովորողը միմյանցից սովորում են և միասին գի
տելիք են ստեղծում,

•	 համագործակցությունն ու թիմային աշխատանքը, գիտելիքի միասին 
ստեղծումը, ռեֆլեքսիան, հետազոտությունը, կրթությանը վերաբերող 
ցանկացած հանրային բանավեճին մասնակցությունը բնորոշել որպես 
բուհի դասախոսի ամենօրյա գործունեություն,

Աիդա Թոփուզյան, Գայանե Հարությունյան
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•	 գտնել ուսումնառության ի՞նչ պետք է սովորել և ի՞նչ պետք է մոռանալ 
հարցերի պատասխանները (հրաժարվել չհիմնավորված, սխալ, ոչ 
գիտական պատկերացումներից և այլն),

•	 սովորեցնելը հիմնել միջառարկայական ուսումնական ծրագրերի 
վրա, այն իրականացնել համագործակցային և փոխներգործուն մե
թոդների միջոցով՝ խնդրահեն արդյունքների ստացման ճանապար
հով՝ կյանքի յուրաքանչյուր փուլում և ցանկացած տարիքում,

•	 համալսարանական կրթության ոլորտում դասավանդումը, արժեքա
յին համակարգի ձևավորումը, հետազոտությունն ու նորարարությու
նը դնել առաջին պլանում։ Հաշվի առնել այն հանգամանքը, որ նո
րարարությունն ու տեխնոլոգիան չեն կարող օգուտ տալ, եթե բա
ցակայում է հմուտ մանկավարժությունը։ Սա չի նշանակում եղածը 
ջնջել, զրոյացնել, սա նշանակում է վերլուծել գործող տեխնոլոգիա
ների և մեթոդների ազդեցությունը, գտնել յուրաքանչյուրի առավե
լություններն ու թերությունները կրթության առջև դրված ժամանա
կակից խնդիրներին համապատասխան և որոշել հին ու նոր մեթոդ
ների առանձին կամ զուգահեռ օգտագործման եղանակները, ընտրել 
այն ամենը, ինչը թույլ կտա միասին փնտրել և միասին ստեղծել նոր 
գիտելիք։

Ամփոփելով կարող ենք նշել, որ ըստ վերոհիշյալ զեկույցի ժամանակա
կից մանկավարժությունը դիտարկվում է որպես կոլեկտիվ փոխհարաբե
րությունների գործընթաց, որը խարսխված է համագործակցության և հա
մերաշխության վրա, հիմնված է փոխօգնության, փոխկապվածության, փոխ
կախվածության, անհատական և կոլեկտիվ պատասխանատվության զու
գորդման սկզբունքների վրա։ Այն առաջ է քաշում միջառարկայական, միջ
սերնդային, միջմշակութային ծրագրահենք ու խնդրահենք ուսումնառության 
կազմակերպման պահանջը։ Հետևաբար` կրթության մասին նոր համաձայ
նագիրը ստիպում է այլ կերպ դիտարկել կրթությունը, այլ կերպ մտածել 
կրթության մասին, այլ կերպ վերաբերվել կրթությանը։ Առաջին պլան են 
մղվում այն տեխնոլոգիաներն ու մեթոդները, որոնք ձևավորում են ինքնու
րույն և քննական-վերլուծական մտածողությունը, ապագան կանխատեսելու, 
փոփոխություններին հարմարվելու, կոնկրետ խնդիրներ լուծելու, քննադա
տաբար մտածելու, երկխոսություն ծավալելու, սեփական կյանքը նախագ
ծելու, մոդելավորելու և ճիշտ նպատակներ դնելու կարողությունները:

Հոդվածում փորձել ենք ներկայացնել մանկավարժական տեխնոլոգիա
ների վերոնշյալ կարողությունների ու հմտությունների ձևավորմանը նպաս
տող որոշ մեթոդների ազդեցությունը XXI դարի հմտությունների1 համա
տեքստում՝ ՀՊՄՀ- ում դասավանդվող «Մանկավարժական մարդաբանութ
յուն» առարկայի դասավանդման օրինակով։

1 XXI դարի հմտությունների մեջ են մտնում՝ ինքնուրույն և քննական-վերլուծական մտածողության, 
ինտեգրված գիտելիքների կիրառման, ապագան կանխատեսելու, ճիշտ նպատակներ դնելու և 
նախագծելու, կոնկրետ խնդիրներ լուծելու, ինչպես նաև ինքնաճանաչողության, մոդելավորելու, 
միասին մտածելու, երկխոսություն ծավալելու կարողություններն ու հմտությունները։
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Տեսական հիմունքներ և մեթոդ

Հոդվածը կառուցված է «Մանկավարժական մարդաբանություն» առար
կայի շրջանակներում կիրառվող փոխներգործուն մեթոդների վերլուծահա
մադրական մեթոդի օգտագործման և արդյունավետության վերհանման հի
ման վրա՝ հիմք ընդունելով ժամանակակից մանկավարժության պահանջ
ները և XXI դարի հմտությունները, որն ընկած է հոդվածի տեսական հիմքում 
և իրականացվել է դասընթացի արդյունավետության գնահատում առցանց 
հարցաթերթիկային հարցմամբ՝ Google Forms գործիքի կիրառմամբ։ Հետա
զոտական աշխատանքներն իրականացվել են ՀՊՄՀ Սկզբնական կրթության 
և Հատուկ և ներառական կրթության ֆակուլտետների մագիստրոսի կրթա
կան ծրագրի 2-րդ կուրսի թվով 90 ուսանողի շրջանում, ովքեր անցնում են 
«Մանկավարժական մարդաբանություն»  դասընթացը մեկ կիսամյակ: 

Արդյունքներ 

Հաշվի առնելով այն հանգամանքը, որ քննադատորեն մտածելը և սովո
րելը XXI դարի կարևոր և առանցքային հմտությունն է, այդ գաղափարը 
ինտեգրված է օգտագործվող բոլոր մեթոդների իրականացման պահանջ
ների մեջ: Բացի դրանից ներկայացվող բոլոր մեթոդները համապատասխա
նում են «Մանկավարժական մարդաբանություն» առարկայի վերջնարդյունք
ներին և համապատասխանեցված են դասավանդվող ֆակուլտետի տվյալ 
մասնագրի վերջնարդյունքներին: Ինչպես վերևում նշվեց «Մանկավարժական 
մարդաբանություն» առարկան դասավանդվում է Խ.Աբովյանի անվան 
ՀՊՄՀ-ի բոլոր 10 ֆակուլտետների մագիստրոսի կրթական ծրագրում: 

Դասընթացի նպատակն է ապագա մանկավարժներին մարդու մասին 
պատմական, տեսական, գիտական բանավեճի մեջ ներգրավելը, ուսանող
ների մանկավարժական, մարդաբանական մտածողության զարգացումը և 
մարդու բարձրարժեքության նկատմամբ դիրքորոշման ձևավորումը, կրթա
կան համակարգերը հանուն մարդու և մարդու համար կառուցելու անհրա
ժեշտության նկատմամբ համոզմունք և վարքագիծ մշակելը: Դասընթացը 
նպաստում է ինչպես մասնագիտական գիտելիքների ձեռք բերմանը, այնպես 
էլ գործնական մասնագիտական ու ընդհանրական (փոխանցելի) կարողութ
յունների ձևավորմանը։

Այսպես, դասընթացի վերջնարդյունքները բաժանված են երեք բաժին
ների.

•	 մասնագիտական գիտելիք և իմացություն  բաժնում ուսանողից 
պահանջվում է ներկայացնել մանկավարժական մարդաբանության 
առարկան, նպատակը, խնդիրները, սկզբունքները, ստեղծման և կա
յացման պատմությունը, նշանակությունն ու տեղը կրթության հումա
նիզացման գործընթացում, վերլուծել և գնահատել կրթության ոլոր
տի օրենսդրությունը մարդաբանական տեսանկյունից, ներկայացնել 
և հիմնավորել մանկավարժական փոխգործակցության ընդունելի և 
անընդունելի մոդելներ, մարդաբանական նպատակահարմար կրթա

Աիդա Թոփուզյան, Գայանե Հարությունյան
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կան մոդելներ և տեխնոլոգիաներ,
•	 գործնական մասնագիտական կարողություններ բաժնում ուսա

նողը պետք է կարողանա պլանավորել և իրականացնել աշակերտ
ների ուսումնադաստիարակչական աշխատանքները մարդաբանա
կան սկզբունքներով, անձնակենտրոն մեթոդներով և մանկավարժա
կան տեխնոլոգիաներով, քննության առնել և ըստ հրատապության 
դասակարգել   ժամանակակից մանկության հիմնախնդիրները, սե
փական կարծիք արտահայտել քննարկվող հիմնախնդիրների լուծ
ման ուղիների վերաբերյալ, մշակել դրանց լուծման քայլաշար, իրա
կանացնել դպրոցում սովորողների դաստիարակության մակարդակի 
դիագնոստիկա, արդյունքների հիման վրա մշակել «հումանիստական 
ուղղվածություն ունեցող դպրոցի» մոդելը,

•	 ընդհանրական/փոխանցելի կարողություններ բաժնում պահանջ
վում է ՏՀՏ-ի օգտագործմամբ անցկացնել հետազոտություն (օրինակ՝ 
ավագ դպրոցականների շրջանում որոշել ԶԼՄ-երի ազդեցությունը 
սովորողների զարգացման և կայացման վրա), ստացված արդյունք
ների հիման վրա մշակել մանկավարժական պայմաններ` (տվյալ 
դեպքում «ԶԼՄ-երի ազդեցությունը կարգավորելուն»՝ ուղղված ու
սուցչին և ծնողին) (Թոփուզյան, 2022, էջ 4-5)։

Ինչպես վերևում նշվեց, քննադատաբար մտածելն ու սովորելը մեզ հա
մար առանցքային հմտություն է, ուստի ցանկանում ենք ավելի մանրամաս
նել այդ տեխնոլոգիայի կիրառման առանձնահատկությունները: Նախ` նշենք, 
որ «Critical» բառն առաջացել է հունարեն «krinein» բառից, որը թարգմանա
բար նշանակում է դատել ինչ-որ բանի արժեքի մասին (Khachatryan, 
Khachatryan, 2021, էջ 106): Իսկ քննադատական մտածողությունը սահմանում 
է որպես. «տեղեկատվությունը տրամաբանորեն վերլուծելու, հիմնավորված 
դատողություններ, եզրակացություններ անելու և ստացված արդյունքները 
տարբեր պայմաններում կիրառելու կարողություն» (Мижериков, 2004, էջ 168): 
Իսկ ըստ կրթական տեխնոլոգիաների հանրագիտարանի քննադատական 
մտածողությունը. «մարդու ինտելեկտուալ գործունեության տեսակ է, որը 
բնութագրվում է ընկալման, յուրացման, տեղեկատվության նկատմամբ օբ
յեկտիվ մոտեցման բարձր մակարդակով» (Селевко, 2006, էջ 243): Քննադա
տական մտածողությունը, լինելով մարդու մտածողության հիմնաքարն ու 
զարգանալով մարդու անձնական կյանքի փորձի հիման վրա, բնորոշվում է 
ճանաչողական հետաքրքրությամբ ու մարդուն հնարավորություն է տալիս 
ակտիվորեն աշխատել տեղեկատվության հետ` ձևավորելով նոր գիտելիք 
ստեղծելու, իմաստավորված հարցեր առաջադրելու ու վերլուծելու, համա
գործակցելու, որոնողական ու հետազոտական աշխատանքներ իրականաց
նելու, կշռադատելու ու ինքնուրույն եզրահանգումներ անելու, նախագծելու 
ու սեփական որոշումների հետևանքները կանխատեսելու կարողություններ 
(Հարությունյան, 2014, էջ 69):

Քննադատական մտածողության տեխնոլոգիայի կիրառումն իրականաց
վում է ըստ հստակ սահմանված փուլերի` խթանում, իմաստավորում և կշ
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ռադատում, որը հաճախ ներկայացվում է հապավումով` որպես ԽԻԿ համա
կարգ. այն հստակ տեխնոլոգիական ալգորիթմ է։ Քննադատական մտածո
ղության տեխնոլոգիայի առաջին՝ խթանման փուլն առավելապես իրակա
նացնում է մոտիվացիոն և հաղորդակցական գործառույթներ, երկրորդ՝ 
իմաստի ընկալման փուլի հիմնական գործառույթներն են տեղեկատվակա
նը և համակարգողը, իսկ երրորդ՝ կշռադատման փուլն ուղղված է գնահատ
ման և արժևորման գործառույթների իրականացմանը (Заир-Бек, 2001, էջ 
13-23): 

Ընդհանրացնելով կարող ենք նշել, որ XXI դարում առանցքային համար
վող քննադատական մտածողությունը նպատակաուղղված, կշռադատված 
ու տրամաբանված մտածողություն է, իսկ քննադատական մտածողությամբ 
մարդիկ այսօր պետք են աշխատանքային գործունեության բոլոր ոլորտնե
րում։ Մանկավարժական կրթության իրականացման տեսանկյունից շատ 
կարևոր է, որ դասավանդվող յուրաքանչյուր առարկա նպաստի ինչպես 
ապագա մանկավարժների, այնպես էլ աշակերտների քննական-վերլուծա
կան մտածողության զարգացմանը, քանի որ մանկավարժի մասնագիտութ
յան համար շատ կարևոր է ամեն ինչը քննության ենթարկելը, յուրաքանչյուր 
երևույթ, փաստ, իրադարձություն վերլուծելը, դրա հավաստիությունը ստու
գել կարողանալը (fact cheking), ակտիվ գործելը, նախագծելու և կանխա
տեսելու կարողությունը, իր աշխատանքի մեջ բազմազանություն մտցնելն 
ու ստեղծագործ լինելը: 

Ստորև ներկայացնում ենք «Մանկավարժական մարդաբանություն» 
առարկայի վերջնարդյունքներն ապահովող մի շարք փոխներգործուն մե
թոդներ, որոնց կիրառման հիմքում ինտեգրված է քննադատաբար մտածե
լու և սովորելու կարողությունը. 

•	 մտագրոհը, երբ սովորողների ակտիվությունը խթանելու միջոցով բա
ցահայտվում են ուսանողների գիտելիքները ուսումնասիրվող թեմա
յից, այնուհետև դրանք համակարգվում և ընդհանրացվում են՝ հեշ
տացնելով նոր նյութի ընկալումն ու յուրացումը,

•	 տեքստի նշագրումը, կրկնակի գրառումների օրագիրը, երբ սովո
րողների գիտելիքները համակարգվում ու իմաստավորվում են՝ սովո
րողների կողմից ուսուցանվող նյութը առավել խորությամբ ուսումնա
սիրելու, կարևորը երկրորդականից առանձնացնելու ու հիմնավորելու, 
հին ու նոր գիտելիքների միջև գիտակցված կապեր ստեղծելու շնոր
հիվ,

•	 Վենի դիագրամը, պրիզման, երբ սովորողները պետք է կարողանան 
ստացած նոր գիտելիքի արդյունքները կշռադատել, համեմատել, վեր
լուծել, համադրումներ ու ընդհանրացումներ կատարել և բացահայտել 
երևույթի առանձնահատկությունները՝  նմանություններն ու տարբե
րությունները,

•	 կենսագրական մեթոդը, որը ենթադրում է կոնկրետ անձի կյանքի ու 
կենսագրության ուսումնասիրություն, օբյեկտիվ վերլուծություն ու ընդ
հանրացում, կարևոր անձնային որակների, արժեքների իմաստավո

Աիդա Թոփուզյան, Գայանե Հարությունյան
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րում, ընդօրինակման արժանի գործունեականության բացահայտում 
և կշռադատում,

•	 մոդելավորումը, երբ ուսանողները վերլուծություն, համադրում ու վե
րացարկում են իրականացնում, մեկնաբանում ու իմաստավորում են 
ուսումնասիրվող հիմնախնդիրը, այնուհետև կանխատեսում, մշակում 
կամ կառուցում են ուսումնասիրվող իրադրության, երևույթի մոդելը,

•	 բանավեճը, որի ժամանակ ուսանողները սովորում են լսել, կշռադա
տել, համեմատել և քննադատաբար մոտենալ յուրաքանչյուր կարծիքի: 
Բանավեճը ուսանողներին սովորեցնում է երկխոսություն ծավալել, լսել 
բոլորի կարծիքները, կշռադատել դրանցից յուրաքանչյուրը՝ որոշելու 
համար որ մեկին միանալ` հիմնավորելով սեփական ընտրությունը: 
Այն յուրաքանչյուր ուսանողի հնարավորություն է տալիս միասին մտա
ծել և մասնակցել բանավեճի թեմայի վերաբերյալ միասնական կար
ծիքի ձևավորմանը և ազդում է ուսանողների օբյեկտիվ ինքնագնա
հատականի ձևավորման վրա,

•	 նախագիծը «Մանկության հիմնախնդիրները ժամանակակից աշխար
հում» թեմայով: Կուրսը բաժանվում է խմբերի, որոնցից յուրաքանչյուրն 
ընտրում է երկրում մանկության որևէ մի հիմնախնդիր (կրթության, 
առողջ ապրելակերպի, երեխաների իրավունքների, երեխաների աշ
խատանքի շահագործման, բռնության, տեղեկատվություն ստանալու 
իրավունքի խախտման և դրա ազդեցության և այլն): Թիմային աշխա
տանքի միջոցով ուսումնասիրում և բացահայտում են տվյալ հիմ
նախնդրի վիճակը հանրապետությունում, կանխատեսում և մոդելա
վորում են վիճակը բարելավելու ուղիներ: Արդյունքում կլոր սեղանի 
ձևով ներկայացվում է յուրաքանչյուր խմբի աշխատանքը և առաջար
կությունները, ընդունվում է միացյալ կոմյունիկե՝ հասցեագրված 
տվյալ հիմնախնդրի համար պատասխանատու կառույցի ղեկավարին՝ 
կից նրան ուղարկելով տվյալ հիմնախնդրի լուծման բոլոր առաջար
կություններն ու քայլաշարը: Նախագծային տեխնոլոգիայի այս մեթո
դը հնարավորություն է տալիս ուսանողներին թիմով աշխատել, ճիշտ 
նպատակներ դնել, կոնկրետ խնդրի լուծման քայլերը և բարելավման 
ուղիները կանխատեսել, միասին քննադատորեն մտածել և այլն,

•	 բանավեճային քննարկումը, որը սովորաբար անցկացվում է 
«Միջավայրի որևէ գործոնի ազդեցությունը անձի զարգացման և ձևա
վորման գործում» թեման դասավանդելիս՝ մասնավորապես միջավայ
րի ամենակարևոր գործոնի ԶԼՄ-ների ազդեցության թեման ուսում
նասիրելիս: Այս մեթոդը համագործակցային մեթոդ է, կուրսը բաժան
վում է խմբերի և թիմային աշխատանքի միջոցով յուրաքանչյուր խումբ 
ուսումնասիրում է որևէ մեկ հեռուստաալիքի գործունեությունը, մաս
նավորապես, երեխաներին և երիտասարդությանը հասցեագրված հա
ղորդումների դաստիարակչական, ճանաչողական, արժեքային նե
րուժն ու դաստիարակչական նշանակությունը: Յուրաքանչյուր խմբի 
աշխատանք ավարտվում է տվյալ ԶԼՄ-ի դաստիարակչական ազդե
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ցությունը բարձրացնելու առաջարկների մշակմամբ: Ուսանողներից 
կազմված փորձագետների խումբը գնահատում և ընտրում է լավա
գույն առաջարկությունների պլանը և հիմնավորում իր գնահատակա
նը՝ դնելով լսարանի քննարկմանը, բայց վերջնական որոշումը և գի
տակցված ընտրությունը կայացնում է լսարանը: Բանավեճային քննար
կումը հնարավորություն է տալիս ուսանողին դիտարկածը արժևորե
լու և գնահատելու, գիտակցված ընտրություն կատարելու, կոնկրետ 
խնդիրներ լուծելու, կանխատեսելու, նախագծելու կարողություններ, 

•	 քարոզը տրվում է սովորաբար ուսանողի ինքնուրույն աշխատանքի 
շրջանակում՝ դասընթացի վերջում, որպես ամփոփիչ աշխատանք՝ 
պարզելու համար, թե որքանով է ուսանողը տիրապետում մանկա
վարժական բառապաշարին ու մտածելակերպին: Քարոզի թեմաները 
տարեցտարի փոխվում են, օրինակ՝ «Երեխան մարդ է և ընկեր», 
«Յուրաքանչյուր երեխա ապրելու իրավունք ունի», «Մանկավարժական 
ազդեցության անընդունելի մոդելները», «Մանկավարժական համա
տեղելիության մանկավարժական պայմանները» և այլն: Քարոզը որ
պես մեթոդ նպաստում է ուսանողի  տեսական գիտելիքները պրակ
տիկայում օգտագործելուն, հռետորական արվեստի սկզբունքներին 
տիրապետելուն, մարդկանց զգացմունքների վրա ազդելուն, տվյալ 
թեման քննադատական տեսանկյունից բացահայտելու և ներկայաց
նելու, մտքերը հստակ և կարճ շարադրելու, լսարանի վրա ազդեցութ
յուն թողնելու, լսարանին համոզելու և իր հետևից տանելու հմտութ
յունների, ինքնաճանաչողության և ինքնագնահատման ձևավորմանը,

•	 մանկավարժական իրավիճակների ստեղծումը և լուծումը, որը կա
րող է զուգորդվել դերային խաղերով` թեման ավելի խորացնելու և 
ամրապնդելու համար, սովորեցնում է յուրաքանչյուր իրավիճակ ման
րակրկիտ քննության առնել, տարբեր իրավիճակներում ճիշտ կողմ
նորոշվել և ընտրություն կատարել, որոշում ընդունել, տեսական գի
տելիքները պրակտիկայում օգտագործել, միմյանց հետ համագործակ
ցել և այլն: Մանկավարժական իրավիճակների ստեղծողը կարող է 
լինել ինչպես դասախոսը, այնպես էլ  ուսանողների խմբերից յուրա
քանչյուրը: 

Քննարկում

Նպատակ ունենալով պարզել, թե մշակված դասընթացը որքանով է 
նպաստում սովորողների քննական-վերլուծական մտածողության զարգաց
մանը՝ «Մանկավարժական մարդաբանություն» դասընթացն ուսումնասիրող 
ուսանողների շրջանում իրականացրել ենք հետազոտական աշխատանք: 
Այն շատ կարևոր է նաև հետադարձ կապն ապահովելու և դասընթացի ծրա
գիրը վերանայելու ու կատարելագործելու տեսանկյունից: Հետազոտական 
աշխատանքներն իրականացվել են մեր համալսարանի Սկզբնական կրթութ
յան և Հատուկ և ներառական կրթության ֆակուլտետների մագիստրոսի 
կրթական ծրագրի 2-րդ կուրսի ուսանողների շրջանում, ովքեր անցնում են 

Աիդա Թոփուզյան, Գայանե Հարությունյան
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այս դասընթացը մեկ կիսամյակ: Հարցման են ենթարկվել 90 ուսանող։ 
Ստորև ներկայացնենք մեր կողմից իրականացված հարցման արդյունք

ները։ Առաջին՝ «Մանկավարժական մարդաբանություն դասընթացը նպաս
տե՞լ է ինքնուրույն որոշումներ կայացնելուն» հարցին հարցված ուսանողնե
րի մեծ մասը՝ 76%-ը տվել է դրական պատասխան, իսկ 24%-ը պատասխա
նել է «մասամբ»: Հաջորդ հարցին, թե արդյո՞ք դասընթացը նպաստել է ու
սանողների որոնողական աշխատանքների իրականացմանը, հարցմանը 
մասնակից ուսանողների գերակշռող մեծամասնությունը՝ 83%-ը դրական է 
պատասխանել և միայն 17%-ն է պատասխանել «մասամբ»։ Այն հարցին, թե 
դասընթացն արդյո՞ք նպաստել է թիմով աշխատելու կարողության ձևավոր
մանն ու տարաբնույթ քննարկումների մասնակցությանը՝ լսելի դարձնելով 
համակուրսեցիների ու սեփական տեսակետները, ուսանողների գերակշիռ 
մեծամասնությունը՝ 87%-ը տվել է դրական պատասխան։ Հաջորդ հարցին, 
թե դասընթացի շնորհիվ արդյո՞ք ստացված տեղեկատվությունը ուսումնա
սիրել եք տարբեր կողմերից ու եզրակացություններ արել, գրեթե բոլոր ու
սանողները պատասխանել են «այո»։ Հարցմանը մասնակից ուսանողների 
գրեթե կեսը 53%-ը հաջորդ՝ «Մանկավարժական մարդաբանություն դասըն
թացը նպաստե՞լ է հետազոտական աշխատանքների իրականացմանը» հար
ցին տվել է դրական պատասխան, իսկ նրանց 41%-ը նշել է, որ դասընթացը 
մասամբ է նպաստել, միայն 6%-ն է (հարցմանը մասնակից միայն 5 ուսանող) 
այս հարցին տվել է բացասական պատասխան։ 

Հարցման արդյունքների վերլուծությունից պարզ դարձավ, որ 
«Մանկավարժական մարդաբանություն» դասընթացի շնորհիվ ուսանողները 
համագործակցելու հնարավորություն են ունեցել, թիմային աշխատանքի մի
ջոցով ստացված տեղեկատվությունն ուսումնասիրել են տարբեր կողմերից, 
ստեղծել են միջառարկայական կապեր, համապատասխան եզրակացություն
ներ ու դատողություններ են արել։ Դասընթացը նպաստել է ինչպես ինքնու
րույն որոշումներ կայացնելուն ու որոնողական աշխատանքների իրականաց
մանը, այնպես էլ մասամբ նպաստել է մեկ դասընթացի շրջանակներում բա
վականին ծավալուն և բարդ համարվող հետազոտական աշխատանքների 
իրականացմանը։ Հարցման արդյունքները վկայում են այն մասին, որ ուսա
նողների մոտ ձևավորվել է քննադատական մտածողություն, քանի որ կարծիք 
հայտնել, թիմով աշխատել, դիմացինին լսել, կանխատեսել ու նախագծել, 
ինքնուրույն որոշումներ կայացնել կարող է քննադատաբար մտածող մարդը։ 
Վերը նշված որակները շատ կարևոր են ժամանակակից հասարակության մեջ 
ապրող յուրաքանչյուր մարդու համար և հատկապես մանկավարժության 
ոլորտում աշխատող մասնագետների համար։ Իրականացված հետազոտա
կան աշխատանքի արդյունքների ներկայացման ու դասախոսների և ուսա
նողների կողմից քննարկման ժամանակ ուսանողները փաստեցին, որ աշխա
տանքի ընթացքում հասկացել են, որ միասին աշխատելը, միասին մտածելը 
շահաբեր է, քանի որ սովորում են միմյանցից և միասին գիտելիք են ստեղ
ծում: Ուսանողներն ուշադրություն էին դարձնում այնպիսի կարևոր հարցերի 
վրա, ինչպիսիք են՝ ինքնաճանաչողությունը, ճիշտ նպատակներ դնելու, հե
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տազոտելու, կանխատեսելու ու նախագծելու կարողությունների ձևավորումը: 
Ուրախալի էր, նաև այն, որ կարևորվեց փոխաջակցության, փոխօգնության 
ու հանդուրժողականության դրսևորումը:

Եզրակացություն

Այսպիսով, կրթության հեռանկարների համատեքստում ուզում ենք 
առանձնացնել մի քանի առանցքային կետ, կարևոր է, որ.

•	 դասավանդվող ցանկացած առարկայի ծրագիր լինի ամբողջական, 
նպատակն ու խնդիրները, առաջադրանքները, կիրառվող տեխնոլո
գիաներն ու մեթոդները համապատասխանեն առարկայի վերջնարդ
յունքներին,

•	 մանկավարժական բուհում դասավանդվող ցանկացած առարկա 
նպաստի ապագա ուսուցիչներին անհրաժեշտ կոմպետենցիաների 
ձևավորմանը՝ անձնային և մասնագիտական որակների ու արժեք
ների ձևավորմանը,

•	 կիրառվող բոլոր փոխներգործուն մեթոդներն ու գործնական աշխա
տանքները նպաստեն XXI դարի հմտությունների ձևավորմանը՝ միտ
ված լինեն քննադատաբար մտածելու և սովորելու կարողության 
ձևավորմանն ու զարգացմանը:

Օգտագործված գրականության ցանկ
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СОВРЕМЕННЫЕ ПЕДАГОГИЧЕСКИЕ ТЕХНОЛОГИИ И МЕТОДЫ В 
КОНТЕКСТЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ПЕРСПЕКТИВ

В 2021г. ЮНЕСКО выпустила доклад Международной комиссии по перспек-
тивам образования под названием «Переосмысление перспектив нашего об-
щего будущего», в котором представлены предложения по формированию 
нового общественного согласия в сфере образования и развитию диалога и 
действий в этой области. В докладе определены пять направлений, транс-
формация которых может переопределить и обновить современное образо-
вание. Это педагогика, учебная программа, методология и методика препода-
вания, структура и содержание школ, а также «широкие образовательные 
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возможности, предоставляемые на протяжении всей жизни и на различных 
социокультурных платформах». Таким образом, необходимо изменить сле-
дующие пять пунктов: классно-урочную систему, учебные программы, пред-
ставляющие собой только одну предметную программу, преподавание, рас-
сматриваемое как индивидуальная деятельность, школы, которые также дей-
ствуют по тому же порядку, и организацию образования определенных групп 
детей, изолированных от семьи и общества. 

В статье представлены цель и результаты магистерского курса «Педаго-
гическая антропология», преподаваемого на всех факультетах АГПУ, а также 
некоторые педагогические технологии и методы, способствующие формиро-
ванию навыков, необходимых для решения вышеперечисленных задач. Мы 
также представили результаты проведенных нами исследований с целью 
оценки эффективности курса с точки зрения соответствия используемых 
методов и результатов требованиям современной педагогики. В представлен-
ной статье на первый план выдвигаются интерактивные методы обучения, 
формирующие самостоятельное аналитическо-критическое мышление, уме-
ние применять интегрированные знания, прогнозировать будущее, ставить 
правильные цели и проектировать, решать конкретные задачи, а также на-
выки самосознания, моделирования, совместного мышления и диалога. Ме-
тоды, представленные в рамках курса «Педагогическая антропология», кото-
рые направлены на формирование навыков XXI века, могут быть полезны и 
применимы при преподавании других предметов.

Kлючевые слова: педагогика сотрудничества, создание знаний, обще-
ственное благо, права человека, учебная программа, педагогическая антропо-
логия, интерактивные методы, критическое мышление.
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MODERN PEDAGOGICAL TECHNOLOGIES AND METHODS IN THE 
CONTEXT OF EDUCATION PROSPECTS

In 2021, UNESCO released the report of the International Commission on 
Education Prospects entitled “Reimagining our futures together”, which presents 
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proposals for the formation of a new social contract on education and the 
development of dialogue and actions. The report identifies five directions, whose 
transformation can redefine and renew modern education. They are pedagogy, 
curricula, teaching methodology and methods, the structure and content of 
schools, as well as “wide educational opportunities provided throughout life and 
in various socio-cultural platforms”. That is, the following five points need to be 
changed: the classroom system, curricula that are just a single subject program, 
teaching that is viewed as an individual activity, schools that also follow the same 
procedure and the organization of the education of certain groups of children 
isolated from the family and community. 

The article presents the purpose and results of the master’s course “Pedagogical 
Anthropology” taught in all departments of ASPU, as well as some pedagogical 
technologies and methods that are used and contribute to the formation of the 
skills needed for reaching the above-mentioned objectives. We have also presented 
the results of the research work carried out by us with the aim of evaluating the 
effectiveness of the course in terms of the compliance of the used methods and 
results with the requirements of modern pedagogy. The presented article brings 
to the fore those interactive teaching methods that form independent and critical-
analytical thinking, the ability to apply integrated knowledge, to predict the 
future, to set and design the right goals, to solve specific problems, as well as 
self-awareness, the skills of modeling, thinking together and developing dialogue. 
The methods presented within the “Pedagogical Anthropology” course, aimed at 
the formation of 21st century skills, can be useful and applicable during the 
teaching of other subjects.

Keywords: cooperative pedagogy, creation of knowledge, public good, human 
rights, curriculum, pedagogical anthropology, interactive methods, critical thinking.
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